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KAVE 
jeles fajok, friss, illatos, 
nem festett 4J k i ló s cso­
magokban postán után­
véttel, v á m - és bérmen­
tesen, per 1 ki ló , Net tó . 
CETLOM, gyöngy, finom 

zöldes ... _ _ 1.98 
K A M I L L A , gyöngy, 

világoszöld.. . ... _ 1.65 
CEYLON, fin., kék 1.70 
MOCCA, arab, finom 1.84 
MOCCA, africea 1.54 
CTJBA, nagysz. zöld 1.80 
MENADO, aranysz.. 

finom ._ „ ... 1.60 
J A V A , zöld, erős ._ 1.36 
DOMINOO, válogat. 1.40 
SANTOS, szép, erős 1.30 
RIO, szép, tiszta izü 1.30 
J A M A I C A , erős, jó 1.14 

R. JIMTI TR1EST. 

RANSOMES, HEAD ÉS JEFFERIES 
1011 F O Ü G Y N O K E 

GROSSMANN J. 
BUDAPESTEN 6553 

GROSSMANN ES RAUSCHENBACH 
E L S Ő MAGYAR G A Z D A S Á G I G É P G Y Á R A 

BUDAPESTEN 
Szíves megkeresésért vagy gyártelepünk meglátogatására tisztelettel felkéretik 

JXTyjJJ.TTT.TJTTTT.TJ.TT.T.J.IJTTj; 

Évad ideje 
máj-okt. 

Hiv.megny. 
máj. 15-én. 

Legnagyobb német égalji gyógyhely a bajor magas Alpesek 
között. Sós, anyalúgos és fenyó'tü-kivonat-fürdök ; kecske­
savó, tehéntej, alpesi növénynedvek, mindenféle ásványvíz 
friss töltésben, légmoztani készülék, belégzési termek, párló 
müvek, sósforrások, gyógytornászát. Kiterjedt parkültetvé­
nyek födött sétautakkal, közeli fenyőerdők és árnyas sétá­
nyok minden irányban. — Naponkint 2 hangverseny a fürdő 
zenekara által, olvasó szobák. Vasúti és távirda-állomás. — 
Kimerítő tervezeteket küld a kir. fiirdö-blztossát/. 

majfolt, púrst'itése*. 1 
bőrkiütés, sömör a y 

'legrövidebb idő alatt A 
meggyógyulnak a dr. Radis tanary 

XkitUnönek ismert arez-pomádéjaX 
"al tat , rak: fél adag 1 frt, egész™ 
Áadag 1 frt 80 kr. Postán 20 krralÁ 
y több a csomagolásért. Valamennyi™ 

fönn elősorolt különlegesség egyé-Á 
'(lül és kizárólag, a valódiság t - T 
siker biztosítása mellett a .SzentX 
Györgyhöz* czimzett gyógyszer-™ 
tárban, Bécs V, Wimmergasse 33,— 
kapható ; hová minden levélbeli™ 

^megrendelések intézendők. Kü-X 
yszüiiö iratok és bizonyitványoky 
* 

61 Téglagyár-tulajdonosoknak 
ajánlom gépeimet gőz-, kéri fe ló-erőre, mindennemű fal i t é g l a és | 

názfödő cserép, csövek s tb . olcsó gyártására, különös 

blytonosan dolgozó kézi tégla-sajtóimat I 
melyek más gyártási el- I 
járásokkal szemben a leg-1 
jelentékenyebb előnyö­
ket s a legnagyobb meg­
takarítást nyújtják. Ket | 
ember elegendő kezelé­
sükre 4000 p o m p á s | 
t é g l a előállítására; ál-

_ kalmasak még kivált a 
r j á r d a - és folyosó- le-1 

mezek, t ű z m e n t e s kö- I 
vek, mész- éa czemen t | 

homok-kövek, s a l ak - t ég l ák , stb. sajtolá ára; úgyszintén félig 
levegőn szárított elóidÖmitott kövek utánsajtoíádára. Tervezetek ingyen. 

láger Lajos, gépgyáros, Ehreufeld-Kölnben R. 

D r . L e n g i e l F . 

nyir-balzsama. 
Már a növényi nedv, mely a nyirból ha 
annak törzsét megfúrták, kifolyik, ember 
emlékezet óta a legkitűnőbb szépitöszer-
nek van ismerve; ha pedig e nedv a föl-

I találó utasitása szerint vegyi utón bal-
I zsamruá dolgoztatik, r^íjdccrr. rsodAI^.js 
hatással b<r. Ha azzal arciot vagy egyéb 
bőrrészeket este bekenjük, már a követ­
kező reggelen majdnem észrevehetetlen 
Íiikkelyek válnak le a bőrről, minek 
olytán ez gyöngéddé és fehérré válik, 

E balzsam kisimítja az arczon támadt redőket és himlőhelye­
ket, fiatal arczszint ád ; a bőrnek fehérséget, gyöngédség és 
frisjeséget kölcsönöz; a legrövidebb idö alatt a szeplőt. máj­
foltokat, anyajegyet, oirvörösséget, bőratkát és minden 
egyéb bőrszenynnet eltávolít. Egy kórsával használati uta­
sítással együtt 1 frt 50 kr.; postán küldve 10 krral több. 
Fő l e t é t Magyarország szamara l'orök József, gyógy­
szerésznél, Budapes t király-uteza 12. szám ; Pozsonyban 
Plsztory Bódog, gyógysz. Temesváron Tarezay József 
gyógysz. Zágrábon Mittelbach Zsigmond gyógyszerésznél 

Szaliiid.sai'jíikiiszáló 
(különlegesség) a 
cs. kir. szab. gép- i 
gyárból, Bécsben, 
Waluing, Herreu-
gasse 64.Könnyen [ 
kezelhető, nagy 

* munkaképességgel 
gyakorlatilag ki-

próbálxa, tehát kis 
és nagy kert tulajdonosoknak különösen 

ajánlható. 
Vágási szélessége 400 és 500 mm. ára 12 
és 15 frt. Az összeg beküldése mellett 
bérmentve kézbesittetik. 6667 

A LATIN NYELV SZÓTÁRA 
A K Ú T F Ő K B Ő L 

A LEGJOBB ÉS LEGÚJABB SZÓTÁRIEODALOMEA TÁMASZKODVA 
ÖSSZEÁLLÍTOTTA 

D P . FINÁLY HENRIK. 
A KOLOZSVÁRT KIB. FERENCZ JÓZSEF EGYETEM NYILV. RENDES TANÁBA STB. 

Á r a f ü z e t e n k i n t 8 0 k r . 
I . f ü z e t . A — a r c h o n . 

I I . « A r c h o u s — c a t e n a . 

I I I . f ü z e t . C a s t e n a r i n s — C o n t e s t a t e . 

I V . « C o n t e s t a t i o — d o l a t i l i s . 

Royal Thridace 
É S A 

Veloutine-szappan 
FELTALÁLÓJÁNAK 

VIOLETNEK 
T3!LLETTI SZSPPJKS "-"•"•• 

[Ajánha a leghíresebb orvosok Altat) 

Rendkívüli előnyei 
ötven évi tapasztalat által 

KI VANNAK PltÓHÁLVA. 

V I O L E T 
225, rueSaint-Denis, PARIS 

CAPILLINE 
uján feltalált szer a 

ftjpikkelyekBs a baják k iMísa ellen 
VIOLET, 225, rue Sl-Oenil, PARIS 

A •Franklin-Társalat* kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

TOMPA MIHÁLY. 

YIRÁGREGÉK 
H A T O D I K K I A D Á S . — A K Ö L T Ő A H C Z K É P É V B L . 

í n f i m 2 frt 50 kr. Vászonba díszesei kötve 4 frt. Franeiia bőrbe díszesen kötve 5 frt. 
A munka ho l landi mer í te t t papiron lévén nyomatva, a kötött példányoknál csupán 

A felső resté l á t a t o t t e l aranymetsset te l , a mint ily kiadásoknál külföldön is szokás. 

A szótár 12 egyenlő füzetben 5-5 ivével bocsáttatik ki. 
Előfizetés nem nyittatik, miután minden füzet külön 
kapható a vásárló minden további lekötelezése nélkül. 
Egy-egy 5 ívnyi füzet á r a 80 k r a j e z á r b a n van meg­
állapítva, és a 12-ik füzet okvetlenül bevégzi a müvet. | 
A m ű te l jes meg je lenése u t á n b o l t i á r a m a g a s a b b lesz. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
A «Franklin-Tarsulati kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárusnál kapható : 

1883. BUDAPESTI 1884. 

w 

CZIMÉSLAKJEGYZÉK 
A BEJELENTÉSI HIVATAL 

HITELES ADATAI ALAPJÁN. 
Harmadik évfolyam, 1883-1884. 

B U D A P E S T P Ő V Á E O S T E E V R A J Z A V A L . 

Á r a f ű z v e 5 fr t , v á s z o n b a k ö t v e 5 f r t 8 0 k r . 

TARTALMA: I. Utczák, utak és terek lajstroma a régi utcza-nevek megjegyzé­
sével. — II. Házjegyzék. (Belterület és külterület). — III. Hatóságok, intézetek, 
egyletek stb. — IV. Ipír- és kereskedelmi czímjegyzék. — V. Lakjegyzék. 
VI. Hirdetések. 

Franklin-Társulat nyomdáia. (Budapest egyetem-utcza 4-ik szám.) 

21-ik s z á m 1883. BUDAPEST, MÁJUS 27. X X X . évfolyam. 
Előfizetési föltételek : VASÁRNAPI TJJSÁG és \ egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: I félévre — 6 • Csupán . VASÁRNAPI UJSÁO : j ^ ™ ^ Csapta a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK : { %££]" 3 ' f 
Külföldi előfizetőiekhez a pontátlag 
megbatározott viteldíj in csatolandó.. 

MANCINI. OLASZ KÜLÜGYMINISZTER. 

í z UTÓBBI hetek politikai eseményei között 
\ kevés érdemel oly ügyeimet, mint az 

i -A . olasz parlament tárgyalásai, hol oly át­
alakulási folyamat közeleg befejezéséhez, mely 
ugy az uj Olaszország, mint Európa érdekében 
örvendetesnek mondható. Alig van példa a tör­
ténelemben, hogy egy annyi külön, egymástól 
független darabra szakadt nemzet, a milyennek 
az olaszt még harmadfél évtized előtt láttuk, 
olyan közszellemet bírjon kifejteni, mely min­
den különleges érdeket egy nagy eszmének 
rendelve alá, ellenállhatatlan hatalommá nőjjön 
s a körülményeknek még a legviharosabb idők­
ben is bölcs és körültekintő fölhasználásával 
aránylag rövid idő alatt meg is valósítsa, a 
mit a nemzet nagy fiainak kitartó, ernyedetlen 
munkálkodása az előkészítés évei alatt minden 
olasznak szivébe igyekezett plántálni 8 a külön 
állami léttel biró népek közös nemzeti aspirá-
cziójává emelni. 

Olaszország megszabadulása az idegen ha­
talmak uralmától s egységes állammá alakulása 
aligha sikerült volna forradalmi áramlatok 
segítsége nélkül. De a mint a szabadság és 
egység mint tény állott Olaszország államférfiai 
előtt, még ha ama forradalmi áramlatoknak 
élén állottak is, a mikor szükség volt reájok, — 
volt bennök annyi belátás és mérséklet, hogy a 
hivatásukat immár betöltött forradalmi elemek­
nek féket szabni igyekezzenek, s szabad tért 
nyissanak az államalakitás és az állam megszi­
lárdítás komoly, higgadt s a fölforgató irányza­
tok által magát zavarni nem engedő munkál­
kodásának. Arról volt szó, hogy most már a 
megalkotott Itáliának jövője is biztosíttassák, 
idő legyen belső megerősödésére, az eddig szét­
forgácsolt és lenyűgözött nemzeti erők kibonta­
kozására s egy oly állam alapköveinek leraká­
sára, mely biztonságot és maradandóságot igér. 
Szakítani kellett bizonyos hagyományokkal, 
melyek jogosultak lehettek és tiszteletreméltók 
annak idejében, de melyek megtartása a politika 
vezérelvei között könnyen veszélyeztethette volna 
a nagy fáradsággal létesített nagy alkotást. 
Különösen némely külügyi vonatkozásokban 
kellett előidézni változást s megszerezni rokon­
szenvét még oly államoknak is, melyek a föl­
szabadulás nagy küzdelmeiben ellenségként 
állottak az olaszszal szemben. Nagy tapintat és 
ov.itosság lett volna szükséges ehhez, még ked­

vezőbb körülmények között is, hát még ott, a 
hol a kormánynak annyi népszerű nemzeti 
érzékenység lehető kímélését is jjarancsolta a 
politikai eszóly. 

De Olaszország vezérlő államférfiai meg-
küzdöttek e sokszoros nehéz föladattal, s Itália, 
mely a krimi háború idején még szerény hall­
gató vendégszerepre is hiába ajánlkozott az 
európai diplomáczia kerek asztalához, ma a leg­
hatalmasabb államok sorában jelenik meg mint 
egyenrangú állam s oly országok méltatják szö­
vetségükre, melyeket ma vezérszerep illet meg az 
európai politika intézésében. 

Sokan osztoznak ez érdemben Olaszország 

államférfiai közül; de talán egyet sem illet meg 
oroszlánrész oly jogosan, mint Mancinit, az 

Olaszország külügyminiszterét, kinek arczképét 
ez alkalommal bemutatjuk. 

Mancini Pasquale Stanislao 1817-ben szü­
letett Castello-Baroniában s Nápolyban végzé 
egyetemi tanulmányait, hol, mint szegény fiu, 
leczkeórák adásával tartotta fönn magát. Már 
korán érvényesült mint jeles iró és költő B az. 
általa alapított «Ore solitarie» («Magános órák»> 
czimü lap széles körökben tette nevét népsze­
rűvé, emelkedett szárnyalású költeményeivel s-
kifogástalan prózájával. Maga is bevallja, hogy 
három különböző természet egyesül benne: & 

M A N C I N I , OLASZ K Ü L Ü G Y M I N I S Z T E R . 
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tudósé, a jogászé és az államférfié. S csakugyan 
e három irány mindegyikében oly magasra vivé, 
hogy ha kettőt eltörülnénk is belőle, a megma­
radó harmadik egyedül is a halhatatlanok sorába 
emelné. Jogi irataival oly hirre jutott, mely neki 
az ujabb idő legnagyobb jogászai között biztosit 
helyet. A nemzetközi magánjogról szóló érteke­
zései mintaszerűek s előadásai a turini, nápolyi 
és római egyetemeken annak idején átalános fel­
tűnést keltettek a jogászvilágban. Mint ügyvéd 
disze volt az olasz judikaturának, mely őt a tör­
vényszéki ékesszólás legkiválóbb képviselője 
gyanánt tiszteié. Mint politikus pedig dicsőséges 
sikerrel küzdött a turini, florenczi, nápolyi és 
római parlamentekben a szabadság és haladás 
mellett, s előkelő része volt az egységes Olasz­
országnak ugy belső megszilárdulásában, mint 
tekintélye emelésében kifelé. 

Kevés politikus tudott oly jól, mint ő, meg­
alkudni a mindenkori körülményekkel s elvei­
nek tisztaságát mégis megőrizni. Politikai pá­
lyáját mint nyugtalan vöröspárti kezdé meg s 
mint higgadt, nyugodt, megfontoló államférfi 
folytatja most. Az ex-carbonarik társaságában, 
daczolva a czenzurával, éles dalokban gunyolá 
ki a nápolyi «bomba-királyt*, Ferdinándot s 
1848 május iö-én ő volt az, a ki a monte-olive-
tói emlékezetes ülésen a Bourbonok detronizá-
lását kimondó merész nyilatkozatot fogai mazá. 
A királyi hadak golyói átlyukgatták a terem 
ablakait, mialatt Ö e nevezetes iratot fölolvasá, 
a Bourbon-kartácsok tisztára söpörték Nápoly 
utczáit s a bérencz katonák berontottak a há­
zakba, hogy nem- és korkülönbség nélkül lemé­
szárolják a rebelliseket a király nevében. Amaz 
irat azonban, igaz, hogy csak tizenkét év után, 
mégis érvényre jutott. Akkor azonban elnyo­
matott a forradalom s Mancini is menekülni 
kényszerült. Piemontban talált menedékhelyet, 
hol a turini egyetemen megkezdé amaz előadá­
sait, melyek jogászi nagy hirét megalapították. 
E száműzetésében irta meg korszakot alkotó 
műveit s itt veté meg alapkövét ragyogó ügy­
védi pályafutásának. 

Midőn Nápoly 1860-ban lerázta magáról a 
Bourbon-igát, Mancini visszahivatott, s helytartó­
tanácsos, majd képviselő lett. Most a parla­
menti munkásságnak adta magát testtel-lélekkel 
s a parlamenti naplókban százával találjuk tőle 
ama hatalmas beszédeket, melyek Mancinit 
a gondolat és kifejezés nagymestereként mu­
tatják be. Két álló hétig egymaga küzdött az 
oppoziczió ellen s mindig az első sorba állt, va­
lahányszor az ellenpárt támadásait vissza kel­
lett verni. Mikor aztán Rattazzi csillaga halva- I 
nyodni kezdett s ez különb ellenfelének lön 
kénytelen átengedni a tért: Mancini a nagy em­
bereket jellemző szerénységgel hárította el ma­
gától a baloldal vezérletét. Teljesen távol állott 
tőle a feltűnési vágy, nem hitte magát hivatott­
nak az egymásra robbanó elemek mérséklőjének 
szerepére s kötelessége teljesítésével örömest '• 
vonult ismét vissza szerény dolgozó szobájába, j 
Tekintélyét a parlamentben inkább csak a mu­
tatkozó súrlódások kiegyenlítésére igyekezett 
fölhasználni s a Depretis-Cairoli-kabinet két 
izben köszönhette megmaradását az ő önzetlen 
föllépésének. 

Végre mégis sikerült rátukmálni az igaz­
ságügyi tárczát. Hogy elvállalta, az nem csekély 
áldozat volt tőle s lángoló hazafiságának fényes 
tanújele. Mint ügyvéd teljesen független, szabad 
ember lehetett, 120 ezer líra évi jövedelméből I 
nyugodtan, urilag élhetett; az igazságügyi zak-
látott tárczát elfogadnia s 24 ezer frank minisz- l 
téri fizetésért addigi jövedelméről lemondania I 
nem volt csekély dolog. Kunyoráló barátai | 
csekély fizetését is ugy megapasztották, hogy ! 
két évnél lehetetlen volt tovább a kabinetben | 

maradnia. Lemondott, mint ügyvéd újra rendbe 
szedte vagyoni állását s mint annak előtte, 
ismét buzgón működött a parlamentben, mig 
Umberto király fizetésnélküli államminiszternek 
ki nem nevczé. Daczára gyengélkedésnek, 
mely egészségét teljesen aláásta, lelküsmerete-
sen teljesitó kötelességeit s éjjel-nappal dolgo­
zott, hogy az állam megfeneklett szekerét előre 
mozdítsa. Mikor aztán Depretis ismét egyesült 
Cairolival, Mancini újra visszavonult, de már 
J881. ápril havában, e kabinet bukása után, 
megint engednie kellett a király fölhívásának, 
hogy fogadja el a külügyminiszteri tárczát. 

E minőségben tette Mancini hazájának a 
legnagyobb szolgálatot. Nem törődve ellenfelei, 
sőt minisztertársai ármányaival, nem hallgatva 
se hízelgő, se fenyegető szóra, utálva a népsze­
rűség hajhászatát, — megvelé alapját Olaszor­
szág ama komoly, egészséges politikájának, mely 
ma oly fényes eredményeket mutat. Gyönge, tö­
rékeny testben hatalmas, erős, bátor lélekkel 
zabolázta meg Mancini a hevesvérű olaszok 
meggondolatlanságában sokszor veszedelmes, 
kalandos politikáját s adott neki olyan irányt és 
színezetet, mely az alakuló éveit élő Olaszorszá­
got már is a tekintélyes, tiszteletet parancsoló 
államok sorába helyezé s szavát nyomatékossá 
tévé minden fontosabb politikai kérdés fölötti 
tanácskozásokban. 

Hogy ez nem ment nehéz, keserű küzde­
lem nélkül, elgondolható. Mancininak sokat 
kellett harczolni, tűrni és szenvedni. Ugy a par­
lamentben, mint a sajtóban el kellett szívelnie 
a legkeményebb, legigaztalanabb támadásokat, 
s rábízni a bekövetkezett eseményekre, hogy őt 
igazolják, türelmetlen ellenfeleit pedig elhall­
gattassák. Francziaország északafrikai terjesz­
kedése alkalmából például harczot és hábo­
rút követeltek az olasz «hazafiak* a hütelen 
köztársaság ellen, mely őket meg akarja fosz­
tani a pún háborúk óta gyakorolt befolyásuktól. 
Mancini szépen, nyugodtan zsebre dugta Olasz­
ország tuniszi u. n. «gyalázatát* s Francziaor-
szágot elszigetelé. Az egyiptomi expediczióban 
újra részt követeltek a forró fejű olaszok s 
nagyban sürgetek, hogy «Egyiptom Garibaldi­
ját* meg kell segíteni az angolok ellen. Mancini 
nem zavartatta magát, hanem bevárta — Tel-el-
kebirt, mely a rajongókat kiábránditá. Umberto 
király látogatása miatt a bécsi udvarnál Man­
cininak sok szemrehányást kellett szenvednie 
honfitársaitól, s ő szenvedett, mig végre fölmu­
tathatta a hármas-szövetséget s büszkén el-
mondhatá, hogy «egy nemzet, melynek 30 millió 
hű gyermeke, egy állam, melynek teljesen ren­
dezett pénzügye, tekintélyes hadserege s olyan 
tengeri hatalma van, mely mindjárt az angol 
után következik, — nem kínálja szövetségét 
másnak, mint a kiről tudja, hogy azt megbecsüli 
és örömmel fogadja.* 

Mancininak eddigelé minden diplomácziai 
lépését igazolták a következmények. Az irre-
dentisták, kiknek az államot nehéz bonyodal­
makba keverő üzelmeit erélyesen nyomja el, 
kigyót-békát kiáltanak a miniszterre, a ki a ha­
gyományos ellenséget, a «maledetto tedesco*-t 
most barátul, szövetségesül vezeti be. De Man­
cini jól tudja, mit csinál és lesz idő, a mikor a 
legvérmesebb irredentista is meg fog győződni 
róla, hogy Mancini, midőn hazájának biztositá 
a békés fejlődés hosszú éveit, s bevezeté azt az 
irányadó államok sorába : nem lett hűtelen az 
olasz hagyományokhoz, sőt azok érdekében ké-
szité előre a jövőt, midőn egy időre látszólag 
erőszakot téve nemzete érzelmein, az államnak 
időt szerzett odáig erősödni meg, a hol a nemzeti 
akaratnak joga lesz imponáló, talán parancsoló 
alakban is nyilatkozhatni s nagyobb súlyt vet­
hetni az események alakulásainak mérlegébe. 

Olaszország szerencsésnek mondhatja ma­
gát, hogy a legnehezebb, legválságosabb idők­
ben megtalálta a maga providencziális állam-
férfiát. Mikor az eszmék előkészítése végett 
Mazzini kellett, volt Mazzinija, mikor az esz­
mék megvalósulása idejében Viktor Emánuel 
kellett, volt Viktor Emánuelje, mikor a szabadság 
kivivására és az egyes ülési folyamat bölcs veze­
tésére Cavour kellett, volt Cavourja, mikor gyors 
elhatározásra és még gyorsabb végrehajtásra 
Garibaldi kellett, volt Garibaldija. Most, hogy 
olyan emberre van szüksége, a ki az eddigi nagy 
vívmányokat biztosítja, szilárd alapokra fekteti 
s a megalakult, közigazgatásilag és katonailag 
egyaránt befejezett szervezetű és a kényszerár­
folyam megszüntetésével pénzügyileg rendezett 
Olaszországot belül erőssé, virágzóvá, elégedetté, 
kívül tiszteltté és befolyásossá teszi, — megvan 
Mancinija. 

Á L O M . 
(Lcopardi.J 

Virradni kezdett; elzárt ablakomra 
Az ébredő nap első fénye omla, 
Sötét szobámban gyér világ derengett . . . 
S ím ép, midőn az álom könnyű szárnya 
Minden szivet legédesb üdvbe' renget: 
Előttem áll s reám néz annak árnya, 
Kiért szerelmem első lángja lobbant 
S ki itt hagyott aztán a fájdalomban. 
Azt hittem : él, bár arczán üdvözültek 
S boldogtalanság bús vonási ültek. 
Fölém hajolt, megsimított remegve: 
• Hát élsz-e még, szólt, s jutok-é eszedbe ?» 
• Honnan s hogyan ? — kiáltám — édes éltem '? 
Oh mennyi bú hervaszt s hervaszta érted I 
Hogy lássalak még : beh sose reméltem! 
Miért jövel ? Hogy itt hagyj újra engem ? 
Ah félek, félek, hogy e visszatérted 
Csak uj sebet vág vérező szivemben! 
Avvagy mi történt lelked bensejében ? 
Megváltozál ? Vagy az vagy, a ki régen ?» 
«A feledés eszméid megzavarta — 
Monda — s az álom zűrös ködbe tartja . . . 
Halott vagyok már néhány hónap óta, 
Akkor utolszor láttál . . . » És e szókra 
Kimondhatatlan fájdalom lepett el . . . 
S ő folytatá: «Éltem tavaszkorába' 
Hervadtam el, mikor oly édes élni, 
Mert balga szivünk, telve szeretettel, 
Nem sejti, hogy minden remény hiába 
Megszokja attól, ah ! a bús halandó, 
Mi minden bajtól megment: mit se félni! 
Bár szörnyű sors s gyászos vigaszt adandó: 
Ifjan s csak egyet: a halált remélni! 
De mit is érne éltünk sűrű fátylán 
Átnézni, még ködösb jövőbe látván ? 
Jobb így örökre : fájó sejtelemben !» 
«Ne folytasd, oh boldogtalan — feleltem — 
Szavad ezer darabra tépi lelkem ! 
Hát meghálál, itt élni hagyva engem ? 
így volt megirva hát a csillagokba', 
Hogy ifjúságod fényében ragyogva 
Lezárjanak egy keskeny sírgödörbe 
S én itt maradjak búsan, összetörve ? 
Oh jaj! Nem élsz hát ? S többet e világon 
Nem látjuk egymást édes boldogságom ? 
Nem, nem birom elhinni, ez csak álom! 
Most már tudom, mit nevezünk halálnak, 
Beményeim veled, hogy füstbe szállnak ; 
Az életet mint élem s végezem be: 
Immár tudom, beláttam végzetembe ! 
Ifjú vagyok még s életem tavasszá 
Mint az öregkor, elfonnyadt, kiaszva . . . 
De vájjon ah I mitől borzadva félek : 
Az aggkornál, mivel is szebb ez élet ?» 
• Könny a mi sorsunk — folytatá — egy boldog 
Perez életünkben ránk sosem mosolygott, 
Fájdalmunkban gyönyört lelt még a menny is.» 
• Oh szólj tehát — ekként esengtem aztán — 
Most, hogy magad már tőlem elszakasztván, 
Többé e lelek szebb napokba' sem hisz: 
Könnyek között, halványan, félve kérdem : 
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Még mielőtt bús sírod meg nem ásák, 
Érezted-é egyetlen dobbanását 
A szeretetnek, szánalomnak értem ? 
Én akkor ah ! majd minden jót reméltem, 
Majd éjt, napot kétségbeesve éltem! 
Ne titkold el, ha egyszer érezél is 
Fájdalmat értem, köszönet ezer' is ! 
Édes vigasszá lesz mindig szivemnek, 
Jövőm kilátást másra úgysem enged !• 
• Oh légy nyugodtabb •— szólt — szegény barátom! 
Én szántalak s búd most is fájva látom; 
De jól tudod, mennyit szenvedtem én is, 
Panaszszul illetsz engemet te mégis ?» 
• Szerencsétlenségünkre, melynek átka 
Virágkorunk bimbóit mind levágta ; 
A szerelemre, melyet most is érzek 
S mi mint a pára végkép elenyészett: 
Reményre, üdvre kérlek és esengek, 
Jobbod — kiálték — hogy megfogjam engedd!» 
S édes zavarban, szomorún id'adta. 
S mig megragadva, csókokkal borítám, 
Fájó gyönyörben lelkemhez szorítám 
S arezom kigyúlt s nagy üdvömnek miatta 
A perez szivembe némaságot öntött: 
Feljött a nap s ragyogva rám köszöntött. 
Gyöngéden ekkor rám tekinte s szóla : 
• Feledni látszol, édes, hogy hiába 
Szerelmed minden epedése, láza, 
Mert szépségem már végkép szétfoszolva. 
Isten veled hát! lm az óra intett, 
A sors örökre elválaszta minket; 
Többet nekem nem élsz, bár úgysem élsz te, 
Esküd a végzet íme összetépte ..» 
S midőn a kintól, mely lelkemre omlott, 
Égett e szív és gyöngyözött e homlok 
És sűrű könny zúdult e bús szemekbe 
S kiáltani akartam voln' remegve : 
Fölébredek. De balgatag reményben 
Soká hivém: ott reszket még a fényben . . . 

Olaszból: D E N G I JÁNOS. 

A DISKVALIFIKÁLT. 
Életkép 

Irta V Á R N A I B. S Á N D O R . 

Mindenki tudta, a «háromsziv-utcza» apró 
földszintes házainak lakói közül, hogy Gaina 
Dénes ma a szokottnál később jött haza hiva­
talából. Nem mintha rendkívüli elintézendők 
tartották volna időn túl tintafoltos íróasztala 
mellett; a világért sem De tudja isten, 
kétszer is elérte már a házat, melyben lakott, 
és mégis csak újra meg újra visszafordult. Nem 
volt bátorsága belépni felesége és gyermekei 
közé. Annyi bizonyos, hogy valaminek kellett 
történnie, mert a többi napidíjas hivatalnokok 
is, kik vele együtt szolgáltak, s most a déli ha­
rangszóra éhesen rajzottak elé poros kuczkóik-
ból, össze-össze dugták fejeiket s érthetetlenül 
susogtak-pusogtak. Egy hektikás kinézésű, fé­
nyesre subiczkolt csizmáju, kék szemüveges uri 
ember, kit a többieknél jobban hallgattak, a 
következőkép adá elő a dolgot: 

«Hát biz' azt szegény Dénes egy kicsit el­
vetette a sulykot. Valami rovatokat kellett a 
főnökhöz benyújtani, ki ma különösen rossz 
kedvében volt. A méltóságos ur már nem is tu­
dom miféle megjegyzést tett, mire Dénes bará­
tom, azzal az ő szokott nyakasságával, — 
hiszen ismeritek a természetét — nem épen 
udvariasan feleselt vissza. Elég az hozzá, igy 
történt aztán, hogy ő méltósága — nem, ezt 
még sem érdemelte meg tőle — vén szamárnak 
nevezte». 

Oh az a vén, makacsfejü Dini bácsi. Hány­
szor is intette, figyelmeztette felesége, az a szelíd, 
jó lélek, hogy türtőztesse rossz természetét. És 
most i m e ! . . . Hiszen jól van, jól; hogy nem volt 
hibás, azt mindenki tudta róla; derék, jóravaló, 
csak egy kicsit igen hevesfejü ember volt, s a mel­
lett pontos, becsületes hivatalnok. Hanem hát 

azért tudhatott volna magán uralkodni. Szegény, 
szegény ember! No de még jó, hogy ennyiben 
maradt, mert különben ki tudja még mi nem 
történhetett volna ? Sohasem jó egy diskvalifi-
káltnak feljebbvalóival ujjat húzni. 

Könnyen beszélhettek; azt fújták a mi 
nem őket égette. De hát a szegény] Dini bá­
csi? Csak a jó isten tudja, mit erezett, mikor azt 
a szót meghallotta; azok a gyér fehér szálak ugy 
sütötték a fejét, — haza sem mert menni. Fele­
sége még hagyján, de a 'gyermekek, a gyerme­
kek ! . . . . Kik eddig ahhoz voltak szokva, hogy 
őt valamely felsőbb lény gyanánt tekintsék, kit 
tudákos és kíváncsi kis arczaikkal mindennap 
ezer meg ezer kérdéssel ostromoltak. Most bi­
zonyosan le fogják olvasni homlokáról, hogy a 
kiben oly rendületlenül biztak, nem egyéb mint 
egy vén s z a . . . ! Uram bocsa! Nem tudom, 
hogy esett, de Isten bizony önkénytelenül meg­
tapogatta füleit. 

«Eh! végre i s !» . . . Erőt vett magán s meg­
nyomta a kis ajtó kilincsét, melyre a legutóbbi 
vasárnap délutánján sajátkezüleg szegezte föl 
a csilingelő kis csengettyűt az apró világ nagy 
gyönyörűségére. A leveses tál már ott gőzölgött 
az asztalon s a ház népe türelmetlenül várta 
hazajövetelét. 

«Jó étvágyat, jó étvágyat! Megkéstem kissé, 
ugy-é?» — gondola, de nem volt lelke kimon­
dani. Elpirult s egy szó sem jött ajakára. 

Leültek mind. Hej, hogy csörögtek a villák 
meg a kanalak. De a próbára tett étvágy vagy 
mi okozta: a társalgás ma sehogy sem tudott 
élénkebb szint ölteni. Az asszony éleslátása 
rögtön sejtette, hogy történt valami, s ilyenkor 
nem faggatózott, hallgatott. A gyermekeknek 
meg egész figyelmét a tányéraikra kiszedett 
csontocskák vették igénybe. Es mégis, Dini bá­
csinak ugy tetszett, mintha a nagyobbik fiúnak 
komoly némasága azt látszott volna mondani: 
«Ugyan miről is beszéljek én e vén oktondi­
val?* mig a kisebbik csak szánalmas tekintettel 
méregette tetőtől talpig. Még az az alig meglett 
iczi-piczi kis jószág is ott a bölcsőben, a mint 
lopva rá-ránézett, gyorsan kapta el újra fejét s 
akármi legyek, ha dagadó fehér párnácskájába 
nem olyan hamisan nevetett. 

«Nem! Ezt lehetetlen tűrni!» S a mint bo-
szusan hátravetette magát székében, a szemközti 
tükörben saját képmását pillantotta meg, álla 
alá kötött asztalkendővel, melynek két csücske 
magasan kiállva, kétfelől irtózatos pár mozgó 
fület képezett. Dini bácsi falfehérré lett. Bettentő 
zavarában felborította a sótartót, melynek há­
romszínű tartalma egy tömegbe folyt össze a 
fehér abroszon. 

«Ott van ni! Oh te könnyelmű ember! 
Oh te vén csacsi!* pirongatá inkább enyelgve, 
mint boszusan felesége. 

Ez volt az utolsó döfés. Vén szamár! Vén 
csacsi! Hát már mindenüvé üldözni fogja ez a 
szó ? Nem. Ha van igazság az égben, ugy meg 
kell hogy torolja a rajta ejtett méltatlanságot. 
Igaz, szent igaz, hogy ő méltósága nagy tudo­
mányú, kiváló képzettségű ember, ki kitűnően 
végezte tanulmányait s már kora ifjúságában 
feltűnt tanárai előtt tehetségei által. Az ilyenek­
nek mindig akad pártfogójuk. Azért is küldték 
ki — hisz már gyermekkorában ismerte — ta­
pasztalatok szerzése végett külföldre. Mikor 
aztán visszakerült, oly házasságot sikerült kötnie, 
mely irigység tárgyává tette mindenütt s örökre 
biztosította előmenetelét. Ellenben ő . . . ? Ah! 
hisz ő szegény csak a régi időkbeli poétikát és 
rhetorikát gyűrhette maga mögé, azután kardot 
kellé kötnie s mire lecsendesedett a vihar, 
elzsibbadt minden. A szülői otthon feldúlva, az 
iskolák zárva s neki kenyérkereset után kellett 
látnia. S melléje most még az az istenverte 

kvalifikáczionális törvény i s . . . ! Hát ez mind 
igaz. Hanem azért ő mégis csak öreg ember s a 
főnöke bátran akár fia is lehetne. Azért ő mégis 
— ugy tudják meg — tizenkilencz esztendeje 
ül itt ezen az ócska széken, mig a méltóságos 
ur hamarosan talán egy aktát sem birna elő­
teremteni azokkal a keztyühöz szokott ujjaival. 
Isten látja lelkét, ő nem kereste az összetűzést, 
de ne mondja senki ezen a világon, hogy Gaina 
Dénes magán hagyta száradni a becsületén 
ejtett szennyet. 

Szinte könnyebbült a lelke, a mint kezébe 
vette a tollat s mérges perczegtetéssel végig tán-
czoltatta a sima konczept-papiron. Mintha min­
den szóba méltatlankodó haragját öntötte volna 
ki, arcza minden szó után diadalmasabbá vált. 
Nem voltak már ezek azok a híres gömbölyű 
kalligraf betűk, melyeket olyan jól ismertek az 
iktatóban. Arczfintoritó, fogvicsoritó démonok 
voltak, melyeket a szenvedély, a boszuság szül 
púpos nyomorékokká, hogy megijed tőlök a ki 
ránéz. 

* 
No abban a levélben nem valami udvarias 

kifejezések lehettek ő méltóságára nézve, mert 
a mint Dini bácsi másnap fölment hivatalába, 
szokott helyén, nagy megütődésére, egy csu­
pasz szájú suhanezot pillantott meg, ki magát 
Bubuska Viktornak mutatá be s vállait szemte­
len mosolygással vonogatva adá tudtára Dini 
bácsinak, hogy ő méltóságának tetszett... azaz 
hogy ő nem oka. . . egy szóval értse mindenki 
ugy, a hogy tudja. Gaina Dénesnek csak a hideg 
verejték ütött ki egyszerre homlokán, még nem 
volt abban a helyzetben, hogy tisztázni tudta 
volna gondolatait. Bubuska Viktor! Igen, igen, 
ő volt az, a ki minden hó végén foltos czipöjé-
vel, piszkos, lebernyeges köpenyegével beko­
pogtatott az osztályvezető ajtaján, hogy: «nem 
jött-e azóta valami üresedésbe?* Bubuska Vik­
tor ! Richtig! Ott áll a neve is, az előjegyzettek 
lajstromán, első helyen a többi százharminezhét 
közt. Százharminezhét! Ennyien lestek a jó öreg 
Gaina Dénest otthon, az utczán, a templomban, 
a fürdőben, hogy nem akad-e véletlenül csont 
a torkán, nem gázolja-e el a robogó kocsi, nem 
szakad-e rá a stukatur, nem simítja-e meg a 
lapos guta? Nem volt rá szükség. íme Bubus-
kák, egy numerussal megint előbbre rukkolta­
tok ! Most már ő kerül hátul, hogy neki feszitett 
vállal segítsen nyomni az elől állókat. Szép egy 
komédia! 

Odavegyült zavarában a régi kollegák közé, 
kik ma egy kissé meglapult szorgoskodással 
végzek dolgaikat. Hidegen fogadták; ki is akarta 
volna érte kenyerét koczkáztatni ? Ezt bizony 
józan észszel Dini bácsi sem kívánhatta. Azért 
hát megfordult sarkán s lassan leballagott a 
lépcsőn. Ah! milyen szép reggel volt; a nap 
vidáman sütött a kövezetre, s milyen élénk 
sürgés-forgás mindenütt. Nem az az unalmas 
ünnepi csend, mint vasárnaponként, mikor bo­
rotvált arezok sétálnak iassan fel s alá, s a há­
zakból mindenütt kiérzik a töltött káposzta- és 
ludpecsenye-szag. Olyan régóta nem volt al­
kalma a reggeli verőfényt szabadban élvezni. 
Elhatározta, hogy valami zöldet keres fel, s gé­
piesen indult egy elrobogó kocsi után. Volt 
ideje a déli harangozásig. 

Letelepült egy félreeső tisztásra; körülötte 
virgoncz gyikok enyelegtek a napfényen s Dini 
bácsi hosszasan elnézte őket a mint halk rezze­
néssel előbukkantak, meg újra tovább iramlot-
tak. Kábult fejének jól esett a hűvös reggeli 
szellő. Majd holnap, gondola, lesí idő komolyan 
meghányni-vetni a dolgot. Ma még hadd élvezze 
a kielégített boszu örömét, hadd szívja a pom­
pázó tavasz ezerféle illatát. A faczérságnak is 
megvannak a maga apró csábjai — egy-két na-
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pig. Odament a patak 
szélére, botja végével 
kizavarta a békákat 
iszapos rejtekeikből, 
száraz morzsákat ve­
tett a halaknak s gyö­
nyörködött vig ficzán-
kolásaikban. Azután 
megindult a part men­
tében gombát szedni. 
Eszébe jutott, hogy 
feleségének ez épen 
kedvenez eledele. Tele 
is szedte vele nagy, 
tarka zsebkendőjét; de 
aztán megint csak széj­
jelszórta. Nem; azt 
nem szabad az ott­
honiaknak megtudni, 
hogy ő ma hol járt. 

így ment ez egész 
héten át. Gaina Dénes 
minden reggel meg­
kefélte kalapját, kitett 
egyforintot az asszony 
számára s azzal vette 
botját és távozott. 
Hogy hol töltötte az 
időt, azt a jó istenen 

kivül csak az erdő madarai, meg a mező vi­
rágai tudták. 

Egy nap — vasárnap volt, béke és pihenés 
napja, Dini bácsi, ha fölnézett is ilyenkor ugy 
egy félórára hivatalába, rendesen csak azért 
tette, hogy magához váltson néhányat azokból 
az apró, fényes félkrajczárosokból, melyeket dél­
utánonként, ha a rokonok összegyűltek, s kö-
TÜlülve a nagy sárga asztalt, vidám nevetgólés-
sel osztani kezdték a «nobel»-t, — olyan kíván­
csi örömmel fogadott apraja-nagyja: egy nap 
tehát — mint mondom vasárnap volt — Gaina 
Dénes sokáig keresgélt bugyellárisában — siker­
telenül. Ott állt előtte felesége, felkészülve, kar­
ján a kis kosárral, melylyel bevásárlásait szokta 

M O S Z K V Á B Ó L . — HÍRNÖKÖK ADJÁK TUDTUL A NÉPNEK A KORONÁZÁS NAPJÁT. 

— Megmondom 
én. Hanem előbb öl­
tözz !.... S mégse várta 
feleletét. Maga hozta 
elé s adta fel rá az ün­
nepi attilát, kikefélte 
sebtiben a kalapot, s 
mig Dini bácsi gépie­
sen igazgatta fekete 
selyem nyakkendőjét, 
a sürge kéz már ke­
zeibe nyomta a botot. 

Egy pillanat alatt 
künn voltak az ajtón. 
Gaina Dénesnek csak 
most volt ideje egy re­
megő kérdést koczkáz-
latni. 

— De hát 
hova? 

Csak egy paran­
csoló tekintet vála­
szolt. 

— 0 méltóságához! 

volt tenni. Tekintete nyugodtan, de rejtett 
szemrehányással függött Dénesen, ki lesütötte 
előtte szemeit. 

Csend állott be. Dini bácsi érzé, hogy ereje 
hagyni kezdi, megsemmisülve rogyott székébe. 

A hallgatást az asszony toré meg. Két lé­
pést tett előre s mig szeméből kibuggyant a ne­
hezen visszafojtott köny, fuldokolva suttogá: 

— Mindent tudok! 
Dini bácsi könyörgőn emelte föl kezét. 
Egy tekintet kiküldte a gyermekeket a szo­

bából. 
— Igen, mindent tudok, folytatá az asz-

szony. Gergely volt itt tegnap, ő beszélte el. 
— Mit tegyünk'? dadogá Dini bácsi. 

Most is ott látom 
ülni Dini bácsit szo­
kott helyén, a tinta­

foltos íróasztal mellett. Talán most még 
melegebbnek tetszik neki ez a zug, mint 
ezelőtt. Csak olykor-olykor pirul el, ha ő mól­
tósága végighalad a termen s mig elegáns 
kabátja finom illatot lehel szét, könnyed főbicz-
czentéssel fogadja a hivatalnok-had alázatos 
görnyedezését. Azután újra munkájához fog s 
dolgozik kettős szorgalommal. Néha kifárad s 
akkor homlokához böki tollát s el-elgondolko-
zik. Talán azt gondolja magában: «Igaz, szent 
igaz hogy szamár vagyok, de legalább élek. . .» 
S e gondolatra olyan piczire, olyan parányira 
zsugorodik össze szögletében. 

K É P E K A Z O R O S Z T Ö R T É N E T B Ő L . — IV. ( R E T T E N E T E S ) IVÁN HALÁLA. 
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KÉPEK AZ OROSZ TÖRTÉNETBŐL. 
Oroszország, melyet Nagy Vladimír egy­

ségessé tudott tenni, a XIII. század elején egy­
mástól független tiz fejedelemségre volt sza­
kadva, mikor kelet felöl rettenetes veszedelem 
támadta meg az Ázsiából előtörő tatái-sereg 
alakjában. Az arany horda vezére, a szörnyű 
Dzsingisz khán tengernyi hadaival 1224-ben 
elnyelé a polovczok, a kievi és czernigovi feje­
delmek seregét s mongol uralom alá hajtá Dél-
Oroszországot. Csakhamar, 1237-ben egy másik 
tatársereg jelent meg Batu khán alatt s elpusz-
titá Ejezan, Moszkva, Vladimír és Jaroszláv 
városait, hogy alig maradt kő kövön. Az orosz 
sereg Kolomea mellett megveretett, s 1238-ban 
a vladimiri nagyfejedelem, II. György is elesett 
a Szít folyó mellett serege legnagyobb részével. 
A folytonos esőzés következtében föllazult talaj 
járhatatlan volta 1839-ben arra kényszerité 
ugyan Batu khánt, hogy térjen vissza seregével, 
de a következő évben újra megjelent azzal a 
rengeteg haddal, mely aztán Magyarországot is 
elboritá, a földdel tevén egyenlővé három kivé­
telével minden városát. Oroszországban Czerni-
govon és a szent Kieven kivül többet égetett le 
ezer városnál és falunál s midőn nyugatról 
visszatért, megalapitá az arany-horda kipcsaki 
birodalmát, mely az Uraitól a Dnjeper torkola­
táig terült, fölépítvén Achtula, a Volga egy 
mellékága mellett Szarai vároiát, honnan a 
khán kénye-kedve szerint nevezte ki és tette le 
Oroszország nagy és kis fejedelmeit. 

A tatár khán volt a legfőbb biró valameny-
nyiök fölött; de azért Oroszországot meghagyta 
annak, a minek találta, meghagyta népének 
hitét, nyelvét, szokásait és intézményeit, még 
fejedelmeit is, sőt annyira ment e tekintetben a 
tatár khánok közönye, hogy egyik-másik nagy­
fejedelmet még segítették is a többi fejedelmek 
leigázásában s birtokainak a magokéhoz kap­
csolásában, így készítették elő saját magok a 
leigázott és összetépett Oroszország egyesülését 
és később oly hatalomra vergődését, hogy a 
tatár iga levetését megkisérelheté. 

Nem követeltek a khánok még hadisegélyt 
sem, csak a tributumot. De ebben aztán nem 
ismertek tréfát. A khánok által kinevezett hely­
tartók kérlelhetetlen szigorral hajtották azt be. 
A vladimiri nagyfejedelem, Kalita János is 
azért volt leginkább kénytelen Moszkvába tenni 
át székhelyét s ezzel megalapítani a moszkvai 
nagyfejedelemséget, mert az itt székelő mongol 
helytartónak így jobban a keze ügyébe esett. 

Moszkva mellett ma is eszüzek mezejének* 
— djevicsje pole — neveznek egy teret, mely­
hez a néphagyomány azt a hitet fűzi, hogy a 
tatár uralom idején a khán baskakjai, — köve­
tei, — kik a tributumot behajtani rendesen 
megjelentek, erre a mezőre rendelték ki Moszkva 
valamennyi szűz leányát, s kiválogatták ezekből 
a legszebbeket nagyuruk háremje számára. 
Innen vette volna e mező is nevét. Látni való 
ebből, hogy a tributum részben mily kényes és 
drága portékákban volt kikötve. 

Egész 1480-ig tartott ez a szégyenletes és 
megalázó viszony. Az oroszok ugyan már előbb 
is megkísérlek a mongol iga lerázását s a kis­
kora Ivanovics Dimitrinek száz évvel korábban, 
1380-ban még fényes győzelmet is sikerült 
nyerni a mongolok fölött a kulikovi mezőn, de 
két év múlva ismét kényszerítve lön elismerni 
a tatár fenhatóságot. 

Nem az oroszok ereje, egészen más körül­
mény idézte elő az oroszok fölszabadulását a 
mongol uralom alól. A sánta Timur támadta 
meg a kipcsaki birodalmat, meggyengitvén azt 
eresztékeiben. Az enyhülő nyomás alatt Orosz­
országnak módjában volt egyesülni és megerő­
södni, mig a Timur által megrázott kipcsaki 
birodalomból a kazáni s később a krimi khán-
ság, mint önálló, független állam kiszakadt. 

III. Vasziljevics Ivánnal Oroszországnak uj 
korszaka kezdődött. Ez 1469-ben már adófizető­
jévé tette Kazánt, 1480-ban pedig romba dönté 
a kipcsaki birodalmat, melynek utolsó uralko­
dója ellenséges fajrokonaitól végkép megveretve 
Litvániába menekült s ott börtönben halt el. 

Az a kép, melyet ez alkalommal a múlt hé­
ten ismertetett fEussland» czimü műből bemu­
tatunk, ennek a khánnak Moszkvába küldött kö­
veteit tünteti föl, kik HT. Ivántól a szokott tri­
butumot követelik. A nagyfejedelem trónusán 
fogadja őket s ismerve a khánság gyengeségét, 
de bizva a saját meggyarapodott erejében is, 

haragosan utasítja vissza a követeket. Harmad­
félszáz éven keresztül tartó uralom után a rideg 
visszautasítás rendkívül megdöbbentő hatású le­
hetett s a festő művész élénk fantáziáról tanús­
kodó fölfogással állítja szemünk elé azt a drá­
mai jelenetet, mely a nyugoti tatár birodalom 
romlásának s Oroszország fölszabadulásának 
ha nem is oka, de legalább közvetlen kiindu­
lási pontja lehetett. 

A mai Oroszország az ő czári korlátlan 
uralmával csakugyan ettől a III. Ivántól veszi 
eredetét. Litvánia felé is kiterjeszté birodalmát 
s nőül vevón Zsófiát, a görög császár leányát, 
megnyitá országát a keletrómai kultúrának. 
Udvarában meghonositá a byzanti udvar fényét 
s egész Oroszország nagyfejedelmének és egyed­
uralkodójának czimezteté magát. A koronázási 
szertartást, melynek ma Moszkvában tanúi 
vagyunk, régibb részében, valamint a trónörök­
lési rendet ő szabta meg. 

Unokája IV. Iván volt, kit a »rettenetes» 
melléknévvel ruházott föl a történelem. Még 
csak négy éves volt, mikor trónra jutott s egy 
mindenképen megromlott udvar pestises lég­
körében nevekedett azzá a szörnyeteggé, hogy a 
(igrosznii) nevet megérdemelte. Ujabb orosz s 
azok nyomán más történészek is azt bizonyít­
gatják ugyan, hogy különösen uralkodása utolsó 
15 esztendejében elkövetett tömérdek gonosz­
tetteinek forrását tévedés volna egyedül a rosszra 
való természetes hajlandóságában keresni, ma­
gasabb czélja volt annak: a korlátlan kény­
uralmi rendszer megállapítása. Az volt törek­
vése, hogy a czártól független minden hatalmat 
megtörjön s mivel saját akaratát egynek tekin­
tette az állam legfőbb czéljával: minden ellen­
állást halálra érdemes bűnnek tartott. A zsar­
noki külső tehát az állambölcseség által sugalt 
czélokat takart. 

Magyarázgathatják, szépítgethetik a hogy 
tetszik, a megdönthetetlen örök igazság az, hogy 
IV. Ivánt tettei egy Tiberius, egy Caracalla, 
XI. Lajos, III. Richárd, s a világhistória többi 
szörnyeinek méltó vetélytársává avatják, sőt győ­
zedelmes vetélytársává, ki annyira kiemelkedik 
gonoszságban a többiek fölött, mint a Popoka-
tepetl a többi tűzokádó között. 

Zsenge gyermekkorának évei Oroszország 
legfényesebb epokháinak egyikével esnek együvé. 
A koronás gyermek mindenkit megdöbbentett 
éles elméjével s mint ifjú már beirta kardjával a 
nevét a történelembe, mikor az iszlámtól leg-
félelmesebb élőbástyáit, Kazánt és Asztrakhánt 
elvévé s a tatár uralomnak Oroszország fölött 
utolsó nyomát, azontúli lehetőségét eltörlé. 

Van azonban egy legenda, mely szerint a 
mindenható, mikor a szivet alkotá, azt monda: 
«Csak addig lesz bátor és erős, a mig embersé­
ges maradsz.» Iván kiüzé szivéből az embersé­
gest s lett belőle gyáva czenk. S bátorságával 
együtt tűnt le róla testi szépsége is. Kezébe ra­
gadva a hatalmat, megemlékezett gyermekkora 
szenvedéseiről s azok okozóiról, a bojárokról, 
kik ifjú életét is fenyegették, de a kik között 
voltak igazán barátai is. Nem sokat gondolt 
vele, ugy bánt ezekkel is, mint az előbbiekkel. 

Igaz tanácsadói, kiknek minden dicsőségét 
köszönheté, lettek vérszomjának első áldozatai. 
A hóhér keze által kellett elveszniök, azért az 
«árulásért*, hogy bölcsebbek mertek lenni, mint 
gyermeki urok. S megkóstolva egyszer a vért, 
minél többet ivott belőle, annál nagyobb szom­
jat érzett utána. Szörnyű mértékben kezdett 
nőni rettegése és ezzel kegyetlensége. Derék 
neje elhalt bánatában, mire egy elvetemült asz-
szonyt vett feleségül, Eomanov Jurgevics bojár 
leányát, ezzel utat nyitván a Eomanovoknak, 
hogy hatvan évvel utóbb a czári trónra jussa­
nak. Ez a neje, Anasztázia is elhunyt s Iván, a 
görög egyház tilalma ellenére, megnősült har­
madszor, negyedszer, hetedszer, talán tizedszer 
is. Nejeit eltaszitá, megölé, megéteté, egyiket 
sem tűrte meg sokáig maga mellett. S minden 
ujabb özvegygyé léte rémülettel tölte el biro­
dalmát, mert tettetett gyásza jó ürügy volt 
ujabb vérontásra. Aljas bérenczei által elhiresz-
telé, hogy szelíd, jámbor, kedves neje ennek 
vagy annak a miniszternek vagy bojárnak mérge 
által veszett el, a kitől épen szabadulni akart. 
Persze mind a hóhér kezére jut, senki nem biz­
tos többé életéről. 

S Iván, mint náluk Róbert Károly a Zách-
nemzetséggel tévé, áldozatának legtávolibb atya­
fiságáig kiterjeszté «igazságszolgáltatását.» Nem 
éri be vele, hogy egyes kiszemelt áldozatoknak 

s környezetüknek oltsa ki életét, mint más kö­
zönséges tirannus, — ugy lép föl, mint a zsidók 
boszuálló Jehovája s egész tartományok la­
kosságát pusztítja ki az utolsó gyermekig, sőt 
tovább: pusztuljon ki minden, a mi élő van s 
egész erdők vadjai, egész folyók, tavak halai 
pusztulnak el a számukra kivetett méregtől. A 
halálvergődés tartama időmérő neki, melyen 
saját találmányú mérgeinek tanulmányozza ha­
tását. Jelen van minden büntetésnél, a melyet 
kiszab. A kiontott vér gőze elkábitja, megrésze­
gíti, s vidámsága nőttön nő a lemészárolt áldo­
zatok számával, melyeket, változatosság okáért, 
olykor elevenen megfőzet, máskor megnyúzat. 
Néha, széles jó kedvében, sajátkezüleg adja meg 
nekik^ tőrével a kegyelemdöfést. 

És ez nem túlzás. Karamzin Miklós, a nagy 
hirü orosz történész, tömérdek esetet hoz föl az 
"északi Nero» ilynemű viselt dolgaiból. 

Végre egyszer, ugy látszik, jól lakott a vér­
rel. 1565-ben tél közepén hirtelen oda hagyja 
fővárosát, megáll a másfél órányira levő faluban 
s levelet ír a moszkvai metropolitának, hogy 
beleunt az uralkodásba, oda akarja hagyni 
birodalmát, mivel a papság a csökönyös bojáro­
kat pártolja s elvonja az ő sujtoló keze alól. S 
valamint Eóma Tiberius és Nero előtt, ugy om­
lik Oroszország Iván előtt a porba, térden kö­
nyörögve, hogy ne hagyja itt. Moszkva követsé­
get küld utána, mely kérve kérje, hogy térjen 
vissza. De a zsarnok makacs, nem akar, kéreti 
magát. Csak miután megígérik neki, hogy a 
papság többé semmibe nem avatkozik, konfis-
káljon, öljön, gyilkoljon, a mennyit akar, csak 
akkor hajlandó az esdeklő marasztalásnak en­
gedni s — marad. 

Most már nem volt kényének, szeszélyének 
semmi határa többé. A korlátlan deszpotizmus 
talán sehol soha, mióta a világ fönnáll, nem 
volt oly tökéletesen megvalósulva, mint Orosz­
országban IV. Iván alatt. 

S fokozott és sokszorozott mérvben indul 
meg a szörnytettek özöne. De valamennyi el­
homályosul a mellett, melyet Iván czár tulajdon 
fia ellen elkövetett. A czárjevics arra kéri atyját, 
engedné meg, hogy megtámadhassa a lengyele­
ket. «Mit? te gáncsolni mered az én politiká­
mat?)) kiáltja a szörnyű ember vadul. «Áruló 
vagy! S ki tudja, ha alattomban nem az-e a 
szándékod, hogy fölemeld atyád ellen a pártütés 
zászlaját!* — s azzal a dühhel, mely hirtelen 
meg szokta szállani, fölemeli nehéz elefántcsont 
jogarát s fejbe üti vele gyermekét. A czárjevics 
hátratántorodik; egy bojár visszaakarja tartóz­
tatni a dühöngőt, — Iván erre előbb ezt veri 
agyon, aztán neki rohan még egyszer fiának, s 
addig üti, mig szétzúzza koponyáját. A szegény 
herczeg eszméletlenül terül el a padlón s né gy 
napig haldokol, mig végre kileheli lelkét, akkor 
is atyjáért imádkoznak ajkai. 

És ezt a szörnyeteget soha nem érte el az 
igazi nemezis. Ott gyönyörködött kincstárában 
a fölhalmozott drágaságokon. Testileg meg volt 
törve, mert kéjencz is volt, nemcsak vérszopó s 
oly betegségben szenvedett, mely sokban hason­
lított a XIV. Lajoséhoz. Sejtette is, hogy meghal 
s megkérdezte a csillagjósokat, mondanák meg 
a halála napját. Csak egy merte megmondani 
1584 márczius 18-át. A félelelmetes nap megér­
kezett s a czár ugy találta, hogy ő ma igen jól 
érzi magát. Vidáman játszott udvaronczával, 
Bjelszki bojárral dámen-brettet a kincstárban, 
mikor eszébe jutott, hogy neki ma meg kellene 
halni s az átkozott csillagjós hazudott. Nyársba 
kell húzni a gazembert, mert hazudott! Már 
ki volt adva a parancs, midőn egyszerre kiha-
nyatlik kezéből a koczka, feje hátra csuklik s 
mire fölfogják, — meg van halva. 

Az orosz nép ugy megsiratta, mint egy 
szentet s azt az elefántcsont jogart, melylyel 
fiát agyonverte, ugy őrzik a Kremlben, mint 
szentelt ereklyét 

M O S Z K V Á B Ó L . 
A koronázást tudtul adó hírnökök. — Az uszpenszkij 

szábor. 
Az orosz koronázási szertartások ama 

rendje, mely lényegében még máig is fennáll, 
még IH. Ivántól származik, ki több joggal 
mondható, mint bármely más elődje vagy 
utódja, még Nagy Pétert sem véve ki, a mai 
szerkezetű Oroszország megalapítójának. Csak 
a koronázási pompa lett ragyogóbb, s az ünne­
pélyek fényesebbek, maga a koronázási szertar -
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tás megőrzé azt a konzervatív természetét, mely 
az orosz intézményeket általában jellemzi. 

A most folyó koronázás alkalmából lesz 
módunk visszatérni a szertartás kiemelkedőbb 
mozzanataira is. Ezúttal csak egy-egy részletet 
kívánunk itt érinteni. 

A szent-pétervári utón, Moszkvától mint­
egy három kilométernyire fekszik a Petrovszky-
vár. Ide szállt a czár a koronázás előtt s csak 
harmadnapra vonult be ünnepélyes menetben 
Moszkvába, hogy megtartsa «összekelését az 
orosz néppel i). E bevonulás, melyhez alig ha­
sonlítható bármi pompás egyéb ünnepi menet, 
már megtartatott s tüzetes leírását tartalmazzák 
a táviratok. 

Másnap a czár-téren — czarszkojaplosztsad 
— katonai szemle tartatik a koronázás alkalmá­
ból összevont csapatok fölött, a bevonulásra 
következő másodnapon pedig középkori ruhába 
öltözött hünökök adják a népnek tudtul a 
koronázás örvendetes hírét. Legelőször a Kreml­
ben jelennek meg a fényes hírnökök, a szená­
tusi épület előtti téren, hol a trombitaharsogás 
közt felolvasott czári rendelet ezer meg ezer 
példányban szóratik el a nép között; aztán a 
vörös téren, melyet múlt számunkban ismer­
tettünk. Majd levonulnak a városba s meg-
állanak minden téren, az utczák keresztezési 
helyén, mig csak be nem járták az egész várost. 

A czárkoronázást jelentő hírnökök vonu­
lását tünteti föl képünk, melyet ez alkalommal 
bemutatunk. 

A lapunk megjelenésekor végbemenendő 
koronázásnak központja a moszkvai Kreml és 
az abban levő Nagy-Boldogasszonyról nevezett 
székesegyház, vagy orosz nevén az uszpenszkij 
szábor. III. Sándor eddigi uralmát legjobban 
jellemzi az ósdiság és a régiségekhez való ko­
nok ragaszkodás. Ez a jellemvonás uralkodó a 
koronázási ünnepélyeken is; ennek megfele­
lően történtek az átalakítások mindazon helye­
ken, melyeket a czár a koronázási ünnepélyek 
alatt meglátogat. 

Az uszpenszkij szábor-ban mindenekelőtt 
visszaállították az ikonosztász * és a fali festmé­
nyek régi voltát; ez és más újítások által a 
templom belseje nagyon hasonlít azon alakhoz, 
a melylyel "Mihájlovics Alekszjej czár koronázá­
sakor birt. Az ikonosztász restaurálásához 40 
pud (1 pud = 20 kg.) ezüstöt használtak föl, és 
1491-bol való freskókat is födöztek föl rajta. 

A legnagyobb átalakításokat azonban a 
koronázáshoz szolgáló trón, állványok s emel­
vények képezik. A templom közepén, négy osz­
lop között, Nagy-Boldog-Asszony oltára előtt, 
áll a trónemelvény, melynek közepére, egy ma­
gasabban fekvő öt ársin ** hosszú, négy ársin 
széles térecskére van helyezve Feodorovics Mi­
hály czár trónja a czár, és Mihájlovics Alekszjej 
trónja a czárné számára. A trón fölött hat ársin 
magasságban terjeszkedik a baldachin, melynek 
plafondját karmasinvörös bársony képezi. A 
baldachin drapériái hasonló kelméből valók 
arany zsinórokkal, bojtokkal, keresztekkel, or­
szágos czimerekkel és az uralkodó-pár mono-
grammjaival. A baldachin fölött a négy sarkon 
egy-egy korona áll, ezek közt strucz-toll bokré­
ták a birodalom színeiben (fekete, arany, fehér) 
pompáznak. Ugyanezen baldachin alatt koro­
názták II. Sándort. 

Balra a két tróntól, keskeny, hosszú aszta­
lon feküsznek a koronázási jelvények. A koro­
názási állványt masszív, aranyozott és kiválóan 
tetszetős ballustrade veszi körül. Az oltártól 
nagyobb bejárás van készitve a trónemelvény­
hez, a melyre 10 lépcső vezet föl, közben két 
lépcső kis térségre szélesedve. Három lépcső­
vel a trónnál lejebb fekvő térségen fognak állni 
a czári ház tagjai és a külföldi herczegek; össze-

* A keleti egyházakban az oltárt a hívőktől nagy 
képállvány választja el, melyben alul három ajtó 
van, egy a közepén az úgynevezett czárszkija dverje, 
királyi ajtó, melyen át a lelkészen kivül másnak be­
menni nem szabad. A három ajtó négy kép között 
fekszik, minden kép előtt oltár van. Minden temp­
lomban három kép azonos u. m. balról jobb felé ha­
ladva: 1. a csodatevő ezt. Miklós, 2. szűz Mária és 
3. Krisztus; a negyedik kép rendesen a templom vé­
dőszentjét ábrázolja. A szóban forgó uszpenszkij szá­
bor onnét nyerte nevét, hogy a Nagy-Boldog-Asszony­
nak van ajánlva; ez a kép áll a negyedik helyen. Az 
ajtók fölött, mon ihatnók az emeleten, a közepén van 
a Krisztus képe, a két oldalán hat-hat apostolé; ezek 
fölött következnek a patriarkhák és próféták képei 
kerekalakban, mig az előbbiek csupa négyszögű ala­
kúak. Végre e képek főié jő Krisztus a keresztfán. 
Mindez együttvéve adja az ikonosztászt. 

** Arsin=711 mm. 

sen 54 személyre van hely. Ugyanitt van egy 
kis emelvény a czár kiskora gyermekei részére, 
hogy ők is jól látnassák azt, a mi a trónon 
történik. A tróntól balra eső helyen 30 hely van 
az államtanács tagjai és a miniszterek számára. 
A székesegyház három fala mentében állványok 
vannak lejtősen a trón felé; a déli ajtótól az 
oszlopokig terjedő hely a diplomatái testület 
számára van fentartva és 167 személyre való. 
Az északi ajtótól a trónig van 67 hely a más-
felekezetü egyházi személyek, staats-damak és 
fráiják részére. A templom déli falánál van 
fentartva a hely a szenátorok, más nevezetes 
egyének, gazdag nemesek, kereskedők, stb. szá­
mára, összesen 182 hely. 

Az udvarhölgyek számára készített hely 
annyiban elütő a többitől, hogy könyöklő is van 
rajta, melyre rá lehet támaszkodni. Tudvalevő, 
hogy a koronázási szertartás alatt ülni nem 
szabad. A közbeeső üres helyek szintén el lesz­
nek foglalva. 

Az emelvények szerkesztése és berendezése 
I. Miklós és II. Sándor czárok koronázásából 
van kombinálva. 

A többi székesegyházak, a melyeket a czár 
meg fog látogatni, szintén több-kevesebb újítá­
son mentek át. 

NASBY MAGYARORSZÁGRÓL. 
Utolsó czikkében Nasby, a hazánkban járt 

amerikai hírlapíró, a magyar országgyűlést is 
bemutatja honfitársainak, lapjában, a «Toledo 
Blade»-ban s erre csakugyan elmondhatjuk a 
magyar közmondást, hogy «végén csattan az 
ostor i). Talán soha sem irtak öntudatlanul is 
mulatságosabb sorokat, mint azok, melyeket 
Nasby a magyar parlamentről ad. Előbb azonban 
a touristák szokott vesszőparipáját, a czigány-
romantikát is látványos módon hurczolja meg 
olvasói előtt. 

A czigányok, kikről nagy lelkesedéssel ír, 
s kik szerinte «minden kávéházban" föltalál­
hatók, mint mondja, a magyar zene géniuszának 
leghívebb kifejezői. Játékukat rendesen szere'mi 
dallal kezdik, erre csatadal következik, s midőn 
már hallgatóikat lázas önkívületbe hozták, utol­
jára a magyar nemzeti hymnusra gyújtanak rá. 
«És itt — mondja — oly jelenet következik, 
mely leírhatatlan. A hallgatók egész extázisba 
jőnek, hallani vélik a csaták zaját, érezni vélik 
a kardot kezeikben s azt képzelik, hogy ellen­
ségeik vérét iszszák. Nincs a ki mindenét oda 
ne adná ilyenkor a czigánynak; egymásután 
ürülnek ki az erszények, aranyórák és óralán-
czok repülnek a zenészek tányéraira, kik ilyen 
érvek hatása alatt csakhamar újra kezdik a fél­
benhagyott játékot.» 

Itt Nasby, a tudományos, megragadja az 
alkalmat, hogy egy kis néprajzi ismertetést is 
adjon a czigányokról, kik, mint mondja, magas 
csizmákat, s kalapjaikban tollat viselnek. Sze­
rinte az egész földön szétszórva élő czigányság 
mind Magyar- és Csehországból származik. «Ide 
azonban valószínűleg Ázsiából jöttek be Árpád­
dal, s most a magyarokkal összeházasodva mind­
inkább elvesztik eredeti jellegöket.» Nasby kü­
lönben a legjobb lótenyésztőknek tartja őket s 
kitűnő trainereknek, kik igen sok pénzt meg­
keresnek. 

«De van még egy más körülmény is, — 
folytatja nagy okosan, — a mi előbb-utóbb a 
czivilizáczió kebelébe fogja hajtani őket. Ez 
pedig nem egyéb mint a kalap. A czigányleány 
nagyon hiu és szereti szépségét csillogtatni. Ha 
a fővárosba jön és látja itt a selyembe öltözött 
uri nőket, ő is hasonlót kivan és ráveszi szülőit, 
hogy neki olyat vegyenek. Az átalakulás hamar 
megtörténik, a czigányleány kalapot tesz fejére, 
szüleivel a városba költözik, s kész a czivilizá­
czió, vége a czigányéletnek, a leány nemsokára 
valami előkelő polgárnak lesz nejévé.* Ez al­
kalomból az iró hosszasabban elmélkedik a 
kalap művelődésterjesztő hivatásáról s komolyan 
ajánlja azt az amerikai misszionáriusok figyel­
mébe is. 

A magyar parlament egy ülésén, melyen 
Nasby egy más honfitársával vesz részt, külö­
nösen az itt látható sok kopasz fej lepte meg. 
Megjegyzi, hogy a magyar országgyűlésnek is 
megvan a maga tréfás alakja, kit, mihelyt fölkel 
helyéről, átalános derültség fogad, és megvan 
a maga unalmas szónoka is, ki, ha kinyitja 
száját, tódul ki mindenki a csarnokokba. Fékte-

lenségben a magyar parlamentet a washingtoni­
hoz hasonlítja, némileg azzal mentve ezt, hogy 
épen a költségvetési vitán volt jelen, a mely 
rendesen mindig élénkebb szokott lenni más 
ülésnél. 

Ezután a következő leírást adja az ülésről, 
melyet szórói-szóra közlünk, megjegyezve, hogy 
Nasby az általa egész jámborul politikai helyek­
nek tartott idézeteket magyar szövegben adja. 

«A vitát Delpit Beszéltje nyitotta meg, ki fő­
városi képviselő és kemény szavakkal vádolta a kor­
mányt közpénzek hűtlen kezelésével, közönséges 

! utonállóknak czimezve a kormány tagjait. Nem soká 
j késett azonban a válaszszal a hires parlamenti szó­

nok, Hogyan Azonnal, ki a következőleg utasította 
vissza a súlyos vádakat: 

tAh! Tehát ez a jegyei ? Nos, jó Ízlésed ran öcsém. 
Valószínűleg önnek húga, abbé ur ? Vagy talán kegyed 
leánya asszonyom ?» —végzé Urigaraynéhoz fordulva. 

A hatás villámszerű volt. A kormány hívei, 
mint egy ember emelkedtek föl s éljenzések közt 
kényszeriték Beszélget hogy tízszer is meghajoljon 
elismerése jeléül. Majd a vita tovább folyt. Azonnal 
fölkelt s megvetőleg mutatva ujjával a szónokra, aki 
épen helyére ült vissza, erélyes hangon igy szólt: 

'Ezzel Misettet, kinek arcza könnyekbe lábbadt, 
magárai vívén, buszkén elhagyta a szobát, a nélkül, hogy 
nagybátyjára csak ránézett volna.» 

Az ellenzék ép oly hangosan éljenzett erre, mint 
előbb a kormánypárt. De Delpit Beszélye, nem tö­
rődve a felidézett viharral, újra szót kért — soha­
sem láttam szónokot, ki ennyire tudjon uralkodni az 
ellenzék szenvedélyén — és inkább üvöltött mint 
szólt: 

• Urigarayné az ismeretes sárga pamlagra rogyott és 
hangosan zokogott, egyet sem szólt. Misettehez ment, ki 
karjaiba futott. Az ifjú ösztönszerűleg érezé, hogy az őt 
fenyegeti! csapás csak a leányt érheti, tehát öt kell 
védenie. • 

A pillanat — jegyzi meg utazónk, — ünnepé­
lyes volt. Azonnal nem várta a vádat ily nyilvános 
alakban. Eddig csak suttogtak és rebesgettek felőle, 
de most a vád oly határozottan és félreismerhetetle­
nül lett megtéve, hogy előle az ellenzék nem térhe­
tett ki. Az idősebb párttagok suttogva tanácskoztak 
egymás közt. A veterán politikus, Agnatoz, elhagyta 
helyét és padról-padrajárt, tanácsokat suttogva párt-
feleinek, mig Beszélye hivei magok is megütődve en­
nek merészségén, de bizva állásának rendithetlen-
ségében, eltökélve várták a választ, mely nem ma­
radhatott ki, ha csak az ellenpárt legyőzöttnek el 
nem akarja ismerni magát. 

De Azonnal nem volt oly könnyen legyőzhető. 
Egész alakjábnn kiegyenesedve, és figyelmet köve­
telőleg emelve föl hangját, ilyen módon menny­
dörgött : 

• A gyönyörű szép május hóban történt. Melyik 
fiatal szir, ha csak egy mákszemnyi poézis van benne, 
ne érezné a május hónak különös hatását ? Hát ha 
még szerelmes ! Mert megjegyzem, hogy szerelmes voltam, 
vagy legalább képzeltem, hogy az vagyok.' 

Szünetet tartott egy perczig, hogy észlelje ször­
nyű vádjának hatását. Azután leült. A vihar elcsen­
desült. Mindkét párt, mint két összeütközött monitor 
elegendő lövést kapott, hogy lassanként merülni 
kezdjen. Mindkét oldalon eléggé kimutatták, hogy a 
másik oldalon csupa tolvajok és csalók ülnek, és 
egyik sem merte folytatni a vitát. Végre ismét Azon­
nal törte meg a csendet, ki a következő határozati 
javaslatot nyújtotta be: 

tlgy ma egy már elhervadt kamélia fog engem 
ismét ifja koromnak gyermek-reményeire és bánatára 
emlékeztetni.* 

A határozati javaslat, melyben kifejezés volt 
adva annak, hogy a magyar nép a legvitézebb és leg-
hazafiasabb a földön, s hogy minden magyar ember 
tartozik a magyar függetlenségért a legrövidebb idő 
alatt halált szenvedni, észrevétel nélkül elfogad­
tatott. 

Ezekkel végzi Nasby s igy fájdalom, meg 
vagyunk fosztva attól a mulatságtól, hogy telivér 
butaságait tovább is élvezhessük. Ki szedte rá 
oly pompásan a jámbor yankeet, valószínűleg 
örökre titok fog maradni. 

EGYVELEG. 
* Villamos vasutat akarnak alkalmazni az Al-

' pesekben, melyek óriási vizgazdagságuk miatt erre 
; kiválóan alkalmasak s mert, mint dr. Siemens ki-
1 mutatta, a villamos áram az emelkedést nagyon 
j elősegíti s másrészt a vonatok a lefutásnál maguk 
i korlátozzák magukat. Felső-Engadin lakói ezért 
j St.-Moritz és Pontresina közt, hol touristák gyakran 
I járnak, 77» kilométer hosszú villamos vasutat ké-
j szitenek s az ottani vizet használják fel. Ha ez sike-
| rül, a vasutat Khur felé éjszakra (76 kii.) és délre 
: Chiavennáig (40 kii.) meghosszabbítják s ily módon 
; a svájezi és olasz vasutak között uj összeköttetést 
\ hoznak létre. 

* A khinai kormány megbízásából Shanghai 
i kormányzója körrendeletben hivta fel az európai 
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konzulokat, hogy a villamos lámpákat ne használ­
ják s azok használatát másoknak is szigorúan tiltsák 
meg, mivel e lámpák, a körrendelet szerint, már is 
sok szerencsétlenséget okoztak smég nagyobb bajokra 
van kilátás. A konzulok közös feliratot intéztek Pe­
kingben ez abszurd rendelet ellen s az illető kormá­
nyok közbelépését is kikérték. 

* A legszebb gyöngyöt, a mennyire azokat 
ismerik, nemrég halászták La Paz mexikói kikötő 
város közelében. A gyöngy egy hüvelyknél hosszabb, 
legkeskenyebb részén 3/« hüvelyk átmérőjű, tojásdad 
alakú s vakitó fehér. A halász e kincsért legalább 
százezer forintot akar kapni s abban az esetben, ha 
Amerikában nem lesz vevője, személyesen átmegy 
Parisba és Londonba, hogy a szép gyöngyöt el­
adhassa. 

* Az Egyesült-államok vízmennyisége a 
«New-York Times» szerint aggasztó mértékben 

melyek az egyházi és politikai történelemre rendkí­
vüli fontosak. A nyomtatványok közt a római és 
olasz klasszikusok legbecsesebb kiadásai találhatók ; 
van egy Ariosto, melyért már 25,000 frankot Ígér­
tek. A gyűjtemény kiegészítő része egy 60,000 da­
rabból álló rézmetszet-gyűjtemény, hol Baldini, 
Botticelli, Mantegna, Bramante s más neves művé­
szek müveivel találkozunk. A képtár aránylag nem 
oly becses, de azért Van Dyktól, Salvator Kosától s 
másoktól igen szép munkák vannak benne. 

* A legnagyobb könyvtárak. Egy ujabban 
megjelent encziklopédia szerint 1882-ben Angliában 
12 nagy könyvtár volt 3.298,000 kötettel, Franczia-
országban volt 15 nagy könyvtár 4.528,000, Német­
országban 45 könyvtár 11.349,000, Ausztria-Magyar­
országban 7 nagy könyvtár 1.7-44,000, Olaszország­
ban 25 könyvtár 4,162.000, az Egyesült-államokban 
12 könyvtár 2.305,000 s a többi országokban 31 nagy 

Dianthera americana nevű szép 2—3 láb magas vi­
rágnál a gyümölcs fölrepedezése szintén nagy zajjal 
történik. 

* A dohányfüst a tudomány szolgálatában. 
A medúza nevű igen csinos tengeri állatokat s más 
hozzájok hasonló lényeket eddig lehetetlen volt 
messzire szállítani. A nápolyi hires zoológiai állo­
máson azonban egy fiatal tudós oly módon gondos­
kodott erről, hogy az állatokat dohányfüsttel kábítja 
el. Minél közönségesebb szivar füstjét fújják reájok, 
annál inkább megmerevednek s e merevség sokáig 
megmarad, ha a dohányfüstöt üvegboritékkal reá­
juk fedik, másrészt szép alakjukat is épen megtartják. 

* Hogy a czukor csakugyan ár t a fognak, azt 
egy Lercz nevű amerikai kísérletekkel is bebizonyí­
totta oly módon, hogy czukros vízbe tett fogakat, me­
lyek ott kocsonyaszerüek lettek. A czukor egyesül 
a fogmészszel s azt feloldja. E kísérlet ellen szól 

A LONDONI SAKK-KONGRESSZUSRÓL. 

apad. A folyók jelentékenyen kisebbek, mint 25 év­
vel ezelőtt, némely patak egészen eltűnt s a nagy 
tavak annyira megapadtak, hogy a parton levő vá­
rosok egy némely kikötőjébe most már nehezen le­
het bejutni. Maga a newyorki kikötő is évről-évre 
rosszabb lesz s ha nem mélyítik, veszély fenyegeti. 
A Hudson folyó különösen romlik s egyrs helyeken 
nyárban már most sincs elegendő víz benne. 

* Revolvert adott nászajándékul az olasz 
tengerésztisztek testülete bajtársának, a genuai her-
czegnek, ki tudvalevőleg királynőnk rokonát, Izabella 
bajor herczegnőt vette el. A két revolver igen csinos 
mfi s gazdagon aranyozott. 

* Corsini herczeg eladván római palotáját, az 
ott levő nagyszerű könyvtárt és képtárt az olasz ál­
lamnak ajándékozta. Az ajándék több milliót ér s 
bizonyos tekintetben meg sem becsülhető. A könyv­
tárban 60,000 darab nyomtatvány s 2600, részben 
igen becses kézirat van. A legrégibb kézirat a 12-ik 
századból való; vannak e kéziratok közt olyanok is, 

könyvtár 6.518,000 kötettel. Kötetszámra nézve a 
legelső helyet foglalja el a párisi könyvtár, melynek 
2.290 000 kötete van, a londoni british múzeumban 
1.500,000, a pétervári s müncheni könyvtárakban 1 
millió, a berliniben 750,000, a straszburgiban 513,000, 
a lipcsbeien 500,000, a kopenhágaiban 482,000, a bé­
csiben 440,000 kötet könyv van. A magyarországi 
könyvtárak közt legjelentékenyebb a budapesti egye­
temi, hol a kötetek száma a 200,000 et jóval felül­
haladja. 

* Lármás növények. Az oly csendes növények 
közt is van egy néhány, mely jelentékeny lármával 
szokta magára vonni figyelmünket, különösen a 
magtartó felpattanása alkalmával. Legerősebb zajt 
csinál ilyenkor az Orinoko mellett (Dél-Amerikában) 
tenyésző Bertholletia excelsa, melynek fejnagyságu 
gyümölcsei a megéréskor a magot nagy zajjal vetik 
ki. A riczinus és fűtej fajoknál, gerániumoknál 
hasonló tulajdonságot észlelhetünk, de a- zaj nem 
oly nagy. A Kolumbus mellett Alum Creekben növő 

különben, hogy a czukorültetvényekben dolgozó né­
gereknek, bár tömérdek czukrot fogyasztanak el, ki­
tűnő fogaik vannak, de lehet, hogy e fogaknak más 
szerkezetük van, a mint hogy tapasztalati tény is, 
hogy jó fog, valamint a fogromlás némely családban 
örökös. y g 

* Az ópium élvezése a dánoknál már oly nagy 
mértékben elterjedt, hogy egyik lapjuk nemzeti be­
tegségnek nevezi s sürgős óvszereket kér ellene. Igen 
sok egyén lett e szerencsétlen szenvedély áldozata, 
nyomorult és beteg. 

* Papir mohból. Jönköping svéd város köze­
lében óriási mennyiségben tenyészik bizonyos sárga 
moh, melyet az élelmes lakosok papírgyártásra hasz­
nálnak fel. Egy külön csak e moh feldolgozásával 
foglalkozó gyár különféle minőségű mohpapirt ké­
szít, a finom selyempapirtól egy 18 mmtr. vastag 
fakemény papirfajig. 
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A Mongolfier-testvérek kora óta a léghajók 
és gőzgépek özönével örvendeztetett meg ben­
nünket a találmányok története. Számos alka­
lommal csodásabbnál csodásabb eseteket beszél­
tek el, s minden uj találmánynál, ha más nem, 
maga a feltaláló, szentül hitte, hogy találmánya 
egészen jó s uj korszakot fog alkotni a tudomá­
nyok és művelődés történetében s az eredmény 
mégis az lett, hogy száz év múlva csaknem ott 
vagyunk, a hol kezdetben voltunk s a nagy 
titkot, a légben tetszés szerint utazás mestersé­
get, nem sikerült fölfedezni. 

Oly sok csalódás után természetes, hogy a 
jelenleg bemutatott repülő gépet is inkább csak 
kuriózum gyanánt ismertetjük meg olvasóinkkal, 
bár azt állítják felőle, hogy Sz.-Pétervártt ismé­
telve sikerrel tettek vele kísérletet. Alkotója 
Baranowszki tanár. Miként alkata is mutatja, a 
feltaláló a lepke vagy madár alakját igyekezett 
utánozni. A gép főrésze egy mindkét vége fele 
esucsosan hajló hengerből áll, melynek bensejé-
ben gőzgép működik. Két oldalt s egy hátul 
elhelyezett csavar a repülő gép irányát adja 
meg, ugy vizirányos, mint függőleges módon, 
mig a két óriási, erős anyagokból készült szárny 
arra szolgál, hogy a készüléket a levegőbe'emelje 
s ott állandóan fentartsa. A henger hátulsó ré­
szen kormányrud-forma szerkezet van. Elől, a 
gép csőrszerű végén, van egy készülék, melynek 
segítségével a gép bensejében levő emberek, 

Bakócza, Baranyamegyenek észak-nyugati 
részében, a hegyháti járásban a «Mecsek» hegy­
rendszer északi ágazatai által képezett erdődus 
vidéken, csendes, a nagyvilág zajától félreeső 
völgyben fekszik. 

A falu — melynek közepén a kastély emel­
kedik — a pecs-kaposvári országúttal jókarban 
tartott kövezett úttal van összekötve, mely Ba-
kóczától kiindulva Oroszló községben csatlako­
zik az előbbihez. A budapest-pócsi vasútvonal 
saásdi állomásához alig háromnegyed órányira 
esik, s 819 lakója van. 

Uj repülőgép. 

valamint a gőzgép elegendő levegőt nyerhesse­
nek. A füst, gőz és gáz szintén elől tolulnak ki 
egy nagy nyilason, s igy, ha a gép sötétben 
repülne át a levegőn, mint valami hatalmas 
tüzes üstökösfark tűnne föl. A készülék alsó 
részén még nehéz ingakészülék is van, hogy az 
folytonosan egyensúlyban maradjon. Hogy a 
gőzgép súlya mint képes a levegőben repülni ? 
arról nem nyerünk felvilágosítást. 

A MAILATH CSALÁD KASTÉLYA BAKOCZÁN 
A véres tragédia, mely oly végzetesen ját­

szott bele egyik legnevezetesebb főrangú csalá­
dunk életébe, a szenzácziós bűnügy, mely már-
már lebonyoluló félben van, s csak az emberi 
igazságszolgáltatás sújtó kezére vár, még min­
dig ébren tartja a megdöbbent kedélyeket, s e 
nem csökkent feszültség mellett érdekre számit­
hat minden, a mi oly szomorú véget ért jelesünk, 
Mailáth György országbírónak életére és egyéni 
viszonyaira van vonatkozással. 

Ez alkalommal a Mailáth-család ősi kas­
télyát mutatjuk be képben. A bakóczai kas­
tély, melynek jelenlegi alakja ugyan ci-ak a 
hatvanas évekből ered, de már előbb is fes... ét 
képezte a hazánk történetében kiváló szerepei 
játszott családnak, talán minden tartózkodási 
helyei közt legkedvesebb volt az országbíró 
előtt. Minden évben több izben kereste azt fel 
családjával, előszeretettel járva be a regé­
nyes völgynek csöndes magányát, melyet az ő 
büszke és zárkózott lelke jobban kedvelt, mint 
a zajos társaságokat. Azok a félreeső hegyi utak 
s az erdők lombbal árnyékolt tisztásai látták öt 
néha a czéltalan szórakozás közt bolyongni, s 
tanúi voltak annak, mint nyilt meg lelke a ter­
mészet nemes és romlatlan örömeinek. 

A MAGYAR TUDOMÁNYOS AKADÉMIA 
NAGYGYŰLÉSE. 

Első tudományos intezetünk e hó 20-án 
tartotta ünnepélyes közüléset az akadémiai pa­
lota dísztermében, hol most is nagy közönség 
jelent meg. A gyűlés tárgyai közt a főórdekelt-
ség Kállaii Béni felolvasása iránt nyilvánult, 
részint a felolvasó miniszteri állása miatt, ré­
szint mert oly tárgyat tűzött ki, mely a politi­
kában és diplomácziáb.tn oly régen főfontos-
ságu : a Kelet helyzetéről szólt és arról a sze­
repről, mely Magyarországra vár, mint a kelet 
és nyugat határán álló országra, Ipolyi Arnold 
püspök emlékbeszéde is Károlyi István fölött, 
egyike az ilynemű legkiválóbb dolgozatoknak, 
szellemmel, és az ünnepeltet, valamint korát ki­
emelő jellemzetes erővel. 

A közülést még megelőzte 
előtte való nap az elnök ós 
alelnök választása. Ugyan­
akkor elfogadták azt a régeb­
ben tett indítványt, hogy az 
akadémia alelnöke minden 
három évben más legyen, 
vagyis hogy az alelnök ismé­
telten meg nem választható, 
hogy igy az osztályok egy­
másután részesüljenek e tiszt­
ség viselésében. Elnökké ez­
után ismét gr. Lomjai/ Meny­
hértet választották 33 szóval 
2 ellenében; Pauler Tivadart 
pedig alelnöknek .54 szóval 
kettő ellenében. Tehát újra őt 
választották meg. De épen a 
most hozott határozat követ­
keztében Pauler megköszönve 
a bizalmat, a választást nem 
akarta elfogadni. Haynald 
érsek és az elnök felszólalá­
sára azonban, hogy az uj ren­

delkezést ő felsége még nem erősítette meg, 
tehát még nem lépett életbe, megtartotta 
tisztét. 

Az ünnepélyes közülésen gr. Lónyay Meny­
hért elnökölt, s megnyitó beszédében az utolsó 
három év főbb eseményeire vetett visszapillan­
tást. Az intézet gyarapodott ós fejlődött. Tudo­
mányos czélokra 1880-ban 64,200 frtot, a múlt 
évben pedig 68,800 frtot fordíthatott. A nemzet­
ben most is élénk a kegyelet az akadémia iránt. 
Az utolsó három év alatt a hagyományok ösz-
szege majdnem harmadfél százezer frt. "Neve­
zetes eseményektől, feltűnő jelenségektől ment 
csendes, munkás időszakot éltünk, — igy foly­
tatta, — A buzgón teljesített munka sikerével 
elmondhatjuk, hogy gyarapodtunk és fejlődtünk 
s érezzük, hogy mindinkább méltó tagjai le­
szünk azon népeknek, melyek az átalános mű­
veltség, a czivilizáczió terjesztése után ernye­
detlen szorgalommal törekednek j de a mellett 
nemzetiségünket és sajátságainkat megőrizzük 
és nemes irányban tovább fejlesztjük.* 

F raknó i Vilmos főtitkár jelentése követke­
zett, mely részletesen felsorolja az egyes osztá-
lyok működését, a vitatott kérdéseket és az j 
akadémia által kiadott müveket. 

Először szólt arról a mozgalomról, melyet Váin-
i<;n/-n«k a magyarok eredetéről szóló könyve a nyelv-
tudományi körökben tett. A magyar nemzet eredete 
kutatásában az úttörők egyike iránt most készül le­
róni adóját az akadémia, midőn Körösi Csorna Sáti-
dor angol nyelven megjelent dolgozatait kiadni ké­
szül Duka Ifivadar 1. t. által sajtó alá rendezve. A 
• Régi magyar költők tárából' a IV. kötet bocsátta­
tott közre. Túlnyomó részét Illosvay munkái foglal­
ják el, melyfek a szerkesztőnek, Szilády Áron r. tag­
nak alkalmat szolgáltattak, hogy a magyar történeti 
monda legnépszerűbb alakját «a hires, nevezetes vitéz I 
Toldi Miklótt* nyomozásai tárgyává tegye. Újra föl- ; 
tette az irodalomtörténetünkben ismételve megvita­

tott kérdéseket: hogy mennyi benne a történet B mi 
a mese ? ha történet, melyik korból való ? ha mese 
vagy íuithosz. honnan eredt és hogyan fejlett ? A 
történeti emlékek szétszórt töredékeinek szerencsés 
egybegyűjtése és összeállítása jelentékeny ered­
ményre vezette. Toldi csakugyan Nagy Lajos korá­
ban élt, s nem kell többé a magyar őskor mithoszá-
ban, vagy külföldi mondák homályában keresni. El 
van határozva Kazinczy Fo-cncz levelezéseinek, nap 
lóinak és munkáinak kiadása s pályadíj tűzve élet­
rajzának megírására. Széchenyi irodalmi hagyatéká­
ból is rövid időn megindul a kiadás, a mivel Zichy 
Antalt bizták meg. A magyar Daniéval is akadémi­
ánk ajándékozza meg az irodalmat s a «Pokol» meg­
jelenése — Stáu Károly fordításában — már a jövő 
évben várhaló. A történelem és segédtudományai 
körében szintén soknemü munkásság folyt, valamint 
a társadalmi tudományok, stb. terén. Megalakult 
továbbá a hadtudományi bizottság, e szakma nagyobb 
mérvű művelésére. Sok időszerű, fontos tárgyat fej -
tegettek a múlt évben is akadémiánk tagjai. A ter-

! mészettudományi és kivált mathematikai körben 
1 nem egy olyan dolgozat merült föl, mely külföldön 

is nagy elismerésben részesült. Ilyen a Humyady 
Jenő nagyjutalmat nyert mathematikai munkája. 
Sok történt hnzánk természettudományi megismer-

, tetésére is. — A jelentés végül a legmelegebb han­
gon emlékezik meg a nagy veszteségről, mely az 
akadémiát Arany halála által érte; majd (ireqius 
Ágost érdemeit sorolta föl, s aztán a többi elhuny­
takat: Kőnek Sándor jeles statisztikust, l'i.sc Ármin 
mathematikai tudóst, Kallós Lajos jogtudományi 

\ írót és Mailáth György tiszteleti tagot. 
Ipolyi Arnold püspök emlékbeszede gróf 

Károlyi István fölött nem életrajzi adatok füzére, 
hanem mély jellemzés, mely a jótékony, bő­
kezű, áldozatkész, hazafias és vallásos főúr 
alakját tiszteletreméltón állítja elő, mint a 
melyben «a nemes és példás élet hatása a 
tanulság és lelkesedés kimeríthetetlen forrása». 

Fiatal korában katona és diplomata volt s Pa­
risban lakott, hol epén akkor a restauraczió politi­
kája ülte diadalát; az előkelő szalonokban finom 
izlés, művészi és irodalmi szellem uralkodott. Káro­
lyit itt hatotta át az irodalmi szellem magasb iránya 
8 a vallásosság mély érzete akkor, midőn Franczia-
ország, kezében Chateaubriand könyveivel, vissza­
tért a hithez. Bármennyire föl is vette magába Ká­
rolyi az európai magasb élet és szellem műveltségét, 
azt egészen magyar alapra fekteté ; távol maradt a 
kozmopolitizmus beteg hajlamától, s midőn haza­
tért : a gróf Széchenyi reformtörekvéseinek áldozat­
kész bajnoka lett, bőven adakozva akadémiára, gaz­
dasági egyletre, lefuttatásra, láuczhidra, kaszinóra. 
Egyik legszebb alkotása e korból Fóth. Homoksiva­
tagon alkotott kis oázt, s igazi műemléket a monu­
mentális stylü templom által. Az emlékbeszéd ki­
emelte a boldogult gróf műszeretet ét; igaz szabad-
elvüségét, melylyel jobbágyait felszabadítani az elsők 
közt törekedett; részvétét és nagy áldozatkészségét a 
szabadságharczban, midőn fiaival harczolni ment a 
nemzet és alkotmány védelmére. És aztán a szórnom 
időben, midőn félmillióval kellett megfizetnie szabad­
ságát, nem ment ő külföldre, nem járta a "hatalma­
sok lépcsőit', s nem is esett kétségbe hazájajövőjén. 
Társadalmi téren gyakorlá üdvös jótékonyságait; 
bujdosó honvédek, elszegényült írók segítője lett, s 
főalapitója és elnöke az irók segély egy létének, a Szent 
István és Szent László társulatoknak. S a jótékony­
ságot nem üres ambiczióból, hanem vallás-erkölcsi 
elvből gyakorlá. Az emlékbeszéd vége az akadémia 
háláját fejezte ki az elhunyt emlékezetének. 

Zajosan éljenezték és tapsolták a hatásos 
emlókbe8zédet. 

Kál lay Béni nagy figyelem közt foglalta el 
a felolvasó asztalt. Tanulmánya «Magyarország 
Kelet és Nyugat határán* a mély ismeretek es 
a Keleten nyert közvetlen tapasztalatok és kö­
vetkeztetések tömör egyesítése, formailag is szép 
kidolgozásban. Nagy terjedelmű, de nem olvasta 
föl egészen, mellőzte azokat a részleteket, me­
lyek történelmi adatok szerint mutatják ki a 
keleti és nyugati szellem közti elszakadást es 
különvállást. Az ismeretek, a doktrínák mellett 
magyaros érzés is emeli a magvas tanulmány 
becsét. 

Bevezetésül azt mondta el, hogy a kelet nem a 
Bosporusnál kezdődik, hanem határvonala belenyú­
lik földrészünkbe. A szokásoknak és érzelmeknek, a 
gondolkozásmódnak és átalános világnézeteknek 
azon sajátságos, a nyugoti népekre nézve oly idegen 
ezerü összesége, melyet a Kelet nevével jelölünk 8 
mely a Csendes-tenger hullámaiból látszik kiemel­
kedni, külsőleg ugyan más és más alakban, de lénye­
gileg egyöntetű jelleggel végig vonul egész Ázsián, s 
a Balti-tenger partjain, a Kárpátok keleti lejtőjén, 
az Al-Duna mentén s az Adria mellett enyészik el 
végkép, bágyadtan és megtörve a küzdelemben a 
Nyugot hatalmasan előrenyomuló szellemével. 

Kelet és Nyugat ellentétes fogalom; külvilága, 
belső élete egészen különböző. Ha még annyi köny­
vet is olvasunk el a Keletről, nem bírunk tiszta 
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fogalommal arról, csakis akkor, ha beleéljük ma­
gunkat hitükbe, gondolkozásukba, lelki életükbe. A 
hódító mohamedán török nép rányomta jellegét az 
általa meghódított törzsek, nemzetségek életére, tár- i 
sadalmi jellegére, bár sok tekintetben eltagadhatlan 
ellentétek léteznek hóditó és hódított nép között. De 
tévedés volna mégis azt állítani, hogy a mohamedán 
vallás befolyása okozta volna kizárólag a Kelet és i 
Nyugat közti roppant külömbséget. Jóval előbb II. 
Mohamed hódításánál, a bizanczi császárság már oly | 
határozott jeléggel birt s oly egyéni jelleget nyomott 
a Balkán félszigetre, melyet a mohamedán vallás 
nem hogy változtatott volna, hanem fölvett maga is. 

A görög nemzet harmadfélezer év előtt, fölver­
gődött a művelődés azon magas fokára, melyre Nyu­
gat a XIX. században jutott el. Minden művelődés­
ben két kort különböztethetünk meg : a tömegét és 
a kiválóbbakét, de láthatjuk azt is, hogy ugyanazon 
időben a tömeg műveltsége egy-egy országban el nem 
ismer oly igazságokat, melyeket más országok töme­
gének művelődése átalános emberinek ismer el. A ! 
tömeg műveltsége a társadalmi és államformák meg­
alkotásában nyilvánul kiválólag; minden államfér­
fiéinak tekintetbe kell ezt vennie, ez a tömeg erkölcsi 
és műveltségi fokának hőmérője. E műveltségi fok­
ban és szellemi különbségben látjuk a Kelet és Nyu­
gat különbségét. 

Lehetséges-e a különbség kiegyenlítése '? Ezzel 
a kérdéssel foglalkozik a tanulmány másik része. Ke­
let mozdulatlanságának egyik főoka, hogy oly népek 
akarták azt megszüntetni, melyek Kelet népeitől 
egészen elütnek. Már pedig ha a közvetítés lehetsé­
ges, oly nép van rá hivatva, mely mind a két szelle­
met egyesítve magában, egyikkel szemben se áll tel­
jesen idegenül. 

Ott, hol a kelet és nyugat egymással érintkezik, 
a magyar állam alakult ezer évvel ezelőtt. Még föld­
rajzi tekintetben is ez a határvonal kelet és nyugat j 
között. Keleti nép vagyunk az érzület, jellem és fej­
lődésünk egész irányát illetőleg. De már igen korán 
nyugati felfogás, nyugati nézetek vertek gyökeret lel- | 
künkben. Vájjon csak nyugati szomszédaink belő- i 
lyása mentett-e meg bennünket attól, hogy teljesen [ 
elmerüljünk a kelet szellemébe, vagy magunkkal ! 
hoztuk-e a nyugat szellemét i s : ki mondhatná meg ? 

A magyar állam kezdetben a szükkeretü törzs­
szerkezetből állott. Csak laza föderáczió volt a nem­
zet, mely ha fenmarad amaz alakjában, valószínűleg 
örökre megakadályozza az állam fejlődését. A törzs­
főnökök túlságos befolyása következtében kis álla­
mokra szakadt volna a nemzet ép ugy, mint Hellas. 
De már a fejedelmek korában megindult a túlságos 
befolyás elleni barcz és nem létezik nagyobb reform ! 
történelmünkben, mint az, mely szent István kora- j 
ban a„főurakat alárendelé a királynak. 

Őseink azonban nem vették át szolgailag a nyu­
gati formákat, hanem mindvégig megőrzék nemzeti 
eredetiségöket. Magyarország hódítás által keletke­
zett és a hóditó föltétlen uralmat gyakorolt a meg­
hódított felett. De e különbség nem sokáig állt fenn 
ily ridegen. A leigázott fajok nem zárattak ki össze-
ségükben a polgári jogokból, mint Spartában a helo-
ták, hanem egyesek felvétettek a kiváltságos rendbe. 
Eleinte a vármegye tán csak a király fensősége alatt 
álló katonai kötelék volt, de nemsokára kiterjeszke- ! 
dett az a polgári körökre is. Később a népies elem , 
mind nagyobb befolyást nyert, és ugy látszik, hogy Í 
legerélyesebb királyaink ez intézményben kerestek 
támogatást a főnemesek túlkapásai ellen. 

De a magyar szellem közeledése a nyugothoz 
nemcsak ebben nyilvánult. Idegen papok, kereske­
dők, kézművesek özönlöttek be hazánkba, barátsá- j 
gos fogadtatást találva. Később, egész néptörzsek is 
jöttek be, a miből kitűnik, hogy a magyar nemzet ] 
jelleméből hiányzott a keletiek rendkívüli gyűlölete 
az idegen iránt. Ezt az is bizonyítja, hogy midőn ki- j 
halt az Arpád-család, önkényt, ellenszegülés nélkül 
választottunk külfödi fejedelmeket. Keleten idegen j 
uralkodó csak hódítás által lehet más népek fejévé, i 
És feltűnő, hogy idegen fejedelmeink sorában egyet | 
sem találunk, ki keletről származott volna. Legma- ! 
gyarabb királyunk, Nagy Lajos, nyugoti eredetű ; 
volt, a legnyugatibb pedig a tiszta magyar eredetű j 
Mátyás. A renaissance végső hullámai Magyarország : 
délkeleti határánál törtek meg, és nemzetünk nagy ! 
mérvben elsajátitá a franczia és olasz kultúrát. A re- j 
naissance szelleme Magyarországon túl nem hatott 
kelet felé. A reformáczió is, mely nálunk diadalmas- ; 
kodott, hatástalanul maradt Keletre, sőt még példát 
sem idézett ott elő. 

Mi keleti népből nyugoti néppé lettünk, és tel­
jes egyenjogúsággal foglalhatjuk el helyünket az 
európai népek közt. De azért nem tűnt el belőlünk i 
egészen a keleti jelleg. Majdnem megtörhetetlen ; 
szívósság a kívülről jövő hatások ellen, de nem í 
elég kitartás; élénk munkásság, de komoly rend- ; 
szeresség hiánya; erős hajlam a munkálkodásra, 
a nélkül, hogy az eredményekre vezetne ; az újítás A 
őszinte óhajtása, de a mellett erős ragaszkodás a ; 
régihez ; egyeseknél nagy műveltség, de a szakisme-
retek elhanyagolása ; jó szándék és tervezés, de az 
eredeti eszmék terén nem nagy tevékenység: e je- | 
lenségek csak természetes következményei nemzeti i 
sajátságunknak: 

De nemcsak a népjellemben, hanem a társada­

lomban és az államvÍ8zonyokban is nyilatkozik e 
sajátság. A Kelet elkülönítésre törekvő szelleme 
mindenütt áthághatatlan válaszfalat vont hódítók és 
hódítottak közt. A magyar nép meglepő türelmes-
sége e szellem hatására mutat. A magyar nem külö­
níti el magát oly ridegen, de a más fajuakkal való 
egybeoldástól mindig óvakodott. Nem is keletkezett 
nálunk a különböző nemzetiségekből egységes nép. 
De másrészt ama szívósság is, melylyel annyi időn át 
fentartottuk saját nemzetiségünket, mutatja, hogy 
nem halt ki belőlünk a keleti jellem. 

Ha egységes nemzetet nem is, de igenis alkot­
tunk államot, melyben minden polgár megtalálhatja 
hazáját. Vágyaink, nézeteink nyugat felé vonzanak 
és ma már csak nyugati nemzetek körében érezzük 
magunkat otthonosoknak. De azért maradtak fenn 
nálunk keleti vonások, melyek azonban nem gya­
korolnak döntő befolyást az átalános fejlődés irá­
nyára, csak megkönnyítik a keleties gondolkozás­
mód megértését. És valóban, a kelet jobban megért 
bennünket, mint bármely más népet. 

Azért a kelettel való érintkezésben a közvetí­
tést nekünk kell elvállalnunk. A kelet nem ma­
radhat tovább rideg elzárkózóttságban ; előbb-utóbb 
le kell dönteni a korlátokat. Előljárni e nagyszerű 
tusában: nehéz, de szép és hálás feladat. És mienk 
a vezérszerep e feladat megoldásában, ha akarjuk. 
Minden erre utal, még ami szent ereklyénk is : szent 
István koronája. Rómából, nyugotról származott az 
egyik része, Bizanczból, keletről a másik. Nemzetünk 
jövendőjónok szimbóluma e kettős korona: «In hoc 
signo vinces!» 

Nagy figyelem közt hallgatták a fejtegetése­
ket s végül megéljenezték. 

Az e lnök rövid zárszavaival ért véget az 
ülés. 

A LONDONI LEGÚJABB NEMZETKÖZI SAKKTORNA. 
Az évenként megtartatni szokott sakk-tornák kö­

zött ritkán keltett egy is oly átalános érdeklődést, 
mint az a nagy, még jelenleg is folyó, hetekig tartó 
nemzetközi sakk-kongresszus, mely múlt hó 26-án 
kezdődött Londonban a Criterion fogadó Victoria-
termében. 

A világ leghíresebb sakk-mesterei vannak itt je­
len, játékukat több száz érdeklődő nézi folytonosan, 
dijak gyanánt a legnagyobb összegek vannak kitűzve, 
nagyobbak, mint eddig bármely hasonló sakk-torná­
nál. Egyezer hatszáz font sterlingnél több gyűlt 
össze aláírás utján a dijakra. Két főtorna rendezte­
tett. Egyik a mesterek tornája, ebben tizennégyen 
vesznek részt és pedig: Bird H. E. Londonból, 
Blackburne J. H. Londonból, Englisch Derthold Bécs­
ből, Mackenzie Geo. kapitány New-Yorkb >1, Mason J. 
(amerikai) Londonból, Martiniéi' Londonból, 
dr. Xoa József Nagy-Becskerekről, Rosenthal S. (len­
gyel) Parisból, Sellmann Philadelphiából, Skipwort 
Londonból, Steinitz Vilmos (osztrák) Londonból, 
Csigorin W. Sz.-Pétervárról, Winairer Simon Var­
sóból, Zuckertort J. H. (Riga) Londonból. 

A versenyzés helyéül szolgáló termet különböző 
nemzeti zászlókkal díszítve már kora reggel meg­
nyitották, de Rosenbaum, a torna igazgatója csak 
tizenkét órakor adta meg a jelt, hngy a versenyzők 
a nézőktől elkülönített helyeket elfoglalhatják. 

A néző közönség nagy többsége legnagyobb ér­
dekkel dr. Zuckertort játékát nézte, s csakugyan ő 
volt az első, ki ellenfelének mattot adott. Zuckertort 
és Steinitz a legismertebb sakkjátszók, kik ez alka­
lommal a tornában résztvesznek. Egymással már 
többször játszottak, mint a múlt évben is Bécsben, 
midőn Steinitz volt a győztes. Zuckertort leghíresebb 
játéka 1878-ban ment végbe Parisban, midőn Blaok-
burnet verte meg. 

Mackenzic és Mason nem kevésbbé híresek az 
amerikai sakkjátszók között. 

Bird és Rosenthal egymással már szintén több­
ször versenyeztek. Bird hires arról, hogy 1851-ben 
az első nemzetközi sakk-tornán Londonban ő volt a 
győztes, s bár jelenleg már öreg, még mindig igen 
jól játszik. 

Az angolok közt nagy hírnek örvend még Black­
burne, ki már 1862-ben mint 18 éves ifjú hat játé­
kossal mérkőzött meg egyszerre oly módon, hogy a 
sakk-táblára sem nézett. Ebben az úgynevezett vak­
játékban (hogy t. i. a táblára ne nézzenek) még csak 
Zuckertortot tartják erősebbnek mint őt, de tény, 
hogy Blackburne e hires mester mellett is nagyon fe­
lül múlja a régieket a sakkozás e sajátságos módjá­
ban. Jelenleg már tizennyolcz húsz játszmát játsza­
nak vakon. (Nálunk a vak-játéknak mestere : a korán 
elhunyt Cseresnyés István volt, ki három-négy játsz­
mát egyszerre könnyen játszott. Ujabban nagy tö­
kélyre vitték a sakk-tábla nélkül való játékot a pesti 
sakk-körben Fáhndrich Hugó, dr. Noa József és 
Bláthy Ottó, ki legközelebb április 15-én hat vak­
játszmát játszott egyszerre a sakk-körben, kettőt 
nyert, kettőt vesztett s kettő remis lett.) 

Winauer 1867-ben a párisi nagy tornán tűnt fel 
először, nem mint theoretice képzett sakkista, hanem 
mint naturalista, ki természeti nagy tehetségével ha­

lomra döntötte sok nagy képzettségű sakkista tudo­
mányát. A rendes megnyitásoktól eltérőleg játszik s 
ezzel hozza zavarba ellenfeleit. A múlt évi bécsi tor­
nán Steinitztzel osztozkodott a babéron és jutalmon. 

Csigorin és Sellmann még fiatal emberek, de ki­
tűnő sakkisták, amaz orosz, ez amerikai. A töb­
biek is nagyon jeles sakkjátszók, de a fentebbi mes-
terekéhöz hasonló hirnevök még nincs. 

A nagy torna eddigi folyamából ugy látjuk, 
hogy Zuckertort határozott előnyben van s minden 
valószínűség szerint ő lesz első győző. Eddig csak 
Steinitztzel szemben vesztett, a többieket mind meg­
verte. Nyomban utána Steinitz következik a győztesek 
sorában. 

Végleges tudósítást csak a jövő héten adhatunk, 
minthogy e héten valószínűleg befejezik a tornát. 
Alább közlünk néhány játszmát Zuckertorttól, ki e 
tornában átalában mesterien játszott. 

A másik főtornához — az úgynevezett Vizayana-
garam-tornáboz —jelentkeztek: Puller, Rauken, Pil-
kington, Fedden, Newham, West, Bohón, Lindsay, 
Macdonnel, Minchin, Öunsberg, Gattie, Elliott, Vyse, 
Vansittart, Hunter, Gossip, Lord, Piper, Ensor, Febó-
ret, C. de WeyiUeh és C. de Bardeleben. 

Spanyol megnyitás. 
á g o s (CSIGORIN). S ö t é t (Dr. ZÜKERTORT). 

1. e2—e4 1. e7—e5 
3. Hg l— fii 2, H b 8 - o 6 
3. Ffl—b5 3. Hg8—16 
4. o—o 4. H f O - e í : 
:.. d2—d4 5. Ff8—e7 
(i. d í — dó 6. H e 4 - d 6 
7. FI.5—c6 : 7. d7—c6: 
8. d.->—c6: 8. f7—f6 
9. c6—b7 : 9. Fc8—b7 : 

10. Fel—e3 10. o—o 
11. Hbl— d2 11. Hdfi—f7 
12. Vdl—e2 12. ffi—Í5 
13. H.12—b3 13. f5—f4 
14. Fe3—c5 14. e5—e4 
15. Hf3—d4 15. f 4 - f 3 
16. Ve:! -1 ,5 16. Vd8—c8 
17. B f l - d l 17. Fb7—a6 
18. Vb5—a4 18. Hf7—g5 
19. Hd4—Í3: 19. e4—f3: 
20. Bdl— d7 20. (3—g2: 
21. Bd7—e7: 21. Hg5—h3f 
22. K g l - i ? 2 : 2í. Hh3—f4f 
23. Kg2—í3 : 23. Vc8—h3f 
24. Kf3—e4 24 Fa6—b7f 
25. Ke4— 4 25. Hf4—e6f 
26. Kd4—c4 26. Bf7—f4( 
27. Hb3—d4 27. He6—c5: 
28. Ke4—c5 : 28. Vh3—h5f 
29. Kc5—c4 29. Bf4—d4:f 
30. Kc4—d4: 30. Vh5—g4f 
31. Föladja. 

Rendetlen megnyitás. 
V i l á g o s (ZUCKEBTORT). S ö t é t (BLACKBUS 

1. c2—c4 1. e7—e6 
2. e2—e3 2. Hg3—f6 
3. Hgl—Í3 3. b7—b6 
4. Ffl—e2 4. Fc8—b7 
5. o—o 5. d7—d5 
6. o2—d4 6. Ff8—d6 
7. Hbl—c3 7. o—o 
8. b2—b3 8. Hb8—d7 
9. Fel—b2 9. Vd8—e7 

10. Hc3—b5 10. Hf6—e4 
11. Hb5— c!6: 11. c7—16: 
12. Hf3— d2 12. Hd7—f6 
13. f2—f3 13. He4—d2: 
14. Vdl—d2: 14. d5—c4: 
15. Fe2—c4 : 15. d6—d5 
16. Fci—d3 16. Bf8—c8 
17. Bal—el 17. Bc8—c7 
18. e3—e4 IS. Ba8—e8 
19. e*~e6 19. H f 6 - e 8 
20. £3_f4 20. g 7 - * 6 
21. Bel—e3 21. 17—f5 
22. o.">—f6 : e. p. 22. He8—f6 : 
23. f4—fr> 23. Hf6—e4 
24. Fd3—e4: 24..dó—et : 
25. 15—g6: 25. Bc7—c2 
26. g6—h7 : | 26, Kg8—b.8 
27. d4—döf 27. e6—e5 
28. Vd2—b4 28. Bc8—c5 
29. Bfl—f8f 29. Kh8—h7: 
30. Vbi—e4:f 30. Kb7— g7 
31. Fb2—e5: i 31. Iíg7—f8 
32. Fe5—g7f 32. Kf8 -g8 
33. Vei—e7 : Föladja. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Ráth Mór kiadásai. Számos könyv, köztök 

nagybecsüek, hagyta el ismét a sajtót Ráth Mór ki­
adásában. Első helyen kell emlitenünk Arany össtea 
munkáinak végleges és teljes kiadásából két ujabb fü­
zetet, melyek a kisebb költeményeket (első kötet) 
adják, díszes kiállítású tiszta nyomásban. Eddig a 
nagy költő műveiből három ilyen füzet jelent meg, 
s egy füzet ára 60 kr. Eötvös összes munkáiból pedig 
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a szépirodalmi munkálkodást később is, de nem sie­
tett azokkal a nyilvánosság elé. Publiczistai dolgo­
zatai is többnyire névtelenül jelentek meg, s ekkép 
nem volt alkalom, hogy neve megnyerje a nagy kö­
zönség előtt azt a hangzatosságot, melyre pedig ki­
váló tehetsége jogosította. Mint nemes idealistát, és 
ellenzéki elvűt, az ország viszonyai mélyen elkese­
rítették, 1872-ben a mezőtúri kerület képviselőségé­
ről is lemondott, visszavonult, s 1877-ben hunyt el. 
Abban az évben, lapunk 44-ik száma közölte arczké-
pét és életrajzát. Több szépirodalmi munka maradt 
utána. Egy történeti regény <Az utolsó Bebek» czi-
men, mely néhány év előtt jelent meg. A most ki­
adott «Csendes napok», mely a Bach-korszakban 
játszik, a másik regénye két kötetben, s ezt Túri Mé­
száros István rendezett sajtó alá, és ő látta el meleg 
előszóval, jellemezvén Péteryt, s összeállítva élet­
rajzi adatait. Pétery regénye a mély gondolkozás, 
8 az érző sziv műve, előadásában, nyelvében vá­
lasztékos. Ha a cselekvény szövésében kisebb tehet­
ségek több hatást tudnak előidézni, a gondolkozó 
elmét viszont kárpótolja az eszmei bőség. Ára 2 frt. 

"Nemzetgazdasági és statisztikai évkönyv., 
a tud. akadémia nemzetgazdasági és statisztikai bi­
zottságának megbízásából szerkeszti dr. Földes Béla; 
kiadja az akadémia. Első évfolyam. 

E kötettel oly almanach indul meg, mely köz­
életünk és különösen a közgazdasági élet legfonto­
sabb mozzanatait gyűjti össze a hivatalos adatok 
alapján, s tájékoztatóul szolgál a mezőgazdának, a 
kereskedőnek, az iparosnak, a tisztviselőnek, a bíró­
nak, a törvényhozónak, a tanügy embereinek, orvos­
nak, ügyvédnek, katonának, mert minden térről 
közli a jelenségeket, a kivonható tanulságokat. A 
most megjelent kötetben az 1881. és 82-iki adatok 
vannak feldolgozva visszapillantó adatokkal a 
múltra, hogy a haladás fölismerhető legyen. A kö­
zönség érdeklődésétől függ, hogy ily évkönyv ezen­
túl is megjelenjen. Ára 1 frt 60 kr. 

«Az ó-kori klasszikusok tanulmánya, mint 
átalános műveltségünk egyik főeszköze», irta Bászel 
Aurél egyetemi magántanár, a görög irodalom ala­
pos ismerője és magyar terjesztője, kinek e könyv 
megírására a középiskolai törvényjavaslat tárgyalá­
sakor a görög nyelv tanítása miatt intézett támadá­
sok szolgáltattak okot. Százötvenöt lapra terjedő kö­
tetben vizsgálja sorra a klasszikus tanulmányokat, 
mint a melyek a művelődés eszközei, sőt alapvetői. 
A mi újításra sóvárgó időnkben a gymnáziumi klasz-
szikai tanulmányok ellen oly gyakran felhangzó el­
lenvetésekkel és támadásokkal szemben kifejti a 
gymnáziumi klasszikus tanulmányok jogosultságát, 
fontosságát és végczélját s végül elmondja nézeteit 
a gymnáziumi klasszikus tanulmányok módszeres 
tanításáról, a mi megérdemli az illetékes körök 
figyelmét. A kötet Kókai Lajos kiadásában jelent 
meg, s ára 1 frt 20 kr. 

«A kereskedelmi gyakorlati könyvvitel", 
vállalkozók, gyárosok, kereskedők, iparosok, magán­
tanulók és gyakorlók részére, különösen pedig ki­
sebb üzletek vezetésénél való használatra, irta Ré-
vay Károly, a kalocsai takarékpénztár főkönyvelője. 
El van látva elméleti és gyakorlati magyarázatok­
kal, mintákkal, példákkal és üzlettervvel. Ezek alap­
ján könnyen fölismerhetni, mikép lehet a legkisebb 
üzletben is rendszeres és tökéletes könyveket ve-
vetni. A gyakorlati hasznú könyv Grill Károly 
bizományában jelent meg. 

A Kárpátegylet évkönyvéből az 1883-ik (ti­
zedik) évfolyam első füzete elhagyta a sajtót Kés­
márkon. A hét ivre terjedő füzet szokás szerint ma-

| gyár és német szövegű. Az egyleti és apróbb köz­
leményeken kivül Hradszky Józseftől van benne 
nagyobbczikk "Vándorlások a Szepességen», s ehhez 
mellékelve a szepesi vár alaprajza. 

«Az elmebetegek étiszonya és müetetése az 
orr-üregen keresztül*, irta dr. Hetényi Lipót, 
H.-Szoboszló város tiszti főorvosa, ki az elmebetegek 
ama kóros állapotát ismerteti, mikor iszonyodnak 
az ételtől, s életük lentartására az orron át kell őket 

j táplálni. A szerző czélja az, hogy ily helyzetben út­
mutatást adjon az orvosoknak, másrészről pedig, 
hogy a közönségnek alkalma legyen meggyőződni, 
mily gonddal és humánusan őrködik az orvosi tudo-

! mány az elmebetegek fölött. 

az .elévülhetetlen «íTíí/-í/ia/<s!»-tbocsátottaközre Ráth, 
hasonlón díszes alakban, mint nyolezadik kiadást. 
Az 593 oldalra terjedő kötet ára fűzve 3 frt. Egy 
másik kiadás, tömöttebb nyomásban (459 oldal) 
diszkötésben, 2 frt 90 kr. A nagynevű szerző hires 
művét tehát különböző kiadásokban, különböző 
árakon szerezheti meg a közönség. 

Uj munka: Dósa György ésforradalma,\rt&Márki 
Sándor. Tavaly pályázott az akadémián, kitüntetés­
sel említették a jutalmazott mű mellett, sőt egyik 
biráló a jutalmat is e műnek kívánta kiadni. Nagy-
érdekü tanulmány is, gondos történeti kutatás ered­
ménye, s a mi fő, formailag is kiválik lendületes elő­
adásával, styljével a történelmi munkák nagy része 
közül, ugy hogy mint olvasmány is élvezetes tanul­
ságot igér. A kor, melyet fest, egyike történetünk 
legszomorúbb, de legérdekesb korszakának. Dósa 
parasztlázadásának okait a nép elnyomatásával, a 
jobbágyság türhetlen helyzetével enyhíteni, és egé­
szen természetessé tenni, Dósát megszabadítani a 
kegyetlen vérengzés súlyos vádjától: ezt a feladatot 
tűzte ki Márki. Oly feladat, melyet Eötvös «Magyar­
ország 1514-ben» művében szintén szem előtt tar­
tott, de egy regény drámai keretében, mély jellem­
zéssel, az emberi indulatok nagy hullámzását ka­
varva föl a történeti események közepette. Jókai is 
rokonszenvez Dósával egy drámájában. Márki a nép 
fölszabadításáért küzdő, az emberi szabadságért lel­
kesülő hőst és hazafit rajzol Dósában, a ki előtt esz­
mény lebegett, de a ki eszközeit nem válogatta, 8 a 
történelemben az érdekeit féltő türelmetlenség mint 
szörnyeteget állította pellengérre. Ez-e igazi alakja 
Dósának ? Nincs-é e felfogásban sok része a modern 
eszmék hatásának, több, mint a mennyit a történeti 
adatok szigorú kritikája mellett keresztül lehet 
szűrni múlt századok mozgató erőinek földerítésére, 
véres küzdelmek vívóinak megvilágítására ? Vitatni 
lehet ezt a kérdést. Az akadémiai bírálók egyenesen 
a munka hátrányára vetették föl. De Márki ama felfo­
gásának is van alapja, hogy e szomorú korszakról az 
írott e-nlékek nem elfogulatlanok, hogy a paraszt-
lázadást büntető kegyetlenségek, a parasztság utolsó 
jogainak, a szabad költözködésnek is eltörlése, csak­
ugyan oly események, melyekért e korszak vádlott­
jait nem csupán a Dósa táborában keresi, hanem 
Szapolyai mellett is. Szerző a munkát kegyeletes so­
rok kíséretében édes atyjának ajánlja. Ára 2 frt. 

iHomo sum,<i Ebers Györgynek pár év előtt 
nagy feltűnést keltett regénye, Tors Kálmán szép 
fordításában. Második kiadás; ára 1 frt 40 kr. — 
a Williams Royem, a «szabad egyház a szabad állam­
ban* elv teremtője és megtestesítője,* életrajzi váz­
lat, irta Horváth Mihály. Uj kiadás, mely bizonyára 
ma is sokakat érdekel. Ára 50 kr. 

Az 1883-iki törvényczikkekből is több jelent 
meg, szakférfiak közreműködése mellett, jegyzetekkel, 
utalásokkal és magyarázattal ellátva. 1. füzet: I— 
XX. tezikk. Nagyobb és kisebb alakú kiadás. Ára 
80 kr .— Az 1883. XX. tcz. a vadászatról; 1883. 
XXXIII. tcz. a fegyveradóról és a vadászati adóról. 
Utasításokkal és magyarázattal. Ára 40 kr. — Az 
uzsoratörvények (1883. XV. 1868. XXXI. és 1877. 
VIII.) Ára 40 kr. 

Vatikán magyar tör ténet i vonatkozású ok­
iratai. A magyar főpapok költségén megindítandó 
« Vatikáni Okirattár* tárgyában a szerkesztő bizott­
ság Ipolyi Arnold püspök elnöklete alatt május 
18-án ülést tartott. A másolások már annyira ha­
ladtak, hogy a nyomtatást legközelebb meg lehet 
kezdeni. A vállalat két sorozatban fog közrebocsát­
tatni. Az első okleveleket, a másik nuncziusi jelen­
téseket tartalmaz. Mindkét sorozatból egyszerre fog 
egy-egy kötet sajtó alá menni. Az egyik a Gentilis 
bibornok magyarországi követségére vonatkozó ok­
iratokat (1308—1311), a másik Burgio és t antpeggio 
nuncziusok jelentéseit (1524—26) foglalja magában. 
Minden kötetet kimerítő bevezetések előzik meg 
magyar és latin nyelven. Mindkét kötet megjele­
nése az év végére várható. 

• Csendes napokból* czimü regény jelent meg 
Mezőtúron, Gyikó K. bizományában. Irta Petery 
Károly, volt országgyűlési képviselő, s a legnemesb 
gondolkozók egyike, velős tollú iró, ki az ellenzéki 
lapokban, főleg a hatvanas évek második részében és 
a hetvenes évek elején, sok publiczistai dolgozatot 
közölt, melyek Kossuth figyelmét is fölkeltették. De 
irt ő szépirodalmi műveket is, már az «Athenaeum* 
és «Honderü» korában, számos elbeszélést; folytatta 

Nemzeti színház. Tnrotta Emma k. a. e hó 
24-én a «Borgia Lucretia* operában fejezte be ven-

I dégszereplését. Ez előtt még az «Aida» főszerepét 
' énekelte. E fiatal művésznő drámai vérmérséklete 
'• minden szerepének változatos és értékes különféle-
| séget tud szerezni, a minek ritka előnye épen a nem-
1 zeti színházban szembeszökő, hol Wiltnében is az 
1 énekművészet kitűnő és páratlan megtestesülését, 

de nem egyszersmind magát az igazi szerepet tap­
solja a közönség. Azért örvendetes operánkra, hogy 
Turolla k. a. az őszkor ismét megjelenik. — A drá­
mának is volt vendége a múlt héten, Gabányi Árpád, 
a kolozsvári színház tagja, ki Moliére "Fösvényét* 
mutatta be, a föllépés külső sikereinek nem kis 
mértékével, gondosan dolgozott részletekkel, me­
lyekhez az alapszín is megvolt. Buzdítást érdemlő 
tehetség: ez a fő része Harpagonjának is. Tehetsége 
a nemzeti színháznál találhat tért. 

Népszínház. Az irodalomban egészen ismeret­
len szerzőtől, Nyirő Sándor nagybányai kir. ügyész­
től adtak elő • Fütty* czim alatt eredeti népszínmű­
vet, mely érdemes irodalmi munka, az első színmű­
vek elmaradhatatlan hibáival. Arany Jánosnak a 
fülemülefüttyről irt költeménye szolgált alapul. Az 
uj népszínmű eltér a megszokott népszínműi világ­
tól, melyet a chablonszerüség unalmassá tett. Abban 
is különbözik, hogy jámbusokban és sok helyen rí­
mekben van irva. s ekkép a nyelv választékos, de azt 
még sem lehet mondani, hogy a deklamálás stylje 
előnyére válnék. Az előadóknak szintén szokatlan 
volt. Két paraszt család gyűlölséget festi, jó drámai 
vonásokkal, s néhány tartalmas jelenetben. Hogy a 
mese menete vontatott, az rendes hibája az első 
színműveknek. Az ellenségeskedésben élő két csa­
lád : Víg Péter és Bus Pál bizonyos mértékben a 
magyar pörlekedési, jussát nem hagyó természeté­
nek allegóriája. Keserítik, porlik egymist, tönkre 
teszik magokat, az ügyvédnek hordanak tyúkot, ka­
lácsot s perköltségben utána megy az ökör is, a há­
zat pedig elliczitálják. Nem békülnek ki még sem, 
csak mikor nagy veszedelem jön. Ez pedig megjön 
1848-ban, mikor betörnek a ráczok, mikor aztán a 
két viszályos magyar is kezet fog. A gyűlölség 
akkor tör ki köztük, mikor a két szomszéd kertje 
közt álló fán megszólal a fülemile, s mind a két 
szomszéd vitatja, hogy neki fütyül a madár. Ezen 
összevesznek s prókátorra bízzák, hogy a törvény 
derítse ki, kié a fütty. Hogy a két családban van egy 
lány és legény, a kik szeretik egymást, de a szülők 
gyülölsége miatt szenvedniük kell, azt mondani is 
fölösleges. Az alakok festésében nem kis erő nyilat­
kozik. Bármely gyakorlott színműíró elfogadhatná 
magáénak a vén parasztot, kit a pörlekedés tönkre­
juttatott, s nem maradt egyebe, mint kutyája, 
melyet most a nyúzó ügyvéd nevén szólít. Eöry jól 
is játszotta ezt az alakot. A prókátor is (Solymosi), 
meg a szolgabíró (Kassai) jól sikerültek, s ezenkívül 
nem hiányzik belőlük a régibb évtizedek egyénítő 
vonása sem. Egy szerzetesből lett ügyvédbojtárban 
Horváth játéka is emelte, a mit a szerző elkészített. 
A két pörlekedő szomszéd (Tamási és Tihanyi) szin­
tén jobban sikerültek, mint a szerelmes pár, no de 
ezek közül a lányt Blaháné keze a közönség tapsai 
elé ragadta és Vidor is éneket lehelt a legénybe. A 
szerzőt tapsolva hivták, de nem jelent meg. Első 
kísérlete számba vehető az irodalomban, de hosszú 
élete nem igen lesz a színpadon. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémiában e hó 21-ikén 

a második osztály ülésezett Ipolyi Arnold elnöklete 
alatt. 

Fraknói Vilmos érdekesen értekezett Váradi 
Péter kalocsai érsek fogságáról (1484—1490-ben) uj 
levéltári kutatások alapján. Mindenekelőtt kimutatta, 
hogy Péter érseket, ki oly nagy szerepet vitt Mátyás 
udvarában, tévesen nevezték eddig Várdavnak, mert 
szülőhelyéről Váradinak nevezte magát. Vitéz János 
neveltette Olaszországban s 1470 táján Mátyás király 
kanczelláriájában szerzett neki állást. Nagy tehet­
ségei által csakhamar megnyerte a király kegyét, sőt 
Mátyás bibornokságra is ajánlotta, de a pápa nem 
teljesité e kívánságát. A gyorsan magasra emelkedett 
érsek elbizakodottá lett, nélkülözhetetlennek vélte 
magát; s midőn az önállóságára féltékeny király 
visszautasította a kegyencz jogosulatlan igényeit, az 
érsek fenyegetőzni kezdett, mert birtokában volt a 
király legkényesebb titkainak. Erre Mátyás elfogatta 
és az árvái várba csukatta. Minden közbenjárás 
sikertelen maradt s a pápa végre Angelus ortei 
püspököt küldte Mátyáshoz a fogoly főpap kiszaba­
dítása végett. A pápai követ első jelentése szerint, 
mely a velenczei állami levéltárban van, Mátyás 
király hangsúlyozta, hogy jogosan járt el, mert az 
érsek rossz nyelve által romlást akart hozni rá és az 
országra, és titkait el akarta árulni a német császár­
nak. A követ térdre borulva esdekelt a királynak, s 
végre rábírta, hogy Péter érseket Visegrádra hozták. 
A peres eljárást azonban Mátyás folyton halogatta, 
mig végre meghalt s fia, Korvin János adta viasza az 
érsek szabadságát. 

I.ipp Vilmos, mint vendég, a keszthely-dobogói 
régi sirmezőről tartott felolvasást. Lipp premontrei 
rendi keszthelyi tanár Keszthelyen és környékén 
nagy kiterjedésű régi temetőket ásatott föl, 3000-nél 
több sirt összesen, a népvándorlás korából sok ezerre 
menő tárgyat hozván napfényre, melyek muzeu­
munknak egyik legbecsesb gyűjteményét fogják al­
kotni. Az eddigiek közt a keszthelyi ásatások a leg­
nagyobb kiterjedésüek hazánkban. Feltűnő, hogy 
aránylag mily kevés a sírokban a férfi. A csontvázak 

* * 
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többnyire nóké és gyermekeké. Aztán a férfiak 
csontja mellet t alig ta lá lni egyebet, m i n t vastárgya­
kat. Ezekből azt következteti L ipp , hogy a férfiak 
rendesen távol harczban élhettek, ot t hull tak el csa­
tákban. A kiket itt temet tek el, azok alkalmasint 
szegény rabszolgák. A nők, főleg a lánygyermekek 
sirja gazdag ékszerekben, bronz, ezüst, arany, üveg­
gyöngy díszekben. A talált pénzek, valamint a régi­
ségek azt sejtetik, hogy a sirmező a negyedik század 
második feléből való lehet. De hogy melyik barbár 
nép lakott i t t , melynek Lipp a Dobogóval együtt 
immár négy sirmezejét ismeri Keszthelyen és köz­
vetlen vidékén, azt oly kérdésnek mondja, melyet 
most megoldani még nem lehet. 

A t e r m é s z e t t u d o m á n y i t á r s u l a t e hó 23-iki 
szakülésén három értekezés volt. 

Bartoniek Géza, kísérletek bemutatásával , a 
radiofonról tar to t t előadást. Ez az uj kísérleti esz­
köz olyan, melylyel jóformán minden anyag hang­
zásba hozható a fénysugár hatása alat t . A fénysugár 
ugyanis kiterjeszti a testeket, a sugárzás megszünte­
tése összehúzza, s e rázkódás a la t t t ámadt parányi 
hangot a radiofon hal lhatóvá teszi. Mocsári/ Sándor 
múzeumi segédőr a poszméhek életéről értekezett . 
Madarász Gyula két madárfajról szólt, melyek csak 
legújabban jelentek meg hazánkban. Egyik az Afri­
kában honos élősködő kánya, mely az emberek lakása 
körül tartózkodik és hulladékokból é l ; a másik a 
szibériai lazur czinke, melyet dr. Mihálovics bártfai 
főorvos fedezett föl Sárosmegyében. 

A szakülés u tán választmányi ülés következett, 
melyen jelentést tettek a khewiai nyílt pályázat ered­
ményéről . Beérkezett hat tervezet, melyekre 6000 
frt volna szükséges a kitűzött 1000 ír t ta l szemben. 
A tervezetek legnagyobb része érdemes volna, hogy 
a szerzők kidolgozzák, de a rendelkezésre álló összeg 
(ezer frt) korlátoltsága mia t t azon tervezetnek adták 
az elsőséget, mely hézagpótló s ipar i és nemzetgaz­
dasági tekintetben is legfontosabb. Ugyanazért 
ÍMSZIÓ E d e műegyetemi tanársegédet bizzák meg a 
magyarországi agyagok khémiai és mekhanikai ana­
líziseinek végrehajtásával s ezzel kapcsolatban azon 
kérdés megfejtésével: mennyiben alkalmazhatók 
ipari czélokra ? — Nagy dicséretekkel emlékeztek 
meg Plósz Pá l és Csanády Gusztáv tanárok munká­
járól *A borászati kézi könijrrlih, melyet a társula t 
ki fog adni . A könyvkiadó vállalatban Emery : «A 
növények élete* czimü müve a jövő hóban készül el s 
küldetik szét az aláíróknak. 

Az o r sz . honvédsegé lyzó ' e g y l e t közgyűlése 
múl t vasárnap volt V. Kovách László elnöklete alat t . 
A segélyzett rokkantak és özvegyek száma 1880 vé­
gén 1314 vo l t ; 1882-ben még 32-nek szavaztak meg 
nyugdijt, ellenben meghal t 02 ós igy marad t 1284. 

Rendes évi nyugdíjra 1S8l-ben 68,703 frtot 
fizettek, egyszer mindenkor i segély fejében 1460 fo­
rintot , irodai költségre 500 frtot, összesen 70,723 
frtot. E z összeg részint az egylet 230,000 frtnyi tő­
kéjének kamataiból, részint a 45,000 frtnyi állam­
segélyből ke rü l t ; de h iány is mutatkozván, az egy­
let a magyar földhitelintézettől 1000 frtnyi kölcsönt 
vett fel. Az 1882-diki h iány fedezésére az egylet 
kénytelen volt az alaptőkéből venni el 28,000 frtot. 
A felügyelő bizottság tuda t ta a kormánynyal az 
egylet súlyos helyzetét s az idei államsegélv az ed­
digi 45,000 frt helyett 70.000 frt, ugy hogy" a segé­
lyezés akadálytalanul folyhat tovább és az alaptőke 

is újra egeszi e • J jábau fog ékeskedni, az oktogon két kis ligete közt, 
B á c s m e g y e i t ö r t é n e l m i t á r s u l a t alakult Z o m * w 

nagy érdemeiről . Az eskü szavait Sseberényi Gusztáv 
szuperintendens olvasta föl. (zékus pedig áldást kö­
nyörgött az uj felügyelőre, s ének közben tértek 
vissza a gyűlés tagjai a terembe, hol Péchy á tadta 
az elnöki széket Prónaynak, kit Filó Lajos lelkész a 
dunamelléki ref. egyház nevében üdvözölt. Prónay 
szép beszédet ta r to t t . Kegyelettel szólt az e lődökről ; 
e lmondá elveit, a czélt, Ígérve, hogy a hazai műve 
lődés terjesztésére forditja főfigyelmét, egyszersmind 
a létesítendő egyetemes egyházi közalap javára négy­
ezer forintot ajánlott föl. A zajosan éljenzett beszé­
det követték aztán az üdvözlések. Az ünnepélynek 
folytatása az i Európa» dísztermében rendezett la­
koma volt, melyre háromszáznál többen jelentek 
meg. Ott vol tak: Tisza és Trefort miniszterek, gr. 
Lónyay Menyhért , b . Vay Miklós, Péchy Tamás, 
Karsay, Geduly, Czékus, Szeberényi és Török Pá l 
szuperintendensek, Földváry Mihály alispán, 
Jókai, Szász Károly, számos országgyűlési kép­
viselő, stb. Prónay mondta az első felköszöntőt a ki­
rályi családra, aztán Geduly és Trefort köszöntötték 
föl Prónayt . Élénk hatást tett Jókai áldomása, ki 
megemlékezvén, hogy a tótok mily hazafiasán küz­
döttek a szabadságharczokbau, Rákóczi a lat t és ké­
sőbb, azokra emelte poharát , a kik ily szellemben 
nevelték a tótokat, a hazafias lu the ránus lelké­
szekre. 

Le lkész i j u b i l e u m . Ugocsamegyében Foryolá-
nyon e hó 16-án élénk érdeklődés mellett ülték meg 
Qimczy Dániel ötvenéves lelkészi jubi leumát . 

A miniszterelnököt és közoktatásügyi minisz­
tert két országgyűlési képviselő, Tehszky I s tván és 
György Endre képviselték ; a t iszántúli ref. egyház­
kerület részéről maga Révéét Bál in t szuper intendens 
is megjelent ; továbbá Várady Gábor egyházmegyei 
gondnok, h. Perényi Zsigmond ugocsai főispán, 
Szentpály al ispán, számos esperes és pap . A szatmári 
és munkács i ka th . püspökség és káptalan is képvi­
selve volt . Ugy szólva az egész környékbeli értelmi­
ség összegyűlt, kiket a halmi indóháznál ünnepélye­
sen fogadtak, s bandér iumok kisértek Forgolányba. 
Harangzugás , mozsárdurrogás közt kezdődött meg 
az ünnepély . Perényi főispán adta át ő Felsége ado­
mányakép a Ferencz-József-rend lovagkeresztjét. 
E z u t á n llevész Bál in t püspök, Firczák Gyula apát­
kanonok s mások üdvözölték a derék aggastyánt . A 
közönség a templomba vonult, hol Doktor J ános 
esperes az egyházmegye részéről babérkoszorút és 
remek kötésű bibliát adott át Gönczynek. Az egyházi 
ünnepélyre nagy ebéd következett e czélra készült 
sátorban. Az első felköszöntőt az ünnepel t Oönczy 
Dániel mondot ta ő Felségére, kiemelve a nap elvi 
jelentőségét, mely az 6 személyében a protestáns 
papságot s az igénytelen hazafiságot érte. Ezu tán 
számos felköszöntőt mondtak, s a derék agg lel­
készt minden oldalról elhalmozták szerencsekívána­
tokkal . 

MI U J S A G ? 
A s z a b a d s á g h a r c z szobra . A fővárosi szépmű­

vészeti bizottság a szabadságharcz szobrának helyéül 
a Deák-tér, Gizella-tér és sugárúti oktogon-tér közül 
ez utóbbi t választotta. A monumentá l i s m ű tehát , 
mely a magyar szabadságharczot fogja dicsőíteni, a 
főváros legszebb, legdivatosabb s legnépesebb utczá-

borban. Schnmns: E n d r e alispán buzgólkodott a 
társulat létesítésén, s az e hó 11 -dikén ta r to t t 
alakuló gyűlésen elnökké is választottak. Alelnök 
Iványi Is tván (Szabadkáról), t i tkárok dr. Margalics 
Ede és dr . Városi László, pénztárnok dr. Schuller 
Simon, ügyész Kozma László s a gyűjtemények őre 
Bieber Gyula lettek. Alapító tag lehet, a ki 50 frtot 
fizet egyszer m i n d e n k o r r a ; a pártoló tagok évi dija 
3 frt. A társulat működése kiterjed a megye törté­
nelmi múl t jának és jelenének ismertetésére, régisé­
gek kuta tására . 

EGYHÁZ É S ISKOLA. 
Az e v a n g é l i k u s e g y h á z fényes ünnepet ül t e 

hó 23-án Budapesten. Ekkor ik ta t ták be báró Pró­
nay Dezső egyetemes főfelügyelőt. Világi és egyházi 
küldöttségek nagy száma gyűlt össze az evaüg. is­
kolaépület nagy termében, köztük a dunamelléki 
ref. egyházkerület küldöttsége is, gr. Lónyayval , 
Ballagi Mórral , s tb. Az ünnepies gyülekezetet Péchy 
Tamás nyi to t ta meg, s aztán küldöttség ment báró 
Prónayér t , ki nagy éljenzés közt jelent meg. Péchy 
Tamás az üdvözlő szavak u tán fölkérte az eskü le­
tételére. E r r e a templomba vonultak, hol Karsay 
Sándor szuper intendens ta r to t t beszédet, szólva a 
Prónay családnak az evang. egyház körül szerzett 

a sugarat közepén, hogy a városliget felől s a város 
felől is m á r messziről lá tható legyen. Az alakra 
nézve abban állapodott meg a bizottság, hogy a mű, 
a helyre való tekintetből, karcsú legyen, azaz ne 
épület, hanem szobor-formát nyerjen, akár min t osz­
lop, akár min t obeliszk, mely alegoriai plasztikai 
mű alakját képezné. Az adományok begyűjtésére 
eddig 11,000 ivet adtak ki, leginkább a fővárosban. 
Akadt néhány olyan háztulajdonos is, a ki a gyűjtést 
megtagadta. Ezek helyett kárpótlást nyújtanak más 
buzgó gyűjtők, s péld. Ivánka Imre , az északkeleti 
vasút vezérigazgatója már 11 ivet kért, Fakh Ká­
roly, a uyugoti vasút vezérigazgatója nyolczat ; az 
Athenaeum-társaság 300 frtot küldött be, gr . Zichy 
János a maga és családja nevében 200 frtot. Török 
József gyógyszerész 100 frtot, s tb. A vidéken is jó 
sikerrel halad a gyűjtés, és eddig a fővárosi adako­
zásokat nem számítva, már mintegy 11 ezer forint 
gyűlt be a szoboralap javára. 

Az a r a d i v é r t a n u k s z o b r á n a k ügye is halad. 
Mint a bizottság legutóbbi ülésében jelentet ték, 
eddig 99,427 frt gyűlt össze. Salacz polgármestert 
tehát megbízták, hogy Huszár Adolf szobrászszal a 
pályauyertes terv kivitelére nézve kezdje meg a 
tárgyalásokat. 

A D e á k - s z o b o r t díszítő allegorikus alakok kö­
zül Huszár m á r elkészült egészen az «.Igazság* és a 
• Népnevelés* csoportjával. Ezek érczbeöntésére a 
bizottság három czéget szólít föl ajánlattételre : a 
budapesti Schlick öntőgyárat , a bécsi Tourbaint (a 
Petőfi-szobor is ennél készült) és a müncheni kir. 
öntőintézet igazgatóját, Müller t . A talapzat felállí­
tására szükséges munkákat még e nyáron el akarják 
végezni. Talapzatra fekete szienit-márványt válasz­
tot tak. 

S z i g l i g e t i s í r emléke m á r föl van állítva a ke-
repesi temetőben. A nemzeti színház tagjainak 
egyik előadása bőven fedezte a költségeket, ugy hogy 
még oly összeg is maradt , melynek kamatjából éven-
kint kitelik a sir gondozása is. Az emlék Schwarcz 
József műépítész terve szerint készült beszterczebá-
nyai gránitszerü halványszürke kőből. Magas ta­
lapja egészen beborítja a sirt, s azon gulaszerü szé­
les középrész emelkedik ki. Oldalára babérkoszorú 
van kifaragva, s csak e fö l i ra t : Sziyligcti Ede. A 
nemzeti színház igazgatósága a család gondvise­
lésébe e napokban adja át a kegyeletes emléket. 

T ó t h K á l m á n s z ü l ő h á z á t a bajaiak emléktáb­
lával jelölik meg. A bizottság, mely a költő szobrára 
már 8000 frtot gyűjtött össze, az emléktábla lelep­
lezésének napját is kitűzte a jövő évi pünkösdi ün­
nepekre. 

: : N a s b y cz ikke i re M a g y a r o r s z á g r ó l az ugyan­
csak Toledóban megjelenő «Hee» («Méh») czimü lap 
terjedelmes czáfolatot közöl egy ot tani hazánkfia, 
Friedlánder u r tollából. 

E czáfolattal derék hazánkfia jó szolgálatot tesz 
a magyar ügynek, midőn az amerikai élelmességnek 
tudományos szédelgését leálczázza s kellő mértékig 
szállítja alá azokat a reporter i tóditással e lmondott 
képtelenségeket, melyek Nasby út le í rásában hem­
zsegnek. Nem tulajdonithat juk ugyan Nasby — alias 
Locke — czikkeinek azt a fontosságot, mely tüzetes 
czáfolatra méltó volna, s közleményeink inkább a 
dolog kur iózumát tünte t ték föl, minő pl. ma i közlemé­
nyünkben az a tény, hogy Nasby par lament i beszéd 
gyanánt adja a «P. Napló» egy fordított regényé­
nek egyes töredékeit. Meg vagyunk ugyan győződve, 
hogy a szenzácziós haj lamú yankee álmodott élmé­
nyeit aligha fogják szélesebb körben olvasni, tapintat­
lan inszinuácziói pedig, melyeket Magyarország er­
kölcsi ál lapotára vonatkozólag nem átal tenni , való­
színűleg ott is mél tó resensust fognak költeni minden 
emelkedettebben gondolkozó fő és a nemzeti becsület 
sérthetetlenségét érző szív előtt. De Fr iedlánder u r 
nem is u tas í tha t ta méltóbban vissza Nasby légből 
kapott állí tásait , mint midőn egyszerűen a legelső 
Conservations Lexikon adataira u ta l t , melyekből 
alaposabb informácziót mer í the te t t volna Nasby azok­
nál , melyeket maga a tapasztalatából szerzett. Való­
ban az a tény, hogy Nasby Vörösmartyról , Petőfiről, 
Deákról, Kossuthról semmit sem tud, nem egyéb a 
legnagyobb ignoráncziánál, melyen valószínűleg 
Amerika ha tá ra in belől is sokan meg fognak ütközni. 
Friedliinder u r különösen megragadja i t t az alkal­
mat , hogy rokonszenves vonásokkal ismertesse a ré-
giebb mellett a legújabb magyar i rodalmat is, föl­
említve Gyulai, Hunfalvy, Pulszky, Vajda, Mikszáth, 
Csiky, Dóczi, Kautz, Rómer, stb. neveit, és össze­
hasonlítást téve i rodalmunk, ugy nemzeti szín­
padunk nemes és tisztult i ránya, meg az amerikai 
ismert ponyvaszerüség közt. Fr iedlánder ur talpra­
esett válaszának felidézése a legnagyobb érdeme 
Nasby czikksorozatának. 

S z e g e d s o r s á r a j u t o t t az Egyesült-államok 
Dacota t a r tományában fekvő Deadwoud városa. Az 
árvíz, melyet a hosszan ta r tó erős eső s a hó olva­
dása idézett elő, e hó 19-én megrohanta a bányavá­
rost s nagy részét elpusztitá. Számos ember ha lá lá t 
lelte a vészben. A házakban s egyéb jószágban esett 
kár t 1.400,000 frtra becsülik. 

Az o r s z á g o s k i á l l í t á s o n Horvátország is részt 
vesz. Báró Zsivkovics osztályfőnök ez ügyben időz 
jelenleg Budapesten. Horvátországnak külön pavil-
lon volt fölajánlva, hanem a horvátok a tárgyakat 
minden egyes osztályban, a megfelelő csoportok 
szerint fogják külön elhelyezni. Ki tünte tésül szol­
gáló érem csak egyféle lesz, de azon megjelölve a 
ki tüntetés és jutalmazás fokozata. 

Az a r a d i s z í n h á z f ö l é p í t é s é r e kihirdet ték a 
pályázatot. A legjobbnak itélt terv 2000, a második 
1000 frt dijat kap . A tervek augusztus elsőjéig kül­
dendők el a nevet rejtő jeligés jeligés levélkével 
együtt az aradi polgármesteri kivatalba. A részletes 
utasításokat tar ta lmazó programmot , a színház-tér 
és a leégett épület megmaradt részeinek pontos raj­
zát, ugyanonnan szerezhetik meg a pályázni akarók. 

A m a g y a r a t h l e t i k a i k l u b tavaszi nagyviadalát 
az Orczy-kertben május 24-én délután nagy és diszes 

2 1 . SZÁM. 1 8 8 3 . XXX. ÉVFOLYAM. VASÁRNAPI" UJSAG. 345 
közönség nézte végig. A bajnoki gyalogolásban (mely­
ben a győzőnek 9920 méter t kellett bejárni,) Mé­
száros Ferencz, a kezdők sikversenyében Zalka 
Zsiga, a kezdők ökölvívásában Horvá th Miklós, az 
egyetemes sikversenyben Székely Ádám, a kerék­
párversenyben Pröckl Leó, az ökölvívásban Asbóth 
Jenő, a bajnoki akadályversenyben (melyben 12 aka-
dálylyal kellett útközben a versenyzőknek megküz­
deniük : sövényeken, deszkakerítéseken s szóles ár­
kokon á tugrani) , Dani Vilmos lett a győztes s el­
nyerte a «bajnok» czimet, a gátversenyben Zalka 
Zsiga, a négy angol mérföldes futásban Székely 
Ádám, és a vigasz versenyben Sándor Ákos lettek 
győztesek. 

A czá r k o r o n á z á s á n a k ünnepélyei már e hét 
elejétől folynak Moszkvában. Maga a koronázás va­
sárnap lesz. A rendőrség nagymérvű előkészületeket 
tett , hogy a fényes ünnepélyeket semmi meg ne za­
varhassa. Minden útvonal , hol a czárnak el kell ha­
ladni, katonasággal lesz elátva. A rendet eddig 
semmi sem zavarta meg, s min t Moszkvából jelen­
tik, ot t teljes a bizalom, hogy legkisebb jele sem fog 
mutatkozni nihil ista tüntetéseknek. A czár, neje és 
a trónörökös e hó 20-án este felé érkeztek meg a 
koronázó városba, s a Petrovszky-palotába szálltak, 
honnan e hó 22 én vonultak be fényes kísérettel a 
Kremlbe. E hó 24-ikén heroldok hirdették ki, kürtök 
és t rombi ták harsogásai közt a koronázási manifesz­
tumot , mely nem tar talmaz egyebet, minthogy a 
koronázás e hó 27-én megy végbe. Két uralkodó fe­
jedelem is megjelent Moszkvában, a bolgár és mon­
tenegrói fejedelmek, kik ekkép nyí l tan hirdetik, hogy 
a czár vazallusai. 

Ma i l á th gy i lkosa i . A budavári gonosztett 
véres részleteit többé semmi homály sem takarja. A 
vizsgáló bíróság által összegyűjtött adatok ereje meg­
törte a makacs tagadás t ; előbb Spanga, aztán Pi-
tély te t tek vallomást . Ok ket ten voltak a főrészesek. 
Spangától származott az eszme a gyilkosságra, s a 
végrehajtásra Pi télyt beszélte rá, ki a gyilkosságban 
csakugyan legfőbb részt is vett. Bereczet még e val­
lomások u tán nem hallgatták ki. 0 bocsátotta be a 
gyilkosokat és rejtette el a hálószoba mellett . 

L á v a P a k s m e l l e t t . Érdekes geológiai leletre 
akadtak Kurcz György biritói b i r tokán, Paks mel­
lett. A patak medrének mélyítésénél ugyanis nagyon 
kemény rétegre találtak, melyből egy darabot fel­
küldtek megvizsgálás végett Budapestre , s i t t lávára 
ismertek benne . Megfejtendő a kérdés, hogyan ke­
rült a homokdombok közé lávaréteg. 

H a z a t é r ő é s z a k s a r k i expedicz ió . A múl t év­
ben az északi sark vidékeire a nagyobb államok ex-
pedicziókat küldtek oly czélból, hogy egy évig kü­
lönböző pontokon tudományos vizsgálódásokat foly­
tassanak. Az osztrák-magyar expediczió Jan-Mayen 
szigetén ü tö t t t anyát . Ezek tagjaiért m á r elin­
dult Polából a «Pola» gőzhajó, mely a jövő hó 
elején ér int i Írország valamelyik nyugat i vagy 
északi kikötőjét, mire Izlandba megy, hol Rejkjavik 
főváros kikötőjében megpihen, aztán folytatja útját 
Jan Mayen felé, hová augusztus elején fog érkezni. 
Noha mos tanában a jégzajlás igen kedvezőtlen az 
északi tengeren, mégis remélhető, hogy a «Pola» az 
őszre visszakerül az expediczió tagjaival. Hogy a 
gőzös meddig fog J a n Mayennél horgonyozni, attól 
függ, mennyire haladtak a magnet ikus észlelések. 
Visszajövőben a «Pola» ér inteni fog egy norvég ki­
kötőt, Dron the imot vagy Bergent, h o n n a n megtáv­
iratozza érkezését. 

Adakozás. A protestáns árvaház javára 
H.-Szőllősről Juhász Béla 2 frtot küldött be 
szerkesztőségünkhöz, — a Budapesten fölállí­
tandó szahadsáq-szoborra N. N. 50 krt. 

A « J o g t u d o m á n y i Közlöny* május 23-iki 
(20-ik) száma következő ta r ta lommal je lent m e g : 

A válóperek és a felső bíróságok. Hlatky Endre 
nagyváradi ügyvédtől. — Észrevételek az átalános 
magánjogi törvénykönv tervezetének a dologi jogot 
tárgyszó részére. Dr. Haller Károly kolozsvári egye­
temi tanártól. — Jogirodalom: (Javaslat a jövedéki 
büntető eljárás egyöntetűsége és ideiglenes szabályo­
zása tárgyában. Irta Dr. Székely József.) Dr. Sik Sán­
dor budapesti ügyvédtől. — Törvénykezési Szemle : A 
fegyelmezett bírák sorsa. Egy törvényszéki bírótól. — 
Adalékok az osztrák törvénykezési eljárás ismerteté­
séhez. Adler Adolf bécsi ügyvédtől. — Mely bíróság 
előtt indítandó meg a csődtörvényben körülirt megtá­
madási keresetek ? L. B. liptószentmiklósi ügyvédtől. 
— Különfélék. — Nyilt kérdések. MELLE KLET: Cn-
ria határozatok. — Kivonat a Budapesti Közlönyből. 

HALÁLOZÁSOK. 
Elhunytak a közelebbi napok a l a t t : bereczki 

F E J É R JÁNOS, a székelyföldi közélet egyik érdemese, 

ki már 1838-ban országgyűlési követ volt Kolozs­
vár i t , és tagja az uniót kimondott országgyűlésnek; 
majd államfogságot szenvedett Nagy-Szebenben; 
1867-ben ismét képviselő, Bereczken, 78 éves korá­
ban. — NAGY ISTVÁN, dabi földbirtokos, a pesti fő-
törvényszék egykori tekintélyes főbirájának, néhai 
Nagy Is tvánnak fia, a megyében ismert férfiú, ki 40 
éves korában önkezűleg vetett véget életének, özve­
gyet s három gyermeket hagyván maga után. — 
LAKOVITS SÁNDOR, a nagy-kikindai kerület volt fő­
számvivője, 74 éves korában. — LADÁNYI LAJOS, a 
lippai járás szolgabirája. — Báró HUSZÁR KÁROLY, 
m . k. honvédőrnagy, 53 éves korában, Bécsben; 
ugyanott báró AMBRÖZY KÁROLY, lugosi segédszolga-
biró, kit kinos gégebaj ölt meg. — SZALÁRDI ANTAL, 
a makói ref. egyház segédlelkésze, 31 éves korában. 
— E H N LÁSZLÓ, 65 éves korában, Lellén, — K E R E -
PESSY ISTVÁN, gömörmegyei birtokos, 67 éves korá­
ban, Lekenyén. — OLOYAY JÓZSEF, honvédhadnagy 
és Czegléd város postamestere, 32 éves korában. — 
FRIDRIK KÁROLY, a pelsőczi ipartársulat elnöke, vá­
rosi s egyházi ügyekben is buzgó férfiú, 59 éves 
korában. — BÖSZÖRMÉNYI GÁBOR, tekintélyes debre-
czeni polgár, 65 éves korában. — Idősb FRANKÓ 
GYÖRGY, 69 éves korában, Turkevén. — REINBOLD 
JENŐ, CS. k. főhadnagy, Kolozsvártt. — TÓTH B É L A , 
közigazgatási gyakornok, 20 éves korában. Szép­
lakon. — LANDAU KÁLMÁN, Landau Alajos főreál-
iskolai tanár 14 éves fia, Budapesten. — BAINTXER 
FERDINÁND, biharmegyei földbirtokos, 52 éves korá-
baD. — DÁNIEL ANTAL, az aradmegyei köztiszte­
letben álló Dániel-család feje, 80 éves korában, 
Palánkon. 

VILLÁSI PÁLNÉ szül. Ta tay Gizella, a keszthelyi 
gazdasági intézet jeles tanárának, a «Gyümölcsészeti 
Füzetek* szerkesztőjének fiatal neje, há rom kis árvát 
is hagyván maga után. — Idősb KARIKÁS MIHÁLYNÉ 
szül. Dobrova Anna, a fővárosban oly ismeretes • Kis 
pipa» vendéglősének derék neje, a leghiSziasb asszo­
nyok, a leggondosabb anyák egyike, 65 éves korá­
ban. — Farczádi SÁNDOR ELEKNÉ, jótékonyságáról 
ismeretes úrnő, 09 éves korában, Nagy-Enyeden. — 
Özv. VAJDA MIHÁLYNÉ szül. Jeney Jozefa, Vajda Mi­
hály nyűg. miniszteri t i tkár édes anyja, 03 éves 
korában, Székely-Udvarhelyi t .— Ozv. GÁMÁN K Á -
ROLYNÉ szül. Z. Kiss Mari, müveit , ezeretreméltó nő, 
Zilahon, 29 éves korában. — BOTH MIKLÓSNÉ szül. 
Orosz Erzsi , a nagybereznai aljárásbiró neje, 21 éves 
korában, Ungvár t t . 

SZERKESZTŐI MONDANIVAL Ó. 
M. O. Azt kívánja tudni, mennyire haladt a 

nyelv-használat ügyességében 8 mily fokát érte el a 
verselési tökélynek? Bizony, e részben még jóformán 
a kezdet kezdeténél van. A kinek a rimei legnagyobb 
része csupa nak-nek vers, vagyis csak ugyanazon ragok 
ismétlődésében fekvő r í m ; és ha ezen a határon túl 
megy, akkor ilyen rímeket produkál, mint lennél­
élném : csermelyben-megyen; szerelmem-viszen stb., 
stb., az bizony még kevésre vitte. Mi a román dalok 
belértékét illeti, az sem valami nagy;, legcsinosabb a 
következő, melynek azért, legalább itt, helyet adunk, 
kissé kijavítva gyöngén rímelt, és sehogyse rhythmizált 
fordítását. 

«Maga uevéu sohse szólítsd I A szeretöd', 
Meg ne tudja senki se, hogy i Szereted őt. 
Nevezd el csak ibolyának, 
Liliomnak vagy rózsának. 
Soha senki meg ne tudja, 
Ki a szived választottja.* 

R a j t a m m a i t irajz). Hogy ilyes szobaasszonyok 
vannak a világon s ily történetek előfordulhatnak, 
megengedjük, de az nem leírni való ; különösen nem 
ily szellemtelen lapossággal. Kosárba vele! 

A d j m á r c s ö n d e s s é g e t . . Az alaphang — mely 
a refrainben van kifejezve — elég jó ; de a hosszú s 
magát mindegyre ismétlő, ugyanegy gondolaton ké­
rődző előadással nem sikerült ez alaphangot megkapó 
hangulattá emelni. így a költemény szétfoly, egyhan­
gúságba megy, melyből mi sem emelkedik ki. A vég­
strófa refrainjével ott vagyunk, a hol az elsőével 
voltunk. 

B a l a t o n i k é p . Mindamellett, hogy jól versel, 
szinte pattog, ugyan lapos, terjengő prózai leírás, egész 
ijöttünk-mentünk» féle uti rajz. így nem lehet költői 
hatást idézni elő. 

£—szky. Az allegória csakugyan rászorul a levél­
beli magyarázatra, s ez már hiba. Még nagyobb az, 
hogy ha már értjük is, nem találjuk kifejezőnek, 
jellemzőnek a három vendég rajzát; igy aztán az egész 
értéktelenné válik. — A lyrai költemény jobb; de az 
ellen is vannak kifogásaink. A két végsornak (az 
annyiszor szó kimaradása miatt) nincs értelme: va­
gyon, van helyett, kétszer is, erőltetett, stb., ilyes, a 
mi magában nem nagy dolog, de összevéve mégis 
rosszul hat. 

Á r v a M a r i , meg Barna Peti, meg a kocsmá­
rosné Vicza leánya: mintha csak reczeptet olvasnánk, 
a mely után akármelyik patikárius-legény meg tudja 
készíteni a — hánytatót. 

Az én cs i l l agom. Hiszen ha csakugyan első 
dolgozat volna Imint irjal, akkor biztató reményeket 
köthetnénk hozzá. Igy is kimondhatjuk, hogy némi , 
verselésbeli járatlanságokat leszámítva, a költemény 
haugja, egyszerűsége s igazsága által meglep. Valami 
különös uj gondolat nincs benne, de kísérletnek na- | 
gyón megjárja. A másik (Éjjel) is hasonló színvona­
lon áll. — Hát csak i Előre ! 

A sziv tavaszán . Elég csinos külsőleg, de job­
ban megnézve, több benne a dagálytakarta üresség, 
mint a tartalom. Olvassa pl. a 3-ik strófa második 
felét! Alig érthető, oly erőltetett, nyakatekert, mintha 
magyarul se tudna, a ki irta. 

Nem közölhe tők Hallgasson meg. — Kedves 
fecskemadár. — Hulló csillag. A levél (francziából). 

K r i t i k á n a l u l . Ráby Mátyás. Elmélkedés. IIgazi 
monstrum !l 

SAKKJÁTÉK. 
1224-ik 8Z. feladv. A nagyszombati remetétől. 

NHL 

" c dTilí>i.e ' « h 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

Az 1219. sz. feladvány megfejtése. 
Lehner Zs.-től. 

Megfej tés . 
Uszn- HU!. 

1. Hb l— a 3 : _ . — __. b4—a3: (a) 
2. Vg7—a7 f - kaö—bő 
3. Va7—a3 —. . . . .._ c(i—cö 
1. Va3—ai matt. 

a. 
1. .-. — . . . kaö—a6 
2. HaM—b5_._ . . . . . . ka6—bő : (b) 
3. Vg7—al .— -.- . . . t. sz. 
4. Val—a4—e5 matt. 

b. 
cG—er> 

3. Vg7—a7fstb . 
He lyesen f e j t e t t ék m e g : Veszprémben Fülöp József. 

Nagy-Dobronyban Németh Péter. Budapesten K. J. 
és F. H., Andorfi Sándor. Kubhi LédererN. az 1217. sz. 
feladványt. A sárospataki ifjúsági sakk-kör. A pesti 
eakk-kör. 

R ö v i d é r t e s í t é s e k : Kula: L . Az 1220. sz. f. helyes. 

HETI NAPTÁR. Május hó. 
Nap Katholikus é s protestáns GSrog-0r0S7 | Izraelita 

27 V ti i János papa 6 1 Luczián 
28|H!Vilmos, Theod.jVilmos 
29 K Masimus Kún 
30 S Nánd., Bádog p.j Bódog vt 
31 C Ángyéi, Petron.jGyörgyi, Pet. 

1 p Jézns szent sz. Nikodém 
2 g Erazmus pk. Marczel. Efrem 

15 B 4 Pakhóm 20 Okoz. 
16 Tivadar 21 
17 Andronik 22 
18 Péter Dén. 23 Böjt. G 
19 Patrik »t. .21 
20 Tálaié 36 Rafael 
21 Stíl. és 11. ÜSS5 per 

BoldialUiásai: éj) Újhold 5-én 7 óra 28 pk. regg. 

T a r t a l o m . 
SlÖVeg: Mancini, olasz külügyminiszter. — Alom. 

(Leopardi költeménye.) Olaszból: Dengi Jánostól. — 
A diskvalifikált. Életkép. Irta Várnai B. Sándor. — 
Képek az orosz történetből. — Moszkvából. A koro­
názást tudtul adó hírnökök. Az uszpenszkij szábor. 
— Nasby Magyarországról. — Egyveleg. — Uj repülő 
gép. —- A Mailáth-család kastélya Bakóczán. — A 
magyar tudományos akadémia nagygyűlése. — A lon­
doni legújabb nemzetközi sakktorna. — Irodalom és 
művészet. — Közintézetek és egyletek. — Egyház 
és iskola. — Mi újság ? — Halálozások. — Szerkesztői 
mondanivaló. — Sakkjáték. — Heti naptár. 

Képek: Mancini, olasz külügyminiszter. — Bakócza. 
I Baranyamegyében, i A Mailáth-kastély. Meinhold Rezsó 
rajza után. — Képek az orosz történetből: 1. I I I . Iván 
megtagadja a khán követeitől az adót. 2. IV. Rette­
netes Iván halála. — Moszkvából. Hírnökök adják 
tudtul a népnek a koronázás napját. — A londoni sakk­
kongresszusról. (Képesoportozat.) — Uj repülő gép. 

Felelős szerkesztő : N a g y Mik lós . 
i L. Egyetem-tér 6. szám.) 

A felűluiulhatlannak ismert eredeti S inge r v a r r ó g é p e k 
családok és kézművesek részére, melyek 1 frtos heti részlet 
(vidékre 5 frtos havi részlet) fizetés mellett Neidlinger ü. 
urnái Budapest, váczi utcza iti. szám alatt kaphatók, a t. 
közönségnek legjobban ajánlhatók. KW8 

E s k ó r (epilepsia) és m i n d e n ideg 
be t egség l e v é l u t j án gyógyít-

tátik dr. Killisch speczialista által, Drezdában (Szász­
ország). — E z e r m e g eze r gyógyí tás . A párisi 
tudományos társaság aranyérme. 
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Tek. Fáczányi Á r m i n gyógyszerész 
urnák, Budapest, X , Kőbányán. W< 

Mélyen tisztelt gyógyszerész u r ! IGj-
Bátorkodom tisztelettel kérni, szíveskedjék ré- [Ej] 

szemre kitunö gyógyhatású magyar édes mustarja- fpj 
bél postafordultával 8 utánvét mellett négy kis üveg- fc 
gel küldeni, mivel ezen gyógyszer egyedül az, melyet |0jj 
gyomorbxjom ellen eddig is legjobb sikerrel hasz- ipi| 
náltam. — N.-Enyed (Erdély) 1883. márcz. 3. S 

Veres MiklÓS s. k. árvaszéki ülnök, liür 

Tek. Fáczány i Á r m i n gyógyszerész pr 
urnák Budapest , Kőbányán . JS 

Kötelességemnek tartom Önnek megköszönni azon IGjjj 
kitűnő gyógyhatású édes mustárját, a melynek rövid |[jjj; 
ideig való használata után nemcsak az én 36 éves rpjj 
gégehurutomat H3 éves létemre végkép lecsillapi- I fc 
totta, — hanem 70 éves testvérnénémet i s a k i régóta |Ea; 
a fulladozó hurutban szenvedett, azon makacs bajá­
tól végkép megszabadította. — És most szíveskedjék 
részemre ugyanazon kitűnő gyógyhatású édes mus­
tárból 8 kisebb üveggel postafordultával s utánvét 
mellett küldeni. 

Bács Sz.-Tainás 188:!. májm 17-én. 
Mély tisztelettel maradtam BáliíS András s. k. földb. 

|jÍ] Tik. Fáczányi Á r m i n gyógyszerész i I főj umak Kőbányán 
Balj Van szerencsém Tek. gyógyszerész urnák tudomá-
Ejjl sara jut tatni , miszerint kitűnő gyógyhatású mustár-
jjj-j jának két heti használása után, előbbi makacs gyo-
cfl] mor-hurutomtól megszabadultam. Amidőn tekintetes 
S | umak legnagyobb köszönetemet nyilvánítom, egy-

szersmint felkérem, legyen szives ugyanazon gyógy­
hatású édes mustárból részemre postafordultival két 
nagy üveggel, ugyszinte mellpasztilláiból egy na-

_í gyobb dobozzal utánvét mellett küldeni. Maradok 
öj] mély tisztelettel Kis-Oroszi, u. p . D.-Bogdán, 1883. 
n]| Berta Sándor s. k. kisoroszi birtokos. 

Legfinomabb k á v é k 
Cnba erős zamatos 1 0 ^ jut te zsákban á frt 1.90, frt 19.— 
Cnba erős zamatos 5 *& jut te zsákban á frt 1.95, frt 9.75 
Mocca erős illatos 10 *£ jut te zsákban á frt 1.92, frt 19.20 
Mocca erős illatos 5 kjg ju t te zsákban á frt 1.96, frt 9.80 
A r a n y - J á v a illatos 10 % jut te zsákb. á frt 2.—, frt 20 — 
A r a n y - J á v a illatos 5 *£ jut te zsákb. á frt 2.05, frt 10.25 
Kilónkénti napi ár C n b a frt 2.—, Mocca frt 2.—, A r a n y -
J á v a frt 2.12, Cey lon frt 1.72, Z ö l d - J a v a frt 1.60, R i o 
finom izü frt 1.45. Koczkacznkor 50*^ ládában adó nél k 

kül 100 % frt 49 50. F r a n k f u r t i ecze t -essencz la üvegen­
ként 50—60 kr., mely viz hozzávegyitéssel öt pint legjobb 
házi eczetet ad. — Megrendeléseket helyben mint vidékre 
1016 legpontosabban teljesít 

Takács Lajos Budapest, hatvani utcza 19. sz. 

Tessék figyelni! 
Üzleti helyiségeim törvényesen felmondattak s ezeket leg­

később május iió 15-ig kénytelen vagyok kiürítve átadni, 
minek következtében fehérnemű- és vászonraktá-amat fel 
kell oszlatnom s készletemet csaknem ingyen átadni, csak­
hogy a helyiségek május 15-re üresen átadhatók legyenek. 
VSa darab női ing legfinomabb angol chiffonból és valódi 

sveiezi himzés-betétekkel, egv valódi mühiinzés; darabon­
ként 1 frt 50 kr. Tuczatonként 16 frt 50 kr. 

1500 darab női éjjeli eorset, ugyanolyan minőségű, nagyon 
hosszú s egész hosszában sveiezi himzés-betétekkel, 
fölötte csinosan kiállítva. Díszes darab minden nőnek 
darabonként 1 frt 50 kr. Tuczatonként 16 frt 50 kr. 

5600 darab női alsószoknya legfinomabb szürke vászonból 
valódi sveiezi selyem sávokkal diszitve, darabonként 1 fit 
40 kr., tuczatonként 15 frt 50 kr. Ugyana*. vörös creton-
ból drbonként 1 frt 50 kr., tuczatonként 16 frt 50 kr. 

3J60 darab férfiing legfinomabb angol chiffonból, 4-szeres 
mellel, sima vagy hímzett és tetszés szerinti nyakbőség­
gel, drbonként 1 frt 50 kr., tuczatonként 16 frt 50 kr. 

1500 tuczat damasz asztali garnitúra virágokkal átszőve; 
egy abrosz, és 12 serviette 2 frt 85 kr. Jlinden házban 
nélkülözhetlen s csodás olcsóságu. 

2000 darab török törülköző készen beszegve, minden darab 
külön összehajtogatva, vörös csíkokkal és hosszú rojtok-
kal ellátva, legfinomabban piquirozva, pompás szépségű. 
Tuczatonként 3 frt 75 kr. 

2000 darab nagy női kendő legfinomabb berlini pamutból 
hossza rojtokkal a legkülönbözőbb színekben, mint fehér 
S'.örke. drapp, koczkás, török stb. stb. drbonként 1 frt 
-'(i kr, tnczutonként o. é. 12 frt 50 kr. 

500 d»rab selyempaplan, legfinomabb lyoni Schap-selyemből 
kéli. fehér, vörös és ?árga-csikos, drbonként o. é. 4 frt. 
bámulatos olcsó. 

5000 tuczat lepedő, jó súlyos börvászonból, tökéletes még a 
legnagyobb ágyra is, drbonként 1 frt 35 kr., tuczaton­
ként 15 frt. 

Mindenki a ki egyszerre legalább 20 frt értékűt vá­
sárol, ráadásul, tehát ingyen kap egy svájezi órát hosszú 
lánczczal, franczia ar nybronz-plastikból, melynek pon­
tos járásáért 2 évi jótállás nyujtatik. 1018 

Készpénz melletti megrendelések (posta-utalvány utján is) 
vagy cs. kir. posta-utánvét mellett az alulirt czég által tel-

I jesittetnek. 6389 

11 iquidat ionshaus RABINOWICZ, 
Bécs. II., Schiffamtsgasse 20. sz. 

Évad ideje 
máj —akt. 

Hiv.megny, 
máj. 15-én. 

Nyújtsuk a szerencsének jobbunkat; 
m á r k a főnyereményt igér 
kedvező esetben a legújabb 
hamburgi nagy pénzsorsjáték 

mely a magas kormány ál tal jóváhagyatott s biztosíttatott. 
Eme ujabb játék-tervezet előnyös berendezése abban áll 

hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 4 6 , 6 0 0 nye­
reménynek kell bizton történni, ezek között vannak főnyere­
mények esetleges 5 0 0 , 0 0 0 r. márka, illetőleg 

500,000 
1 nyerem, a ni. 3 0 0 , 0 0 0 
1 nyerem, á ni. 2 0 0 , 0 0 0 
2 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 

. 1 nyerem, á m. 
íyiyerem. á m. 
1 nyerem, á m. 
1 nyerem, á m. 
8 nyerem, á m. 

100,000 90,000 80,000 70,000 60 000 50,000 40,000 30,000 15,000 

21 n y e r e m . á m. 1 0 , 0 0 0 
56 n y e r e m , á ni. 5 0 0 0 

106 n y e r e m , á m. 3 0 0 0 
223 n y e r e m , á m . 2 0 0 0 

6 n y e r e m , á m . 1 5 0 0 
515 n y e r e m , á ír.. 1 0 0 0 
8 6 9 n y e r e m , á m . 5 0 0 

26830 n y e r e m , á m . 1 4 5 
ös sze sen 17,965 n y e r e m é n y 
á m . 2U0, 150, 124, 100, 9 4 , 

67, 40 , 20 . 
Ezen nyereményekből az első osztályban 4000 sorsoltatik ki 

157,000 ni. összegben. — Az 1 oszt. főnyeremény 5 0 , 0 0 0 rat. tesz s a 
2-ikhaii 6 0 , 0 0 0 , a 3-ikban 7 0 , 0 0 0 , a 4-ikben 8 0 , 0 0 0 , az 5-ikben, 
9 0 , 0 0 0 , . i fi-ikban 100,OO0,a 7-ikben azonban esetit? SOO.OOO.illetőleg 
3 0 O . 0 O 0 3 0 0 , 0 0 0 stb. márkára emelkedik. — A nyereményhuzá-
sok tervszertlleg hivatalosan vannak megállapítva.— Ezen nagy, az állam 
által biztosított pénz-sorsjáték l e g - k ö z e l e b b i nyeremény-húzásához 

1 egész eredeti sorsjegy csak 6 m. vagy 3 . 5 0 frt o. é. 
1 fél . . 3 • 1 .75 h-t o. é. 
1 negyed • • ' H •_ • 9 0 kr. o. é. 

Mindennemű^ megbízások, a p é n z b e k ü l d é s e , p o s t a n t o n i fize­
t é s vagry a s ő s s z e g ' u t á n v é t e l e m e l l e t t rögtön a leggondosabban 
teljesíttetnek, mindenki az állam czimereve ellátott e r e d e t i s o r s ­
j e g y e t tótunk saját kezeibe kapja. 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos tervezetek ingyen mellé­
keltetnek, melyekből u g y a nyeremények beosztása az illető osztályok­
ra, mint szintén az illető betétek is megláthatok és minden húzás 
után érdekelt feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos huzási 
lajstromot. Kívánatra a hivatalos tervet előre megküldjük megtekin­
tés végett bérmentve, és készek vagyunk nem tetszés esetében a sors­
jegyet az összegnek visszafizetése mellett hazás előtt visszavenni. 
Akifizetések tervszerűn pontosan s az állam jótállása mellett történnek. 

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt és érdekelt fele­
inknek gyakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki, többek 
között 3 5 0 , 0 0 0 . 1 0 0 , 0 0 0 . 8 0 , 0 0 0 , 6 0 , 0 0 0 , 4 0 , 0 0 0 stb márkával 

Egy i ly, a l e g s z o l i d a b b a l a p o k r a fektetett vállalatnál előrelát­
hatólag mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani s 
kérjük ennélfogva, hogy minden megrendelést teljesíthessünk, a meg­
rendeléseket már i s m i n é l e l ő b b , de mindenesetre f. é. m á j u s 
3 1 - i k e e l ő t t e g y e n e s e n hozzánk beküldeni. 

Kaufmannés Simon b*^;£SJ2íut-
U. i. Ezennel köszönetünket nyilvánítjuk az eddig megajándékozott 

biz.iiomért, s midőn eme ujabb" sorsjáték kezdetével a részvételre 
felhívnák, ezentúl is igyekezni fogunk, állandóan pontos és lelkiisme 
rétes kiszolgáltatás által igen tisztelt érdekelt feleink teljes megelé-
ge^Mét »i*-demelni S-tifi A f e n t e b b l e k . 

Legnagyobb német égalji gyógyhely a bajor magas Alpesek 
között. Sós, anyalúgos és fenyötü-kivonat-fürdök ; kecske­
savó, tehéntej, alpesi növénynedvek, mindenféle ásványvíz 
friss töltésben, légmoztani készülék, belégzési termek, párló 
müvek, sósforrások, gyógytornászát. Kiterjedt parkültetvé­
nyek födött sétautakkal, közeli fenyőerdők és árnyas séta. 
nyok minden irányban. — Naponkint 2 hangverseny a fürdő 
zenekara által , olvasó szobák. Vasúti és távirda-állomás. — 
Kimerítő tervezeteket küld (l kir. fiivdií-blstOSÜÚIJ. 

E R hZ r> £ : T I 

K E L E T I R Ó Z S A T E J 
(Originál orient. Rosenmilch) 

I R U S S K A R O L T . ' g y ó g y « * z t > r é H z t ö l 
A bőrnek r ö g t ö n , n e m pedig hosszabb haszná la t után, gyön­
géd , vakí tóan fehér, fiatat, Ode színezetet íid, mint ez s e m m i 
e g y é b szer íilhil el nem érhető ; a m á j f o l t o k a t , s z e p l ö t , 
p ö r s e n é s e k e t , b ő r a t k á t , r á n o z o k a t , v ö r ö s s é g e t , 

| n a p é g é s t , s a bőr m i n d n kivirá.gzAsíit, va lamint m i n d e n 
í u g a v a g y barna bőrsz ínt azonnal e l távol í t , 8 e g y f o r m á n 

a l k a l m a s m i n d e n tes trészre 1 f r t . 
W B a l s a m i n a - s z a p p a n hozzá, á 3 0 krajezár. " • S 

T A N N I N G E N E . 
Legújabb, ó l o m m e n t e s , j ó t á l l á s mel l e t t ár ta lmat lan , azo n n a l 

hatássa l biró 

j haj fes tő szer minden sz inú h a j r a , | 
különösen pe lig s z ü r k e és f e h é r h a j r a t szakáll es szem-
öleire is), me lyek egyszeri használat mel l e t t is u g y a n a z o n | 
h ibát lan , fényes , tetszés szerinti s z ő k e , b a r n a vagy f e ­
k e t e fiatalos t e r m é s z e t i s z i n t vissza nyerik, m e l y l y e l 
megöszü lé s előtt bírtak, é s melyet s e m szappannal i mosdás , 
s e m gőzfürdő el n e m enyész te t . Épen így k tünóen alkal­
m a s e hajfes löszer v ö i ö s és k e d v e z ő t l e n s z í n ű haj 
festésére , me lyeknek ezáltal m i n d e n t e t s z é s s z e r i n t i | 
s z é p , t e r m é s z e t e s s z í n t kell nyerniük ; á 2 frt 5 0 kr. 

E különlegességek elkii-nieretesen vannak megvizsgálva, türvé-
| ayesen védve, es azokat kezesség mellett határozottan ártalmat- j 

lan, valódi minőségben szállítja a készítő 

Russ Károly utódja (Czerny Alit. J.) 
B é c s , C e n t r a l , I . , W a l l f i s c h g a s s e 3 . 

| K i t ü n t e t v e n y o l e z k i á l l í t á s o n . — R a k t á r a k a következe j 
gyógyszertárakban: B u d a p e s t e n : T ö r ö k J. király-uteza 12; 

. S z t n p a Calvin-tér éi T e l k e s y (Buda). P o z s o n y : Heim. 
I K o m a r o m : Kirdiner. S z é k e s f e h é r v á r : K5r0sh. S z a b a d k a : 

Jóó. D e b r e c z e n ; dr. Rótschnek. M i s k o l c z : dr. Herz. H y i r -
| e g y h á z a : Lederer : K a s s a : Wandrnschek. A r a d : . Ármin Eli.is. 

N a g y - B e c s k e r e k : Steiner. T e m e s v á r : Tarczaw Szeg-ed : I 
Bsreeay. V á g - S e l l y e : Zeller. K o l o z s v á r : Hintz. B r a s s ó : 

I KagJer. G y u l a f e h é r v á r : Frontién. L ő c s e : Métyiw, F a n -
c s ó v a : Graff: Z á g r á b : FrÖhlicb, Arazine. Továbbá S o p r o n ­
b a n : Nagel illatszerésznél. S e r a j e v o : Koltaehet — valamint | 
Bek más jótievíi gyógyszertárban éa illatszerkereskedésben. 
S ü r g ő s e n kérjük azonban határozottan S Ü S S gyártmányait I 
kérni ; miután czikkek ugyanazon név alatt lesznek a kereskedésbe 
hozva, melyek egészen hatásnéiküliek. — Kimerítő tervezeteket 

rí idünlegességeiinról kívánatra i n g y e n és b é r e n t v e 
'"k« — s s V Kérem e hirdetést előforduló szükség </•• 

megőrizni, miután az csak ritkán jelenik meg. B^B; 
knldük. 

Kopaszság, 
a haj őszülése és korpaképződés 
ellen a naponként érkező bizonyítványok és köszönő ira­
tok tanúsága Bzerint egyedüli jónak bizonyult Hzer » 

T A N N I N - O L A J 
D r . M ó r á s t ó l . 

Tisztelt gyógyszerész nr I Szíveskedjék számomra Dr. Moras Tannin-oiajá 
*»ÓI még egy nagy palaezkkal küldeni. E szer hatása oly kitűnő, hogy a hajam hu.-
l isa teljesen megszűnt, s a siirü ntán-növés immár látható is. 

B é c fl, 1880 jannár 5. Wagner Vilmos. 
Ptirst J. gyógyszerész urnák Prágában. Szerencsésnek érzem magamat Ön 

nel közölhetni, hogy Dr. Moras Tannin-olaja hajamnak két év óta tartó hallását 
teljesen megszüntette. Bemélem, hogy e szer segítségével előbbi szép hajamat ismét 
visszanyerem. 

M a r l e n b a d 1879. ang. 18-án. Zaremba Mária. 
Tekintetes Uram 1 Harminozéves embernek kopasz fejjel bírni nem valami 

kellemetes. Ha dr. Moras Tannin-olaját nem használtam volna, ma ifjú aggastyán 
volnék. E szer néhány hét alatt csodát tett rajtam, mit mindazok, kik ismernek 
bizonyítanak. Ennélfogva kérem stb., stb. g ^ 

B n k o w a, 1880 jan. 3-án, Drt lkol Jarosl jószágkezelő* 
K a p h a t ó 2 és 1 f r tos p a l a o z k o k b a n . 

F ő l e t é t M a g y a r o r s z á g s z á m á r a T ö r ö k J . gyógy , 
s z e r t á r a B u d a p e s t , k i r á l y - u t e z a . P o z s o n y b a n P i s z t o r y 
F é l i x gyógyszer t . , T e m e s v á r o n T a r e z a y Józse f g y ó g y , 
szer t . , Z á g r á b o n M i t t e l b a o h Zs igm. g y ó g y s z e r t . 

Csász. és kir. 

legmag. 

e l i s m e r é s . 
GLEICHENBERG 

gyógyhely Stjerországban. 

A r a n y 

é r e m . 

P a r i s 1878. 

Egy órai kocsiút a magyar nyugati vasút Feldbach állomásától. 
Evad kezdete május 1-én. 

G l e i c h e n b e r g l és j o h a n n i s b r n n n i á s v á n y v i z e k , valamint f o r r á s ­
t e r m é k e k kaphatók minden á s v á n y v í z - k e r e s k e d é s b e n , úgyszintén 
a f o r r á s - i g a z g a t ó s á g n á l C H e i c h e n b e r g b e n ; hová a tudakozódá-
? ok és megrendelések lakások és kocsikra nézve, is intézendök. 6298 

Vs. es kir. szab . a magra n e m é b e n egye t l en natasn 
(n em m é r e g ! de csakis rágó ál latoknak halálos) 

patkány- é s egér-irtószer. 
Egy bádog doboz ára 1 for in t , 6 doboz á r a 5 fo r in t o. é. 

Valódi minden rovartirtószer. 
Ejiyenesfn behozott (importált) vegyészileg 
tiszta nővén) krszitiiiíny, biztos hatású alkat­
részekből álló teljesen méregmentes, elismerve 
mint a po loskák , molyok, svábboga rak , 
c s ó t á n y b o g a r a k (Rnssenkafer ) , h a n g y á k , 

bolhák , stb győktres kiirtására. — Á r a egy doboznak 
t f r t o. é. Számos megrendeléseket vár -» 

magyar kir. szabad, vegyészeti termények gyára, 
BUDAPEST. VII.. király-uteza 47. sz. I. emelet 7. sz* 

Tliedo tanár szakállhagyiuája 
legjobb és l egb iz to ­
sabb szer a s z a k á l l 
szép növésének esz­

köz lésére . 
Számtalanon vannak, még legmagasabb 
••ingű férfiak között is, kik szép szakállu­
kat csupán e szernek köszönhetik. 

£ szer a szakállt hihetetlen gyorsa­
sággal növeszti, ügy hogy általa még H 
éves ifjak is a legrövidebb idö alatt teljesazakálJh^ jutnak 

kiről a bizonyítványok ezrei is tanúskodnak. 
Eder Ferenci gyógyszerész urnák Brúnnben. 
A nekem küldött Thedo-féle szakátIhajrym» kitűnőnek bizonyult, mit köszö* 

netem mellett ezennel tudomására adok. 
Mistek, 1879. szept. 25-én. Otpreda Jóx*«f. 
FBrst JoEsef umak Prágában. 
Szives köszönetemet a siakállhagfmitért; nagyon ónak találtatott. Min­

denkinek a legjobb lélekkel ajánlhatom. 
Schwarzbach, 1875. febr. 25-én. Hírt Károly s. k. építési vállalkozó. 
FSrst Jóxief gyógyszerész urnák Prágában. 
A sxakáilhagyma joggal mondható csodaszemek. Alig négyheti használ* 

Qtán örömmel látom régi óhajtásomat teljesedésbe menni. Kérem Önt stb. 
Tescheu, 1879, május 23-án. Ciiodra Weaczel, órás. 
Valódi minőségben Budapesten csak TftrSk Jóisei ur gyógyszertárában 

király-utezi kapható; Pozsonyban Pisztory FelUnél. Mihúlvk áru Temesváron 
Tarciaj lstTánBáí, Egy csomag ára 2 frt 10 kr. 6251 

Az általános közkedveltségben részesült 

mohai ÁGNES forrás 
hazánk egyik legszénsavdúsabb 

S A V A N Y Ú V Í Z El 
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
s a gyomornak nz idegrendszer bántalmain alapuló 
bajaiban. Általában a viz mindazon kóroknál kiv.iló I 
figyelmet érdemel, melyeken a sz,-rvi élet támogatásai 
s az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos. I 
Borra l használ a már is kiterjedt 

kedveltségnek örvend. 
Forrásleírások kívánatra ingyen szolgáltatnak. 

Friss töltésben mindenkor kapható 

É D E S K U T Y L. 
m. k. udv. szállítónál, Budapest, Erzsébet-tér 7. 

ü g y s z i n t é n m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n , f ő s z e r k e r e s k e d é s -
b e n é s v e n d é g l ő b e n . 0Í94 
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Royal Thridace 
Veloutine-szappan 

FELTALÁLÓJÁNAK 

VIOLETNEK 
TOILLETT£-SZAPP»N» 

(Ajknlta a leghíresebb orvosok által) 

Rendkívüli előnyei 
útven évi tapasztalat által 

KI VANNAK I'UÖIIALVA. 

VIOLET 
225, rue Saint-Denis, PARIS 

C A P I L L I N E 
uján feltalált szer a 

feipikkeWés a baják kibnllisa ellen 
VIOLET , 225, rue St-Denis, PARIS 

A Franklin-Társulat kiadásában 
ljudapesten megjelent és minden 

kői v-7íirusnál kapható : 

a lélek életrendjéhez. 
Irta 

b. Feuchtersleben Ernő. 
A harminczkettedik kiadás után 

Németből fordította 
Dr . K l e l t n e r Ala jos . 

Ara vászonba Itötve 1 forint. 

Mondások 
az élet könyvéből. 

Kijegyezgette 

G r e g u s s Á g o s t . 

Toldalék. 
Mondások a mesékbő l . 

Ára vászonba kötve 1 forint. 

A MI AZ EMBERT 
KÖRNYÉKEZI. 

0;va>n:áiiyok. a te mészét világából 
A müveit közönség és az ifjiiság 

számára. 

Dr. BERLIN munkája ny má", 
a hazai vi zonyokhoz alkalmazva 

irták többen. 

Szerkesztette: H01TSY PÁL. 
147 ábrával. 

Ara fűzve 3 forint o. é. 

^^WPPPPPP* 

KÁVÉ 
jeles fajok, friss, illatos, 
nem festett 4 J k i l ó s cso­
m a g o k b a n postán után­
véttel, v á m - ás b á r m e n ­
tesen , p e r 1 k i ló , N e t t ó . 
CEYLON, gyöngy, finom 

zöldes 1.98 
M A N I L L A , gyöngy, 

világos zöld 1.65 
C E Y L O N , fin., kék 1.70 
MOCCA, arab, finom 1.84 
MOCCA, africea 1.54 
CUBA, nagysz. zöld 1 80 
M E N A D O , aranysz., 

finom 1.60 
J A V A , zöld, erős ... 1.36 
D O M I N O O , válogat. 1.40 
S A N T O S , szép, erős 1.30 
R I O , szép, tiszta izü 1.20 
J A M A I C A , erős, jó 1.14 

L MAITI TRIEST. 

Az első, tüdővészesek számára alapított , sanatoriuiu, tál i kertjével egész 
éven át nyitva van. A téli gyógymód eredményei semmibén sem állanak^ 
a nyáriak mögött. — Ellátási dij hetenkénti 4.2 márkától följebb. — Posta 

'és távirda-állomás. — Leveleket és tudakozódásokat cl fogad Dr. Brehmer. 

^ ^ ^ í f i ^ ^ ^ M ^ 

S z a b a d , s a p j ú k a s z á l ó , 

(klllöol'rgeseég 
Kraus & Comp *. 

A kir. «wb, Kép-
! alKH Bécs-

b6H) Wahring, 
KGanyen keztl-

, hetö, nagy niun-
% kaképewséffgd éa 
0 gyakoiisttilag ki­

próbált, ennélfogra kis éa uagy kt-r 
tek ttuAJdooofl&tnak [egmalegeobMi 
ajánlható. — Vágási azélewég U&+* 
'm mm. Áru U frtt..| 18 firtig. B667 

RANSOWIES, HEAD ÉS JEFFERIES 
1011 F O Ü G Y N Ö K E 

GROSSMANN J. 
B U D A P E S T E N 6553 

GROSSMANN ÉS RAUSCHENBACH 
E L S Ő MAGYAR GAZDASÁGI G É P G Y Á R A 

BUDAPESTEN 
Szíves megkeresésért vajy gyártelepünk meglátoQatására tisztelettel felkéretik 

T E R M É S Z E T E S 

IILINI SAVANYÚVÍZ! n 
^ ^ K Legkiválóbb képviselője az 

alkalikus sav anyuvizeknek, 
Wkmw (33.6339 szénsav, nátron 10,000 részben) 

mint gyógyforrás évenkint növeli elismert jó hír­
nevét s azonkivül a legkit. diatetikus italt képezi. 

PASTILLES DIGESTIVES DE BILIN 
(Bilini emésztési ezukorkák) 

biztos szer mindennemű emésztési zavarok ellen, 
mindig friss minőségben van készletben a. főraktárban 

ÉDESKUTY t. 
m. k. udv . s z á l l í t ó n á l , B u d a p e s t e n , E r z s é b e t t é r 7. 

Kapható azonkivül minden gyógyszertárban, füszer-
kerefkedésben, szállodában és vendéglőben. P a s t i l l e s 
de B i l i n a legtöbb gyógyszertárban és gyógyszeráru 

kereskedésben. 986 

ISALICYLSAMÉSZITNGNYE. P I I I I 1 I I 
1 

leJSlI s 
K I E L H A U S E E H . 

oki. gyógyszerésztől és illatszergyárostól firáczban. 
A Salicyl-sav a drezdai dr. Heyden vegytani labora­

tóriumából, azon felette kedvező eredmények után, 
melyeket a dr. Kolbe, dr. Neubauer, dr. Wagner stb. 
tanár urak kísérletei előidéztek, már világhírt vivott 
ki magának mint erjedést és rothadást akadályozó 
anyag, és nem csak fényesen érvényesül mindennemű 
belső bajok ellen, hanem czékrányos összetételben 
még fölülmulhatlan óvszer a bőrre, hajra és fogakra 
nézve. Anticeptikus hatása különösen rendkívüli ; 
megakadályozza a sérült szervek rothadását, s ezzel 
együtt eltűnik az azzal járó kellemetlen szag is. 
Salicyl-toilette szappan — — darabja ára 50 kr. 
Salicyl-toilette-viz • » 70 » 
Salicyl-fogpor — — • » 50 • 
Salicyl-fogpép — — — • » 60 » 
Salicyl-száiviz — — — » » 60 • 
Salicyl-hajlcenőcs — — — • » 50 » 
Salicyl-hintőpor (lábak izzadása ellen). » 50 • 
F ő r a k t á r M a g y a r o r s z á g r a n é z y e : 

1 TÖRÖK JÓZSEF CTÓgSySaélí2
nte.ten' 

1000 forintot 
Kze p ő-

azon nőnek, ki 
O l l l 

linszuilata után ugy szeplöit. mint máj- és terhességi foltjait 
é nvá'i égéseit, főképen minden, az arezbört tisztátlanitó 
sziue7ését el nem veszti. 

Küldők utánvét mellett 1 tégelyt í frt 10 1 n 
„E?íLAT01RE" n arezban, a kezeken és karokon s tb . lévő 

szőr teljes kipusztítására. 
A hajat kelletlen helyről eltávolítani, agy hogy az to"bbé k i 

» f nójji'm, m;ii napier jámbt>r óhajtás volt, mert egyetlen szer -era 
használt. — . . F ö l t ű n é s t " fog tehát az én szerein kelteni. 
nemcsak a lmját távolítja el, hanem mésr a z u t á n n ö v é s t i s 
m e g a k a d á l y o z z a , annyival is inkább, miután t ö k é l e t e s k e z e s -
segret v.lilaluk a sikerért, a mennyiben kötelezem magamat s i k e r ­
t e l e n s é g 1 e s e t é b e n , az eges/. Összeget visszafizetni. 

Egy kis üveg ára 5 frt, egy nagyé 10 tVt. 
Orvosi k o v a r c z - h o m o k 

legjobb szer a p a t t a n á s o k elűzésére, 1 d o b o z 1 f r t 5 0 k r . 

R Ó B E R T F I S C H E R , Doctor der Chemie 
B é c s . I . J o h a n n e s g - a s s e 1 1 , 

Raktár: T ö r ö k J ó z s e f gyszertarában -• király-uteza. 
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A Franklin-Társulat hírlap-kiadóhivatalában 
B u d a p e s t , e g y e t e m - u t c z a 4. sz. a l a t t a 

következő hetilapokat lehet megrendelni: 
XXX. évfolyam. Y A S Á R ] Y A P I U J 8 Á G XXX- « * & • * 
szépirodalmi és ismeretterjesztő hetilap ; hasábjain a legjelesebb Írók működnek közre; a fölmerülő 
személyi és tárgyi nevezetességeiét alaposan magyarázott képekben, az érdekes eseményeket hírrovatá­
ban lehető leggyorsabban és teljesen közli ; beltart alom, kuks in , mennyiségre nézve a világ 
legelterjedtebb hasonló vállalataival versenyez; bekötve 4 500 művészi kivitelű képpel díszített 
több mint SZáz nagy Ívnyi terjedelemben meg-megujulo olvasmány; nem múló, sót növekedj 
értékű darabja minden házi könyvtárnak 

A Vasárnapi Újság előfizetési ára évnegyedre 2 Irt, a «Világkrónikával, együtt 2 frt 50 kr. 

P O L I T I K A I Ú J D O N S Á G O K 
(XXIX. évfolyam.) 

sem pártoktól, sem kormányhatalomtól nem • befolyásolt*, teljesen független politikai lap, mely a 
het eseményeit fontosságukhoz képest bővebben vagy rövidebben, de semmit ki nem feledve, összegezve, 
kellő magyarázattal ellátott gondos és hű összeállításban tárja az olvasó elé s a közönség együtt találja 
kenne mindazt, a mi napi lapokban elszórtan megjelen, — a melyekként kivált oly vidéken, hol a hiányos 
postajárás a napi értesülést különben is megnehezíti, a napi lapokat is lehetőleg pótolja. — 
A Politikai Újdonságok njabban „ M a g y a r G a z d a " czim alatt havonként kétszer megjelenő 
gazdasági kenés lappal van bővítve. 

i Politikai Ujdon8ágOk előfizetési ára évnegyedre 1 frt 50 kr. a « Világkrónikával > együtt 2 frt. 
AVasárnapiüjság ésPolitikai Újdonságok együtt évnegyedre 3 frt, a«Világkrónikával3 frtSOkr 

Az előfizetések a Franklin-Társulat hirlap-kiadóJt ivatalához, 
BudajH'st, <><juetein-utc'.« 4. szám czimzendök. A t. ez. gyűjtőknek 
egyszerre beküldött tiz előfizető után, az illető lapokból egy iiigyenpél-
dánynyal szolgálunk. 

Legolcsóbb hetilap a magyar nép számára 
a 

X. évfolyam. K É P E S J V E P L A P b o l y á n , 
a kevésbbé tehetős osztály vasárnapi újsága és politikai hírlapja, a legolcsóbb és legelter­
jedtebb néplap a hazában; közöl közhasznú elmélkedéseket, elbeszéléseket, mulatságos 
és tanulságos történeteket, érdekes leírásokat képekkel, s e mellett hétről-hétre figyelemmel 
kiséri az előforduló nevezetesebb eseményeket. „Politikai Híradó" czimú rovatában a bel- és külföldi 
politikai eseményeket velős rövidséggel előadja, pártatlan, elfogulatlan igazságszeretettel, s mindenkor 
teljesen független meggyőződéssel értelmezi. 

A Képes néplap előfizetési ára félévre csak 1 frt, — a «Világkrónikával» együtt félévre 2 frt 
évnegyedre 1 frt. (Csupán a «Képes Néplap »-ra évnegyedre előfizetést nem fogadhatunk el.) 

A «Képes Néplap* melléklapja: a 

Vll. évfolyam. V I L Á G K R Ó N I K A VII. évfolyam. 
képes heti közlöny ; mióta bővített terjedelemben jelen meg, eddigi közleményei mellett 
á l l a n d ó a n n a g y o b b e l b e s z é l é s e k e t é s r e g é n y e k e t is nyújt ol*a-

szhetö meg annyiért, a mennyi e képes heti közlöny egész evi uiouaciesj a r a ; 2 irt .; — 
A Világkrónika ezen felül, mint hetilapjaink közleményeinek kiegészítője, a hazai és kül­
földi általánosabb érdekű eseményeket, az azokban kiválóan szereplő személyiségeket nép­
szerű nyelven irt magyarázatokkal kísért képekben mutatja be ; közöl tájékoztató GZÍkke-
ket, nti rajzokat, nép- és tájismertetéseket, szemléltető jelentéseket, a hazai és külföldi köz 
érdekű mozzanatokról, találmányokról, fölfedezésekről, U;ry szintén mulattató apró közle­
ményeket, közhasznú tpdnivalókát stb. 

Az előfizetések a Franklin- Társulat hirlap-k (adóhivatalához, 
Budapest, egyetem-utcza 4. szám czimzendök. A t. ez. gyűjtőknek 
geyszerre beküldött tiz előfizető után az illető lapokból °,gy ingyenpél­
dány nyal szolgálunk. 

A .Franklin-Társulat, kiadásában Budapesten megjelent s minden könyvárusnál kapható : 

1883. BUDAPESTI 1884. 

CZIM ÉS LAKJEGYZÉK 
A BEJELENTÉSI HIVATAL 

HITELES ADATAI ALAPJÁN. 
Harmadik évfolyam, 1888-1884. 

BUDAPEST FŐVÁEOS TEEVEAJZAVAL. 
A r a füive 5 fr t , vászonba k ö t v e 5 f r t 8 0 k r . 

T A R T A L M A : I. Utczák, utak és terek lajstroma a régi utcza-nevek megjegyzé­
sével. — II . Házjegyzék. (Belterület és külterület). — II I . Hatóságok, intézetek, 
egyletek stb. — IV. Ipar- és kereskedelmi czimjegyzék. — V. Lakjegyzék. — 
VI. Hirdetések 

Margitszigeti gyógyfürdő 
B u d a p e s t f ő v á r o s k ö z v e t l e n k ö z e l é b e n . 

35° R. meleg artézi forrás — 
porczellán-, márvány-, kád- és 
köfürdó'k zuhanykészülékkel 
— nagyszerű kert — 300 tel­
je s kényelemmel berendezett 
szotia — társalgási terem — 
kül- és belföldi lapok — na­
ponta zene. 

Kóralakok, melyek ellen a 
margitszigeti hévviz kedvező 
eredménynyel használtatott: 
Köszvény — az izületek, iz­
mok, csonthártya, ideghüvely 
idült csúza. A csuz, köszvény, 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ — erömüvi behatások, typhus 
után fellépő hüdések. — Zsábák. — A csontbántalmakat, csontszút, izületi bajokat 
és külsértéseket követő elváltozások. — Fájdalmas hegek, merevség, hüdés. — Bó'r-
bántalmak. — Vizelési nehézségek. — Méh- és hüve ybántalmak, — A hévvíz belső­
leg eredménynyel használtatott : idült gyomorhurutnál és alhasi pangásoknál — 
A szigeten van gyógyszertár, ellátva mindennemű ásványvízzel. Rendelő orvos: 
d r . V e r z á r . Bérleteknél ugy a fürdő , mint menetjegyek együttes váltásánál ár-
leengedés. A szigeten lakó fürdővendégek a fürdő-használatnál és a menetjegyeknél 

előnyben részesülnek A fővárossal óránkint kétszer közlekedés. 

A fürdő-idény május 1-én nyit tátik meg. 
A lakások megrendelése a szigeten a felügyelőségi irodában. 6379 

A Margitszigeti felügyelőség Budapesten. 

A FKANKLIN-TÁESULAT kiadásában Budapesten megjelent és minden 
könyvárusnál kapható: 

U T A Z Á S O K K Ö N Y V T Á R A . 
(Szerkeszti a Magyar Földrajzi Társaság.) 

I. KÖTET: 
JL. r 

ES I I _ r 

i 
Báró Nordenskiöld Adolf Eriktől. 

Átdolgozta 

V A R G A O T T Ó 
tanár. 

K é p e k k e l é s t é r k é p p e l . Á r a f ű z v e 2 f o r i n t o. é . 

II. KÖTET: 

K ZAHARÁTÖL AZ AKABAHIG 
UTAZÁS EGVPTOMBAN ÉS PALUSTINÁBAN 

Irta 

A S B Ó T H JÁNOS. 
Jeruzsálem, az olajfák hegyéről tekintve, nagy képpel, s 

számos a szöveg közé nyomott fametszettel. 

Á r a f ű z v e 2 f o r i n t 4 0 k r a j e z á r o é. 
Első rész : Egyptom. Az «Espero» fedélzetén. — Aleiandria. — Kairó. — Kairói mecsetek. 

Látogatás a khedivnél. — Kairói magyarok. — Fantazija. — Helispolis. A gizéi pyrami-
sok. — A sphynx. — Memphis. — Zakhára. — Sziút. — A szuezi csatorna. 

Második r é sz : Palestina. A «Vesta fedélzetén. — Bejrút. — Jaffába. — Jeruzsálembe. — 
Jeruzsálem. — Jeruzsálem. Az osztrák zarándokház. — Jeruzsálem. A szent sir temploma. 
Jeruzsálem. Az abessyniai klastrom. — Jeruzsálem. A haracn-es-Serif. Jeruzsálem. A sira­
lom fala. — Arabok és Beduinok. — Jerikóba. — Jordán és a Holttenger. — A judaeai 
sivatag. — Bethlehem. 

T O M P A , M I H Á L Y . 

VIRÁGREGÉK 
H A T O D I K K I A D Á S . — A K Ö L T Ő A B C Z K É P É V E L . 

ára fűzve 2 frt 50 kr. Vászonba díszesen kötve 4 frt. Franczia bőrbe díszesen kötve 5 frt. 
A munka h o l l a n d i m e r í t e t t papí rom lévén nyomatva, a kötött példányoknál csupán 

a fel»ő rease l á t a t o t t e l a r a n y m e t s í e t t e l , a mint ily kiadásoknál külföldön is szokás. 
Franklin-Társulat nyomdáia. (Budapest egyetem-utcza 4-ik szám.) 

22-ik szám 1883. BUDAPEST, JÚNIUS 3. XXX. évfolyam. 
Előfizetési föltételek: VASÁRNAPI ÜJSÁG és , egész évre 1 2 írt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: I félévre - - - 6 « Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG : i Ü Ü " ^ f " Csnpao a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK : > * « * " é ' r e f " l f é l évre—4- • " \ félévre— 3 * 
Külföldi előfizetésekhez * postaüag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

A FŐRENDIHÁZ UJ ELNÖKEI. 

A
MAILÁTH György országbíró gyászos halálá­

val közéletünk különböző tereinek szá-
u mos pontján ütött rések közt nem utolsó 

a főrendiház elnöki székének megüresedése. 
E «magas» testület, mely évek óta az átalakulás 
küszöbén áll s a minden oldalról annyit emle­
getett uj szervezésének néz elébe, mostani álla­
potában, a mai alkotmányos viszonyok közt, 
régi súlyának nagy részét elvesztette vagy nem 
képes érvényesíteni. Kitűnő férfiak, országzász­
lósok, főpapok, főispánok, mágnások, a közélet 
czelebritásai ülnek soraiban: s annyi anyagi és 
szellemi erő, ha nem is elveszve, de megbénítva 
látszik lenni. Még érdeklődést is, a főrendiház 

tárgyalásai csak egyes kivételes esetekben birnak 
költeni; döntő politikai súlya alig van. E kiváló 
testületnek, törvényhozásunk egyik — a képvi­
selőház és a korona közé beékelt — faktorának 
egész hajdani méltósága, az utóbbi évtizedben 
nagy részben inkább csak elnöke — Mailáth 
György — személyiségében talált kifejezést. 

De azért a főrendiház elnöki széke, már 
csak a múltjához szövődő emlékek által is, je­
lentős állás a magyar közjogban s épen az 
elhalt elnök példája bizonyitá, hogy nem közö­
nyös dolog, kivel töltetik be. A király és a 
Tisza-kormány bizalma most ez állásra Sző-
gyény-Marich László kir. főkamarásmestert és 
Fehérvármegye főispánját, a főrendiház eddigi 
másodelnökét, ennek helyére pedig gróf Cziráky 
János fötámokmestert állitotta. E körülmény 

kötelességünkké teszi, hogy e két államférfiúi, 
kiknek közéletünkben oly nagy befolyás és 
szerep jutott, mi is bemutassuk közönségünk­
nek s megismertessük életpályájukat. 

Mindketten annak az ó-konzervatív pártnak 
voltak hivei, melynek politikája sok tekintetben 
ellenkezett az életre ébredt és haladni vágyó 
nemzet akkori irányzatával, s a trón és haza 
közti félreértés nehéz korszakában is nem ott 
foglaltak állást, a hol a nemzeti közérzület 
a megpróbáltatások e nagy napjaiban oly örö­
mest üdvözölt volna együtt minden magyar em­
bert. De mig Szögiiény-Marich László ujabb 
alkotmányos életünkben mindinkább közeledett 
a mérsékelt szabadelvű fölfogáshoz, addig gróf 
Cziráky János ma is az ó-konzervativ és kleri­
kális politikai irányzatnak hive. 

Ellinger fényképe után. 

S Z Ő G Y É N Y - M A R I C H L Á S Z L Ó . G R Ó F C Z I R Á K Y J Á N O S . 




